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Tym kobietom, ktérym w Zyciu i wierze
zawdzigczam wigcej niz mezczyznom.






SEOWO OD TLUMACZA

MY Vak o relacjach Jezusa z kobietami jeszcze nikt nie pi-
A sal. Czyni to Enzo Bianchi - mezczyzna, mnich, eme-
rytowany przeor wspdlnoty w Bose. W niniejszych rozwa-
zaniach prezentuje Ewangeli¢, Dobrag Nowine o kobietach
i dla kobiet, ale réwniez dla nas wszystkich. Czyni to z nie-
zwyklym wyczuciem wobec opisywanych spotkan, rela-
cji, zdarzen, za pomocy stéw, ktérych nikt w odniesieniu
do Jezusa nie uzywal; zawsze zgodnie z prawdg zawarta
w ewangeliach; z delikatno$cia, ale tez bez pruderii; ,,Dla
czystych wszystko jest czyste”™ (Tt 1,15). Pisze o relacjach
Jezusa z kobietami. Protagonistg ksigzki nie jest jednak Je-
zus, s3 nimi kobiety odwazne, zdesperowane, zdolne do
wplynigcia na zmiane decyzji Jezusa i objawienia woli Bo-

! Cytaty z Pisma Swietego pochodza z Biblii Tysiaclecia, wyd. IV, Pallot-
tinum, Poznan 2003.
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zej, a zwlaszcza te, ktore Go najbardziej kochaly. Bianchi
wydobywa na $wiatlo dzienne to, czego wielu z nas, czyta-
jac Pismo Swiete, nie byto w stanie dostrzec albo uznato za
malo wazne: gesty i sfowa Jezusa adresowane do kobiet, ale
przede wszystkim ich gesty, dotyk, czulo$¢ i ukryta w nich
mifo$¢, mniej stowa. W meskim $wiecie kobiety stawaly
sie zwykle postaciami drugiego planu. Nawet jesli udalo
im si¢ przedrze¢ do centrum wydarzen, to i tak uznawane
byly za malo wazne, pozostawaly zwykle milczace.

Ksigzka Enzo Bianchiego pozwala odkry¢ glebiej Jezu-
sa, a przez Niego $wiat kobiet, ich obecno$¢ w Jego zyciu,
dziatalno$ci, nauczaniu i spotkaniach. Autor dociera do
rzeczywistodci patriarchalnego, opresyjnego wobec kobiet
spoteczenstwa. Nastanie panowania Bozego, nowej wspolno-
ty milosci, sprawiedliwosci i pokoju, domagalo sie uzdrowie-
nia nie tylko poszczegdlnych osdb, ale tez niesprawiedliwych,
nieludzkich relacji. Pomocy potrzebowaly zdesperowane
kobiety, a takze spoteczno$¢, ktora je dyskryminowata na
mocy ludzkich tradycji, zwyczajow i prawa.

Dlaczego dzisiaj potrzebne jest specjalne studium
nad rolg kobiet w Zyciu Jezusa? Po pierwsze dlatego, ze
o nich nie pamietamy. O ile jesteSmy w stanie wymienié
imiona apostotéw, przynajmniej kilku z nich, to oprécz
Maryi Matki Jezusa i Marii Magdaleny inne kobiety,
ktére roéwniez towarzyszyly Jezusowi (zob. Lk 8,2-3)
i byly moze jedynymi $§wiadkami Jego $mierci (zob. Mk
15,40-41) s3 nam nieznane, a moze nawet obojetne. Czy
pamietamy o kobietach, ktére ,trudzity si¢ dla Ewangelii”
(Flp 4,2-3; Rz 16,6.12), ktdérych praca legla u podstaw Ko-
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$ciofa? Jest jeszcze jeden wazny powod. Przyklad otwar-
tej postawy wobec kobiet, jaki pozostawil Jezus z czasem
ulegl konformistycznemu przedawnieniu. W Pierwszym
LiScie do Koryntian Pawel zaklada, Ze kobieta, tak jak
mezczyzna, moze zabiera¢ glos i prorokowac (zob.
1 Kor 11,5-16), w Liscie do Galatéw pisze zgodnie z tym,
co przejat z tradycji (zob. 1 Kor 15,3), ze ,,nie ma juz mez-
czyzny ani kobiety...” (Ga 3,28). Jednak nie te stowa apo-
stota zostaly zapamietane i zwracaly uwage potomnych, ale
te przywracajace dyskryminacj¢ tam, gdzie Jezus ja usunal,
i nakazujace zachowa¢ niewiastom milczenie na zgroma-
dzeniach liturgicznych (zob. 1 Kor 14,34). To wtasnie po-
uczenie znalazlo w Kosciele wiekszy oddzwiek niz wszyst-
kie pozostate stowa, a nawet przyklad samego Pana. Ta
zmiana, ktora z cala wyrazisto$cig ujawnila si¢ juz w listach
pasterskich — w Pierwszym Liscie do Tymoteusza czytamy,
ze zabrania si¢ kobietom naucza¢ (por. 1 Tm 2,11-12) - jest
znakiem, ze od II wieku program zarysowany w Ewangelii
wobec kobiet nie byl przestrzegany?. Kosciot przez kolejne
pokolenia w coraz mniejszym stopniu byl miejscem, w kto-
rym mogly one rozumie¢ i doswiadcza¢ Dobrej Nowiny,
poniewaz byly marginalizowane. Dopiero Sobdér Waty-
kanski IT pod wptywem znakéw czasu wprowadzil Kosciot
na droge aktywnej i odpowiedzialnej obecnosci kobiet we
wspolnocie koscielnej i zyciu spoteczenstw.

2 Por. G. Lohfink, Gesti come voleva la sua comunita?, Cinisello Balsamo
1987, s. 132.
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Proces zmian trwa nadal, jesteSmy tego $wiadkami.
Jest jeszcze jednak wiele do zrobienia w tym wzgledzie.
Zuzanna Radzik, katolicka teolozka, w jednym ze swo-
ich tekstow tak pisze o sytuacji kobiet w Kosciele: ,,Ciagle
o nich mowa, ale nie maja glosu™. Czy jest miejsce na
zmiang? Niewatpliwie ksigzka Bianchiego, poprzez sku-
pienie naszej uwagi na kobiecych postaciach w Ewangelii
i dostrzezenie ich niezwyklej roli w misji Jezusa, jest
przyczynkiem do obalenia wciaz obecnych stereotypow
i przywrocenia naleznego miejsca rodzajowi zenskie-
mu w spotecznosci Kosciola, i jako taka stanowi kolejny
wklad w zmiane mentalnosci, ktéra musi si¢ w nas wcigz
dokonywac.

Skoro Jezus nie bal si¢ wprowadzi¢ kobiet do grona
najblizszych Mu 0sdb, co wigcej uczynic z nich §wiadkow
swojej meki, §mierci i zmartwychwstania, to tym bardziej
my, chrzescijanie, powinni$émy porzuci¢ swoje uprzedze-
nia i obawy i sta¢ si¢ Ko$ciotem réwnoprawnych kobiet
i mezczyzn, misjonarzami Ewangelii, ktora znosi wszelkie
podzialy, bo ,,nie ma juz mezczyzny ani kobiety”

Uwaga i czulo$¢, jaka Jezus obdarzal niewiasty, niech
bedzie dla nas, mezczyzn, przyktadem do nasladowania.

Michat Rychert

* Z. Radzik, Widzialy Pana, ,Tygodnik Powszechny” 2016, nr 13.
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ak jak w przypadku prawie wszystkich chrzescijan

mojego pokolenia, mojg droge wiary zapoczatkowaty
wierzace kobiety, ktére wciaz mi towarzyszyly. Moja droga
zyciowa, ktéra miata poczatek w malej wiosce w Monfer-
rato, byta powigzana z pewnymi szczeg6lnymi zmianami
kulturowymi i socjologicznymi wilasciwymi dla Koscio-
fa katolickich Wtoch lat piecdziesigtych: w kosciofach
mojego dziecinstwa i dojrzewania kobiety byly zawsze
w pierwszych tawkach, zaraz przy nich dzieci, podczas
gdy w gtebi kosciola, a wigc nawet nie w fawkach, ale przy
drzwiach, stali mezczyzni. Musial dopiero powiaé $wie-
zy powiew Ducha poprzez papieza Jana i sobdr, aby za-
czely nastepowac zmiany. Posrdéd ,,znakéw czasu” papiez
Roncalli wymienil promocje kobiet w spoteczenstwie XX
wieku. Do kobiet zostalo zaadresowane jedno z podsu-
mowujacych przestan soboru, ktérego jednak wielu ka-
tolikéw wcigz zdaje si¢ nie stysze¢. Zwrocono uwage, ze

11
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Koscidt jest dumny ,,z tego, ze wywyzszyl i wyzwolil ko-
biete, ze na przestrzeni wiekdéw jasno ukazywal jej zasad-
nicza réwno$¢ z mezczyzng (Pawet VI, Oredzie do kobiet,
8 XII 1965, nr 2). Tekst przeméwienia wskazuje dalej na
kobiety jako ,wyposazone w dar strzezenia ogniska do-
mowego, milosci do korzeni, opieki nad dzie¢mi w koty-
skach, obcujace z tajemnicg zycia, ktdre si¢ poczyna” (5).
Przede wszystkim przemoéwienie zamykato si¢ wzniostym
przestaniem: , Kobiety catego wszechswiata, chrzescijanki
i niewierzace, ktérym powierzone jest zycie w tak powaz-
nym momencie historii, do was nalezy obrona pokoju na
Swiecie!” (11).

W ten sposéb $wiat przed kobietami zostal otwarty.
Jednakze bycie kobietg wcigz ograniczato si¢ do malzen-
stwa i macierzynstwa i nie dopuszczano mysli, ze ,,kobie-
ta zdobywa w spoleczenstwie wplywy, znaczenie, wtadze,
jakiej nigdy dotad nie osiagnela” (3). Nadal przestanie na
temat roli kobiety w Kosciele bylo niewyrazne i malo sty-
szalne. Przyszedt Jan Pawel II, ktory potwierdzit niezwlocz-
na konieczno$¢ przejscia ,,0d teoretycznej do praktycznej
realizacji i uznania aktywnej i odpowiedzialnej obecnosci
kobiety w Kosciele” (Jan Pawel II, Christifideles laici, nr 51)
i prosit o przebaczenie za grzech ponizania i dyskrymino-
wania godnosci kobiety (por. Jan Pawel II, Mulieris dignita-
tem, 14; Liturgia pokutna z 10 marca 2000 r.).

Przy réinych okazjach ten sam papiez zapraszal do
refleksji nad rolg kobiet, tak aby mialy one wiecej miej-
sca w spoteczenstwie i w Kosciele. Te nalegania nie byly
daremne, dzi$ bowiem wiele kobiet podejmuje si¢ poszu-

12
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kiwan teologicznych i antropologicznych, dzielac sie wy-
nikami swoich badan o kapitalnym znaczeniu.

Wreszcie papiez Franciszek przyjal z zaangazowaniem
dorobek swoich poprzednikéw i przy roznych okazjach
w sposob formalny i nieformalny zwraca uwage na obec-
no$¢ i role kobiet nie tylko w zyciu codziennym Kosciota,
ale takze w roznych instytucjach koscielnych. Ostatnio
poprzez gest o doniostym znaczeniu symbolicznym wpro-
wadzil wspomnienie liturgiczne §w. Marii Magdaleny do
grupy $wiat, zréwnujac ja z apostotami i przywracajac jej
starozytny tytul Apostolki Apostotéw. Ponadto papiez
Franciszek powotlal komisje, ztozong z kobiet i mezczyzn,
aby zbadala z punktu widzenia historycznego i teologicz-
nego kwesti¢ diakonatu kobiet.

Majac za sobg wszystkie te wydarzenia, a w sposéb
szczegolny przezywajac je od pigédziesieciu lat we wspol-
nocie braci i sidstr, poczulem si¢ wezwany, aby zastano-
wi¢ sie nad ewangelijnymi fundamentami roli kobiet we
wspolnocie chrzescijanskiej, a jeszcze bardziej nad posta-
wa Jezusa wobec nich. Sadze, ze zanim zostang podjete
dzialania zmierzajace do zmian instytucjonalnych, caty
Kosciol powinien przede wszystkim posigs¢ §wiadomos¢
przemian, a takze wywrotowego stosunku Jezusa wobec
kobiet, wstuchujac si¢ i pozostajac wiernym Ewangelii.

Kieruje moj apel i wezwanie, ktére z wielu miejsc wzno-
si si¢ ku Kosciolowi, aby ten przy pomocy kobiet i dzieki
nim odnalaz} $wiezos¢ i upodobanie w zyciu, przepowiada-
niu i $wiadczeniu Ewangelii, ktdre zatracono pod wpltywem
mentalnosci $wiatowej — tej szowinistycznej, meskiej, wcigz

13
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nieprzezwyciezonej, roszczeniowej i scjentystycznej, wila-
$ciwej dla naszych czaséw. Jezeli raz jeszcze przyklad Jezu-
sa stanie si¢ mocg w przezywaniu dzisiaj Ewangelii, a my,
mezczyzni i kobiety, nauczymy sie podaza¢ razem w po-
jednanej réznorodnosci, woéwczas zycie razem stanie si¢
piekniejsze i lepsze, a moc Stowa w §wiecie wspolczesnym
odnajdzie utracona sile.



,STWORZYL MEZCZYZNE
I NIEWIASTE”

Kobiety, ktore wystepuja w wielu opowiadaniach Stare-
go Testamentu, zdaja si¢ by¢ przewaznie w cieniu pro-
tagonistow — mezczyzn (...). Jednakze nie odgrywaja
one roli mniej znaczacej. Znajduja sie przeciez zawsze
tam, gdzie z dala od spojrzen zapadaja decyzje przesa-
dzajace o przysztosci. Prawie zawsze gotowe do obrony
zycia, wiedzg, jak sprawi¢, aby nie stalo sie ofiara nie-
sprawiedliwo$ci 1 przemocy, a ich $mialo$¢ czesto nie
ma réownej, chyba ze w wielko$ci ich ducha i dyskrecji.

André Wénin






bserwacja stosunkoéw i relacji danej osoby to jedna

z najlepszych metod, aby ja pozna¢: sposdb, w jaki
patrzy na innych, wyrdznia jednych od drugich, wybiera
tych, a nie innych, aby by¢ z nimi blizej, przyjaznie, uczu-
cia, ktére przezywa, to wszystko wiele o niej méwi. Dlate-
go réwniez podjeta przez nas droga majaca doprowadzic
do poznania Jezusa wiedzie przez analize relacji, ktore
przezywal: przede wszystkim ze swoimi uczniami, ktérzy
byli wlaczeni w Jego zycie przez parg lat, ale tez z chory-
mi (s3 to najliczniej odnotowane relacje), z grzesznikami,
z nie-Zydami (hbr. gojim; gr. etne) i z tymi, ktdrzy byli Jego
przeciwnikami.

Tak jak wszyscy, Jezus stykal sie zaréwno z mezczy-
znami, jak i z kobietami, naturalna jest zatem refleksja nad
relacjami pomiedzy Jezusem i kobietami obecnymi w Jego
zyciu, misji i przepowiadaniu krélestwa Bozego. Nalezy
przy tym z calg szczeroécig zwroci¢ uwage na niedobor
zrodel, poprzez ktore docieramy do $wiadectw na interesu-
jacy nas temat, niedobor wynikly z faktu, ze kobiety w pa-

17
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nujacej kulturze antycznej, szczegdlnie w obszarze Bliskie-
go Wschodu, byly zmarginalizowane, uprzedmiotowione
i podporzadkowane. Byloby wigc wlasciwe zapytad, czy to
uprzedmiotowienie nie bylo powodem ich nieobecnosci
w zyciu publicznym. Nie mialy one réwniez mozliwosci by¢
waznymi postaciami w historii, chyba Ze chodzito o krélo-
we lub kobiety obdarzone wielkim talentem poetyckim.
Tak wigc nawet w naszych zrédlach odnotowuje si¢ nie-
obecnos¢ kobiet, s3 one w opowiadaniach mniej obecne niz
obiektywnie powinno to mie¢ miejsce, a jezeli si¢ pojawiaja,
to jako milczace. Zglebiajac te Zrédla, nie mozemy zatem
wnioskowac o nieobecnosci kobiet, gdy te nie s3 wymie-
niane, ani traktowac jako potwierdzonego faktu ich milcze-
nia, gdy nie cytuje si¢ ich stéw. Musimy mie¢ na uwadze,
ze kobiety byly pozbawione znaczenia spotecznego i religij-
nego, stad zapominano o nich w tradycji ustnej i spisanej,
zawsze powierzanej mezczyznom uwazanym za jedynych
autoryzowanych interpretatoréw wydarzen historycznych.
Réwniez z tych powodéw mogta si¢ wytworzy¢ i wzmac-
nia¢ idealna wizja kobiety jako uleglej, postusznej, ukrytej,
milczacej, zawsze zwigzanej z domem, z rodzing, nigdy nie-
wystepujacej jako posta¢ przemawiajgca lub publiczna.
Wystarczy tego demaskowania niedoboru zrodel
i w konsekwencji ich milczenia na temat kobiet: ukaz-
my, nawet jezeli w okrojonej formie, kulture panujaca
w czasach Jezusa, kulture inspirowang takze Pismem,
ktére stanowito fundament wiary i moralnosci spotecz-
nosci zydowskiej. Najbardziej znany tekst opisu stwo-
rzenia $wiata (Rdz 1,1-2,3a) potwierdza, ze adam, Zie-

18
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mianin’, czlowiek-ludzkos¢, wziety z adamah, z prochu
ziemi, zostal stworzony na obraz i podobienstwo Boga,
stworzony mezczyzng i kobieta (por. Rdz 1,26-27), tak
wigc z ta samg godnoscig pomiedzy nimi. Réwnocze-
$nie nalezy pamigta¢, ze w drugim opisie, tym starszym
(Rdz 2,4b-24), sg zawarte elementy mizoginiczne, jako ze
tekst ten byl opracowany literacko w spolecznosci patriar-
chalnej, potwierdzajacej wyzszo$¢ mezczyzn nad kobietami.
W tej narracji kobieta zostala stworzona po mezczyz-
nie, po roslinach i zwierzetach, zostala stworzona, ponie-
waz mezczyzna nie znajdowal ,,odpowiedniej dla siebie
pomocy” (por. Rdz 2,18.20). Zostata wzigta z boku Adama
(zob. Rdz 2,20) i dopiero wowczas nastgpuje radosna i pel-
na zdumienia eksklamacja: Wreszcie! Mozliwoé¢ relacji!
(por. Rdz 2,23), jednakze cate opowiadanie karmi si¢ ideg
pierwszenstwa i wyzszosci mezczyzny. Byt zdominowany
przez mezczyzng, sposob pojmowania kobiety obecny takze
w naszych czasach, w dalszej czesci biblijnego opowiadania
zostaje wyjasniony poprzez przypisanie jej winy jako kusi-
cielki mezczyzny, opanowanej przez weza i zdolnej wodzi¢
mezczyzne ku upadkowi (por. Rdz 3,1-13). Ten komunikat
przekazywany z pokolenia na pokolenie zawsze miat po-
twierdzi¢ i usprawiedliwiaé to, co byto rzekomo chciane
przez Boga: prymat i panowanie me¢zczyzny nad kobieta.

* Adama = ziemia; adam = czlowiek; pojecie to wystepuje w Biblii zawsze
w liczbie pojedynczej; w Rdz 1,27 uzyte jest w znaczeniu zbiorowym:
ludzie - przyp. thum.

19
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W tej wprowadzajacej refleksji nie przesledzimy calego
Starego Testamentu w poszukiwaniu innych §wiadectw na
temat kobiet, ktérych jednakze jest wiele, ale dokonujac
generalnej oceny kultury czaséw Jezusa, mozemy potwier-
dzi¢, ze w spolecznosci Zydowskiej kobieta byta widziana
jako matka majgca zapewni¢ ciggto$¢ pokoleniowsg, postaé
charakteryzujaca sie gleboka miloscig i milosierdziem
w zyciu rodzinnym, jako wzorzec wiary i stuzby w zyciu
religijnym Izraela. Mogla ona w najlepszym wypadku
aspirowac¢ do roli pani domu, stuzacej meza, nauczycielki
swoich dzieci i pocieszycielki wspdétmalzonka, ale zawsze
jako poddana autorytetowi tego ostatniego, pozbawiona
wolnosci i autonomii, zawsze podejrzewana o sklonnos¢
do niewiernosci. Tak jak celnie opisuje to literatura ma-
drosciowa, tylko kobieta bedaca dziewicy jest pozadana
przez mezczyzng jako Zona, podczas gdy kobieta zamezna
jest ,jak plodny szczep winny we wnetrzu twojego domu”
(Ps 128,3), to jest jej najwicksze powolanie: by¢ pania
domu, zapobiegliwa, troskliwg, dzielna, pracowita, godna
zaufania me¢za, wychowawczynig licznych dzieci (por. Prz
31,10-31). Me¢zczyzni powinni mie¢ pod kontrola kobiety,
nie ulega¢ ich mitosci (por. Syr 9,2), trzymac si¢ daleko od
kobiet rozpustnych (por. Syr 9,3-4) i w kazdym wypadku
powinni by¢ §wiadomi pokus i przewrotnosci kobiet (por.
Syr 25,13-26,18).

Od kobiet nalezacych do wspoélnoty ludu Bozego za-
dano wypelniania Prawa, przekazania wiary nastepnym
pokoleniom, ale nie dawano im jakich$ misji specjalnych.
Nie pozwalano kobietom na ten sam sposéb udziatu w kul-

20
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cie $wigtynnym i synagogalnym co mezczyznom, mogly
tylko zajmowaé wyznaczone im miejsce w glebi sali, skad
asystowaly w kulcie sprawowanym przez mezczyzn. Edu-
kacja religijna byla zarezerwowana tylko dla dzieci pici
meskiej, podczas gdy corki byly instruowane o zakazach,
o prawie negatywnym, o tym, czego im nie wolno. Rabbi
Eliezer méwil: , Ktokolwiek naucza Tory swoja corke, tak
jakby nauczat o rzeczach niestosownych” (Miszna, Naszim,
Sota 3, 4), a komentarz do tego stwierdzenia wyjasnia: ,,Le-
piej spali¢ stowa Tory anizeli nauczac jej kobiety” (Talmud
Palestyriski, Sota 3, 4, 19a). Z tego powodu rozmowa z ko-
bietami byla uwazana za ,odwrdcenie si¢ od stéw Tory
i zmierzanie w kierunku piekla” (Pirke Awot 1, 5).

Wynika z tego ewidentnie, Ze kobieta byla niejako
pozbawiona podmiotowosci, tak dalece, ze jej stowo nie
mialo znaczenia $wiadectwa ani w zyciu codziennym, ani
w sprawie sadowej; jesli za$ chodzi o praktykowanie zasad
wiary, od niej nie wymagano nawet recytowania Szma Ji-
srael (por. Pwt 6,4-9). Kobieta réwniez nie mogta by¢ bra-
na pod uwage przy wymaganej liczbie oséb do wspoélnej
modlitwy oficjalnej: do dzisiaj do takiej modlitwy wyma-
ga sie dziesieciu mezczyzn, kobiety nie sg liczone! Nawia-
sem méwigc, rano kazdego dnia praktykujacy Zyd recyto-
wal (i recytuje nadal) blogostawienstwo: ,,Blogostawiony
jeste$, Panie, poniewaz nie stworzyle§ mnie poganinem
ani kobietg, ani niewolnikiem”, podczas gdy od kobiety
byta (i jest) wymagana modlitwa akceptacji az po rezy-
gnacje: ,,Blogostawiony jestes, Panie, Ze w swojej wolnosci
zechciales mnie i stworzyle$ taka, jaka jestem” Tak wiec
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kobieta reprezentowala Zycie ukryte, spotecznie bez zna-
czenia, oddelegowane do zacisza domowego, po$wigcone
rodzinie, mezowi - swojemu panu (baal) i dzieciom, ko-
chana i czczona dzigki swej uleglosci, ze wzgledu na zalety
domowe i na to, ze pozostawala na ,,swoim” miejscu, tym
Wyznaczonym przez mezczyzn.

Ta krétka dokumentacja nie powinna doprowadzi¢ do
konkluzji, ze kobieta w Izraelu w czasach Jezusa byta tylko
stworzeniem uciskanym i bez znaczenia w spolecznodci,
poniewaz nigdy, w zadnym wypadku kobieta zydowska nie
byta zredukowana do rzeczy, ale zachowywata swoja pod-
miotowo$¢, zwlaszcza jako Zona wierna i plodna matka,
otrzymywala uznanie w pochwatach i uwielbieniach ze stro-
ny medrcow Izraela. Talmud jest bogaty w wyrazenia, ktore
przypisuja obecnosci kobiety rados¢, blogostawienstwo, po-
koj i dostatek: ,,Kim jest czlowiek, ktéry moze si¢ uzna¢ za
bogatego? Ten, kto ma kobiete czynigcg dobro” (Talmud Ba-
biloriski, Szabat 25b); i jeszcze: ,Miejcie troske o wasza kobie-
te, poniewaz jesli ptacze, poniesiecie kare zastuzong za wasza
twardo$¢ wobec niej” (tamze, Bawa Mecija 59a).

Bardziej dobitnie mozemy stwierdzi¢, ze paradoksal-
nie tradycja rabiniczna - zaréwno ta poprzedzajaca, jak
i nastepujaca po Jezusie z Nazaretu — okazywala sie bar-
dziej zamknig¢ta wobec kobiet niz samo Pismo. Nastgpit
réwniez w $wiecie hebrajskim pewien rozwoj analogiczny
do tego, ktorego doswiadczyl Kosciol: interpretacja Pisma
oraz normy etyczne i zasady zachowania, ktére z niej wy-
nikaly, uprzywilejowaly teksty, ktére poddawaty kobiete
mezczyznie, przesuwajac na drugi plan lub przemilczajac
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kazdg inng perspektywe. Jest faktycznie niezaprzeczalne, ze
pozytywna wizja kobiety zakorzenila si¢ réwniez w tekscie
biblijnym, tam gdzie kobiety podejmowaty role o niezwyklej
waznosci. Myslimy tu o okreslonych funkcjach, jakie spel-
nialy matriarchinie Sara, Rebeka, Lea, Rachela, albo o udzia-
le Miriam, siostry Mojzesza i Aarona, w dziejach wyjscia
i w $wietowaniu przejscia przez Morze Czerwone; nalezy
réwniez wspomnie¢ takie postaci jak Tamar, Rachab i Rut
wymienione tez w genealogii Jezusa w Ewangelii Mateusza
(Mt 1,3-5). W odniesieniu do tych faktéw pisze trafnie An-
ne-Marie Pelletier: ,,Nawet jezeli dziatalno$¢ polityczna byla
w rekach mezczyzn; nawet jezeli w odrdéznieniu od oécien-
nych religii kobieta nie miala zadnych funkcji w kulcie Izra-
ela (...), tradycja biblijna nakresla inny wymiar historii, kt6-
rej bieg nadaje Bog, wlaczajac w nig postaci kobiece™.

Takze tradycja madrosciowa, dluzniczka kultury staro-
zytnego Bliskiego Wschodu, Egiptu i Mezopotamii, nadaje
kobiecie pewne znaczenie. Wyjatki stanowig teksty nazna-
czone mizoginia: ,,Lepsze mieszkanie w kacie dachu niz
zona swarliwa i dom obszerny” (Prz 21,9; 25,24); ,,I prze-
konatem sig, ze bardziej gorzka niz $mier¢ jest kobieta, bo
ona jest siecig, serce jej sidlem, a rece jej wiezami. Kto Bogu
jest mily, ten si¢ od niej ustrzeze, lecz grzesznika ona usidli”
(Koh 7,26). W epoce po wygnaniu potwierdza si¢ postac
kobiecg jako uosobienie Madrosci, obecng przy stworzeniu
$wiata (por. Prz 8,22-31), bedaca w stanie uporzadkowac

> Zob. www.annemariepelletier.com
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$wiat dzieki swojej inteligencji i mocy (por. Mdr 7,21), nie
zapominajac o zakonczeniu Ksiegi Przystow, zawierajacym
pochwale kobiety dzielnej (zob. Prz 31,10). Tu wlasnie doty-
kamy kresu rozwazan. Poprzez wszystkie odwolania symbo-
liczne przywolane w tej czesci emblematyczny stal sie fakt, ze
aby wyrazi¢ uznanie dla kobiety, nalezato zwrdci¢ si¢ do roli
pani domu, tak jakby w innych obszarach jej pelna podmio-
towo$¢ byta zanegowana.

Na tym religijno-spolecznym tle, w swojej istocie pa-
triarchalnym, sytuuje si¢ posta¢ Jezusa, ktory rozchwial
ten powszechnie obowiazujacy, niepodlegajacy prze-
mianom system niesprawiedliwosci. Jezus przerwal jego
obowigzywanie podczas krotkiego trwania swojego zycia
ziemskiego, cho¢ dos¢ szybko stal si¢ niezrozumialy dla
swoich wlasnych uczniéw!

Zechciejmy wiec przyjacé te¢ sama postawe, jaka rabbi
i prorok z Galilei przyjat w relacji do kobiet: bedac dziec-
kiem swoich czaséw i uwarunkowan, wnidst takze w ten
obszar nowos¢ swojej Dobrej Nowiny — Ewangelii. W tym
procesie nie tracimy z oczu postaci Maryi, Matki Pana,
ktdrej rola w historii zbawienia pozostaje jedyna w swoim
rodzaju, zajmujgc szczegolne miejsce — ewangelie traktujg
jej postac z wigksza atencja anizeli pozostale kobiety. Mat-
ce Jezusa dedykowalismy osobng, poglebiong analize jej
postaci opisanej w ewangeliach synoptycznych i w Ewan-
gelii wedlug Jana®.

¢ E. Bianchi, Maria, la madre del Signore, w: Amici del Signore, Gribaudi,
Torino 1992, s. 31-63.



JEZUS I KOBIETY W EWANGELIACH
SYNOPTYCZNYCH

Biorac pod uwage ducha czaséw, wolnos¢, z ktérg Jezus
powolywal kobiety do grona uczniéw, jest absolutnie
niezrozumiala, ale wolnos$¢ tych kobiet, ktore zosta-
wialy swoje srodowisko rodzinne, aby wlaczy¢ sie do
wspdlnoty wokot Jezusa, réwniez. To, ze kobiety zosta-
ly ograniczone do aktywnos$ci diakonijnej, wspotgra
z tendencjami Kosciola, ale nie z intencjami Jezusa.

Francois Bovon






czterech ewangeliach kanonicznych obecno$¢ ko-

biet, ktére spotkaty Jezusa albo wrecz nasladowaty
Go, nie jest jednowymiarowa. Kazda z ewangelii wspomi-
na jakies$ kobiety, a inne pomija, w zréznicowany sposob
ukazuje je i wprowadza na sceng; jednakze wszystkie sa
zgodne, uznajac, ze kobiety byly $wiadkami meki, $mier-
ci i zmartwychwstania Jezusa i pierwszymi glosicielkami
postanymi przez Zmartwychwstatego, aby zanie$¢ dobra
paschalng nowine Jedenastu i innym uczniom.

Na poczatku rozdziatu ésmego Ewangelii wedlug Lu-
kasza czytamy podsumowanie — krétki tekst ewangelisty,
w ktérym moéwi o codziennosci Jezusa w czasie Jego dzia-
talnosci w Galilei:

Nastepnie wedrowal przez miasta i wsie, nauczajac i gloszac
Ewangeli¢ o krélestwie Bozym. A bylo z Nim Dwunastu oraz
kilka kobiet, ktére uwolnit od ztych duchéw i od stabo$ci: Ma-
ria, zwana Magdaleng, kt6ra opuscilo siedem ztych duchéw;
Joanna, zona Chuzy, zarzadcy u Heroda; Zuzanna i wiele in-
nych, ktére im ustugiwaly ze swego mienia (Lk 8,1-3).
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Oto otoczenie Jezusa, Jego wspdlnota wedlug Lukasza:
»Dwunastu oraz kilka kobiet”. Ci mezczyzni i te kobiety po-
zostawili swoje domy, swoje rodziny, klan, krewnych, aby
by¢ z Jezusem, aby Go stucha¢ i nasladowa¢, zyjac z Nim
i towarzyszac Mu w Jego drodze, az do meki i krzyza, gdzie
kobiety byly jedynymi $wiadkami, sposréd wszystkich
uczniéw, Jego $mierci i pogrzebu (zob. Mk 15,40-41.47
i par.) oraz Jego zmartwychwstania (zob. Mk 16,1-8 i par.;
] 20,1-2.11-18).

Staje si¢ wiec pewne, ze posrod tych, ktorzy kroczyli za
Jezusem, byly ,liczne kobiety” (Mt 27,55), a w gronie Jego
najblizszych bylo ,kilka kobiet”, ktére nasladowaty Go
jako uczennice. Jest prawda, ze niektdrzy wielcy znawcy
Jezusa historycznego nie wypowiadaja si¢ na temat obec-
nosci kobiet w zyciu Jego wspodlnoty, poniewaz w ewan-
geliach nigdy nie potwierdzono wystepowania pojecia
»uczennica/uczennice’, ale przyznaja oni, Ze te same Zrd-
dfa wskazuja, iz Jezus traktowal niektdre kobiety w sposéb
wlasciwy dla uczniéw: ,,Pozostajemy wigc wobec pewne-
go paradoksu. Czy Jezus historyczny moégl mie¢ uczen-
nice? Z imienia nie; w rzeczywisto$ci, pomijajac kwestie
zakladanego, wyrazonego wprost powolania, tak” (John
P. Meier). Co wigcej, ,zrédla méwiace o kobietach, ktore
przynalezaly do $cistego grona Jezusa, wskazujg na istot-
ny aspekt, a mianowicie na skandal, ktéry On wzbudzat
w swoim §rodowisku” (Giuseppe Barbaglio)’.

7 Zob. literatura uzupetniajaca ,, Aby i§¢ dalej’, s. 145-146. Podobnie dal-
sze cytaty.
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Adnotacja Lukaszowa, od ktdrej wyszlismy, potwier-
dza peknigcie pomiedzy praktyka Jezusa i wspodlczesna
Mu tradycja, poniewaz w tamtych czasach bylo nie do po-
myslenia, aby kobiety nasladowaly jakiego$ rabina, nauczy-
ciela, co wigcej, jak juz zostalo wspomniane, bylo to uwa-
zane za niestosowne i wstydliwe, aby rabin nauczat kobiety
o rzeczach Bozych. Jednakze Jezus nie wprowadzal zadnej
dyskryminacji migdzy mezczyznami i kobietami, tak wigc
wersety z trzeciej Ewangelii sg niezwykle wazne, stanowig
dowdd pamigci, ktora potwierdza wielka, niestychana no-
wos$¢ w postawie rabina z Nazaretu. Jeszcze dzi§ w prze-
strzeni chrzedcijanskiej moze stanowi¢ problem stwierdze-
nie, Ze grono Jezusa to wspdlnota kobiet i mezczyzn, ale to
bylta rzeczywisto$¢ i nie przez przypadek niektére z tych
kobiet zostaly zapamietane z imienia i stanowig postaci
o decydujacym znaczeniu w zyciu Jezusa i w rozwoju wiary
w Niego.

Wyrazenie ,,z Nim” (syn autd, Lk 8,1) wskazuje na na-
$ladowanie Jezusa przez kobiety, widzimy to takze w innych
zwrotach - ,towarzyszylty Mu” (synakolouthéo, Lk 23,49)
i ,z Nim przyszly” (synérchomai, Lk 23,55, gdy sa wymie-
niane w godzinie krzyza). Nalezy przy tym wskaza¢ na zna-
czace milczenie na temat takiej ich obecnosci w grupie pism
Janowych. Czy to, ze stuzyly Jezusowi tylko ze swoich débr,
oznacza, ze wspieraly grupe ekonomicznie, czy tez ze byly
wspolpracownicami w przepowiadaniu kroélestwa Boze-
go? Z cala pewnoscia nie mozemy zaklada¢, ze nie miaty
mozliwosci zabierania gtosu wobec Jezusa i pozostatych,
nawet jesli nie ma zadnej wzmianki co do tego faktu, tak
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jak nie ma zadnej wzmianki, Ze zostaly poslane z misja
przepowiadania przyjscia krolestwa Bozego paralelnie do
postania Dwunastu (zob. Mk 6,7-13 i par.) lub siedem-
dziesieciu dwdch ucznidéw (zob. Lk 10,1-16). W kazdym
z przypadkow ich uczestnictwo w zyciu wspolnym grupy
jest pewne, a ich pomoc dla misji i postannictwa Jezusa
realna i w sposdb oczywisty zauwazona.

W godzinie meki kobiety te pojawiaja si¢ ponownie,
idac za Jezusem:

Byly tam réwniez niewiasty, ktére przypatrywaly sie z daleka,
miedzy nimi Maria Magdalena, Maria, matka Jakuba Mniej-
szego i Jozefa, i Salome. Kiedy przebywal w Galilei, one towa-
rzyszyty Mu [czasownik akolouthéo] i ustugiwaty [czasownik
diakonéo]. 1 bylo wiele innych, ktére razem z Nim przyszty
do Jerozolimy (Mk 15,40-41).

Takze Mateusz potwierdza, ze ,,szly (czasownik akolouthéo)
one za Jezusem z Galilei i ustugiwaly Mu” (Mt 27,55), ten
sam ewangelista wspomina je tez jako towarzyszace Je-
zusowi w czasie drogi do Jerozolimy; Lukasz - jak to juz
widzieliSmy - pisze, ze ,,réwniez niewiasty, ktére Mu to-
warzyszyly od Galilei, przypatrywaly si¢ temu” (Lk 43,49),
jednak bez wspominania ich imion. Wierne w naslado-
waniu Jezusa az po krzyz — podczas gdy Dwunastu i inni
uczniowie, ,opuscili Go wszyscy i uciekli” (Mk 14,50; Mt
26,56) - staly sie swiadkami $mierci Jezusa i Jego zfozenia
w grobie. Powrdcimy po6zniej do tej kwestii, w tej chwili
wystarczy odnotowa¢, ze ewangeliSci nie mogli przemil-
cze¢ obecnosci kobiet w godzinie meki i §mierci na krzy-
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zu, przede wszystkim dlatego, ze bez nich wydarzenia te
pozbawione bylyby swiadkow.

Nie chcemy ulega¢ wyobrazeniom, nie wychodzimy
pozato, co jest napisane, ale z jasnoscig i bez watpliwo-
$ci stwierdzamy, ze wspolnota Jezusa byta zlozona z dwu-
nastu mezczyzn i kilku kobiet. Powiemy dzisiaj, ze jest
to podstawowy fakt socjologiczny - ze byla to wspolno-
ta zlozona z okolo dwudziestu oséb, uczniéw i uczennic,
ktorzy porzucili rodziny, domy, pola, Zony, mezéw i dzieci
(zob. Mk 10,29-30 i par.), aby nasladowac¢ Jezusa.

W tej wspdlnocie kobiety wspoétpracowaly z Jezu-
sem, uczestniczac we wszystkich dzialaniach wtasciwych
dla zycia wspolnego: ,,Niestychana nowos¢ takiego zycia
wspdlnotowego z konieczno$ci musiata wywotywac gwat-
towne reakcje” (Frangois Bovon). Mialo miejsce zenskie
nasladowanie, a nie tylko meskie, nawet jezeli zostalo
okryte milczeniem w tradycji ewangelicznej! A zatem nie
mozemy nie zapytac raz jeszcze: czy kobiety odgrywaly
réwniez role postanych, jak Dwunastu, uczynionych apo-
stoloi, postanymi (Mk 3,14; 6,30) przez Jezusa? Ewange-
lie nie poswiadczaja tego rodzaju aktywnos$ci w okresie
przedpaschalnym, a Lukasz wykazal si¢ szczegélng uwaga
w odnotowaniu ich obecno$ci w diakonia, w stuzbie Je-
zusowi. Paradoksalnie wlasnie Lukasz, bardzo wyczulony,
aby bez pomieszania i splaszczenia rzeczywistosci opi-
sywac precyzyjnie rozne postugi obecne w rodzacym si¢
Kosciele, wlasnie on, okreslany jako ,ewangelista kobiet”,
wydaje si¢ minimalizowa¢ role kobiet w nasladowaniu Je-
zusa... Wedlug Lukasza te uczennice posiadaja tylko jed-
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no zadanie: jako kobiety pobozne i uczynne majg stuzy¢
Jezusowi swoimi dobrami.

Jezus spotykal réwniez kobiety anonimowe, a z tych
przypadkowych spotkan, z tych okazjonalnych i krétkich
relacji wydoby¢ mozna elementy cenne dla zrozumie-
nia Jego postawy wobec nich. W ewangeliach synoptycz-
nych znajdujemy narracj¢ o dziesigtkach takich spotkan,
z przewaga w tekécie Lukaszowym. Te, ktére wydaja mi
sie w sposob szczegolny znaczace, to spotkanie z kobie-
ta cierpigcg na krwotok (Mk 5,25-34, zob. Mt 9,20-22;
tk 8,43-48), z cudzoziemka Syrofenicjanka (Mk 7,24-30,
zob. Mt 15,21-28), z wdowa z Nain (Lk 7,11-17), z grzesz-
nica w domu faryzeusza Szymona (Lk 7,36-50), z Martg
i Marig (Lk 10,38-42), z kobieta pochylona (Lk 13,10-17),
z uboga wdowa (Mk 12,41-44, zob. Lk 21,1-4), z ano-
nimowg kobietg, ktéra namaszcza Jezusa w Betanii (Mk
14,3-9, zob. Mt 26,6-13) i z kobietami po zmartwych-
wstaniu Pana.

Kobieta cierpigca na krwotok

A pewna kobieta od dwunastu lat cierpiata na uplyw krwi.
Wiele przecierpiata od réznych lekarzy i cale swe mienie
wydala, a nic jej nie pomogto, lecz miala si¢ jeszcze gorzej.
Styszata ona o Jezusie, wiec przyszta od tylu, miedzy ttumem,
i dotkneta si¢ Jego plaszcza. Méwila bowiem: ,,Zebym sie
cho¢ Jego plaszcza dotknela, a bede zdrowa”. Zaraz tez ustat
jej krwotok i poczuta w ciele, ze jest uzdrowiona z dolegliwo-
$ci. A Jezus natychmiast uéwiadomit sobie, ze moc wyszta od
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Niego. Obrécil si¢ w thumie i zapytal: , Kto si¢ dotknat mo-
jego plaszcza?” Odpowiedzieli Mu uczniowie: ,Widzisz, ze
ttum zewszad Cie $ciska, a pytasz: Kto si¢ Mnie dotknal” On
jednak rozgladat sie, by ujrze¢ te, ktora to uczynila. Wtedy
kobieta przyszla zalekniona i drzaca, gdyz wiedziala, co si¢
z nig stalo, upadta przed Nim i wyznata Mu calg prawde. On
za$ rzekt do niej: ,,Cérko, twoja wiara cie ocalila, idZ w po-
koju i badz uzdrowiona ze swej dolegliwosci!” (Mk 5,25-34,
zob. Mt 9,20-22; Lk 8,43-48).

Pojawia si¢ tu pewna anonimowa kobieta, ktéra wedtug Pra-
wa Mojzesza jest nieczysta, wylaczona z zycia spolecznego.
W ksiedze spisanej przez kaptanéw, w Ksiedze Kaptanskie;j,
Tora precyzuje, ze kobieta z uplywem krwi jest nieczysta:

Jezeli kobieta ma uplawy, to jest krwawienie miesieczne ze
swojego ciata, to pozostanie siedem dni w swojej nieczysto-
$ci. Kazdy, kto jej dotknie, bedzie nieczysty az do wieczora.
Wszystko, na czym ona si¢ potozy podczas swojej nieczysto-
$ci, bedzie nieczyste. Wszystko, na czym ona usiadzie, bedzie
nieczyste. (...) Jezeli kobieta doznaje uptywu krwi przez wie-
le dni poza czasem swojej nieczysto$ci miesiecznej albo jezeli
doznaje uplywu krwi trwajacego dluzej niz jej nieczystosé
miesieczna, to bedzie nieczysta przez wszystkie dni nieczy-
stego uptywu krwi, tak jak podczas nieczystoéci miesi¢czne;j.
Kazde 16zko, na ktérym sie polozy podczas swojego uply-
wu (krwi), bedzie dla niej takie, jak 16zko podczas jej mie-
siecznej nieczysto$ci. Kazdy przedmiot, na ktérym usiadzie,
bedzie nieczysty, jak gdyby to byla nieczysto$¢ miesieczna
(Kpt 15,19-20.25-26).

Jest oczywiste, ze kobieta, znajdujac sie w takiej sytuacji, jest
ponizona i wykluczona: nie moze uda¢ si¢ do miejsc pu-
blicznych, nie moze zaja¢ miejsca pomiedzy domownika-
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mi, poniewaz pozostawia $lady nieczystosci, nie moze row-
niez dotyka¢ zadnych przedmiotéw domowych, jak dlugo
jest w okresie menstruacji. Jedynie wowczas, gdy znowu
bedzie czysta, po zlozeniu ofiary przeblagalnej z dwdch
synogarlic lub dwoch miodych gotebi, moze powrdci¢ do
swojego codziennego zycia (zob. Kpt 15,28-30). Dzi$ moze
nam sie wydawac, ze takie prawodawstwo jest niemozliwe,
ale nie w przeszlosci w wielu regionach i kulturach: krew,
ktéra z naturalnych przyczyn wydobywa sie z kobiety, jest
uwazana za przyczyne nieczystosci; natomiast krew zwie-
rzat przelewana w ofiarach sakralnych oczyszcza! Fakt
ten jest skandaliczny i opresyjny wobec kobiet, a jednak
zostal zapisany w Torze jako wyraz woli Bozej. Talmud
posuwa si¢ do sformutowania: ,,Kiedy kobieta przechodzi
menstruacje i przechodzi pomiedzy trzema mezczyznami,
to gdy jest poczatek cyklu, jednego zabija, a gdy zbliza si¢
koniec cyklu, powoduje pomiedzy pozostalymi konflikt”
(Talmud Babiloniski, Pesachim 1Ila). I jeszcze: ,Jesli jakas
kobieta ma nieregularny uptyw krwi, (...) jej maz powinien
ja odrzuci¢ i nigdy nie wzig¢ jej na nowo” (Talmud Babilon-
ski, Nidda 12b). Tak fatalna byla sytuacja kobiety w czasach
Jezusa: wylaczenie czasowe ze spotecznosci w momentach
krytycznych, wylaczenie calkowite tych, ktére mialy cykl
nieregularny, niemozno$¢ prowadzenia normalnego Zy-
cia malzenskiego i seksualnego, upokarzajace i wstydliwe
zmarginalizowanie, az po rezygnacje i milczenie.
Anonimowa kobieta, o ktérej méwig nam ewangelie,
uslyszala o rozglosie, jaki towarzyszyl Jezusowi, rabinowi,
ktoremu takze przypisywano dziatania uzdrawiajace, tak
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wigc po wielu prébach leczenia u réznych lekarzy (przez
ponad dwanascie lat!) podejmuje starania, aby dotrze¢ bli-
sko Jezusa, usituje choc¢by dotkna¢ sie Jego plaszcza w na-
dziei uleczenia. Nie moze wykrzycze¢ swojej niemocy, bo
wowczas wszyscy oddaliliby sie od niej, nie moze takze
poprosi¢ Jezusa, aby ten uleczyt jej chorobe, jest przeciez
oblegany przez tlum. Przez swoja wielka i nieustepliwg wia-
re decyduje si¢ dziala¢ w sposéb ukryty. Ukradkiem, gdy
tylko pojawita si¢ mozliwos$¢ przedarcia si¢ pomigdzy tymi,
ktorzy towarzyszyli Jezusowi, przybliza si¢ i dotyka ptaszcza
(Mk 5,27), ,,dotknela si¢ fredzli Jego plaszcza” (Mt 9,20; Lk
8,44). Zawsze dotkniecie sie fredzli plaszcza jakiego$ Zyda
oznaczalo uznanie, ze Bog jest z nim (zob. Za 8,23). Jej wia-
ra w Jezusa jest naprawde gleboka, jest ona przekonana, ze
ten czlowiek moze uzdrowic ja nawet bez proszenia, blaga-
nia i nalegania: wystarczajacy jest zwykty kontakt! Kobieta
jest réwniez $wiadoma, Ze dotykajac Jezusa, famie Prawo:
przekazujac swoja nieczysto$¢, popelnia powazne wykro-
czenie. Jednakze dokonuje gestu, ktory wyraza jej wiare
oraz ukazuje jej podmiotowo$¢, jej wole, aby wypowiedzie¢
»hie” temu niesprawiedliwemu prawu, ktore ja stygmatyzu-
jeioddziela od relacji z innymi: jest przekonana, ze kontakt
z Jezusem sprawi, iz otworzg sie przed nig relacje ze wszyst-
kimi innymi. I oto ledwo dotknetla plaszcza Jezusa, odczu-
wa, Ze jej dolegliwos¢ ustaje, i czuje w swoim ciele uzdro-
wienie. Jej $mialos¢ i odwaga zostaly nagrodzone: wydarta
Jezusowi uleczenie, o ktdre nie mogta prosi¢ publicznie!
Inicjatywa wykonania tego gestu nalezala do kobie-
ty, jednakze dotyk jest takim dziataniem jednostronnym,
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ktdéry zawsze spotyka si¢ z wzajemnoscia: ten, kto dotyka,
iten, kto jest dotykany, czuja to razem. Z tego powodu Jezus
odczuwa, ze moc wyszta z Niego, ze doszto do spotkania
pomiedzy pragnieniem chorej kobiety i Jego mozliwoscia
uleczenia i wybawienia. Dokonalo si¢ wyzwolenie, wobec
czego Jezus moglby zwyczajnie spojrze¢ na nig i przekazac
swoja miltos¢, ktéra leczy i uzdrawia. On natomiast glo-
$no zadaje pytanie: ,,Kto si¢ Mnie dotknal?”. Wzbudzajac
niezrozumienie uczniéw, zwraca si¢ z tym pytaniem, spo-
gladajac na tlum, aby sie dowiedzie¢, kto $mial wykona¢
ten gest kontaktu. Natychmiast drzaca kobieta, ogarnigta
strachem, swiadoma tego, co si¢ dokonalo, podchodzi do
Jezusa, upada przed Nim i opowiada swoja historig, swoja
chorobe i pragnienie uleczenia, ktore wlasnie si¢ spelnito.

Jezus zwraca si¢ do niej, méwiac: ,,Corko, twoja wia-
ra ci¢ ocalita, idZ w pokoju i badZz uzdrowiona ze swej
dolegliwosci!”. Nazywa te anonimowa kobiete thygdter —
corko, komunikujac swoja ojcowska dobro¢ i deklarujac,
ze to wlasnie jej zawierzenie sprawilo, iz w odpowiedzi
otrzymata nie tylko uzdrowienie, ale i wybawienie - ,,two-
ja wiara ci¢ ocalila” Wybawienie darowane przez Jezusa
przekracza uzdrowienie z niemocy, daje trwalg zmiane
o szerszym zakresie. W ten sposob kobieta zostaje przy-
wrdcona zyciu z innymi, uznana na nowo za zdolng do
relacji i wspolnoty, tabu krwi utracito cala swoja moc
dyskryminacji. Nie ma wigcej barier pomigdzy kobietami
i innymi z powodu krwi menstruacyjnej. Ta kobieta zo-
stala rowniez ukazana przez Jezusa jako przyklad wiary,
ktorej brak wyrzucal uczniom (zob. Mk 4,40 i par.).
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To opowiadanie moze si¢ wydawac relacja z jakiegos
magicznego wydarzenia, ale tak nie jest: to moc Boga
obecna w Jezusie, ktora jest przyczyna uzdrowienia, i wia-
ra kobiety sprawiaja, Zze Bog moze dziala¢. Czym jednak
wyrdznia si¢ ten epizod sposrdd innych gestow i stow
potwierdzajacych wiare? Smiatos¢ kobiety, ktéra wyzna-
je swoja patologiczng nieczystos¢, zaufanie do tego rabi-
na z Galilei, moc Boga obecna w Jezusie skrzyzowaly sie
w gescie dotkniecia: w komunikacji cial, w gescie seksual-
nym, geécie najbardziej ludzkim, ktéry wyraza pragnienie
bliskosci... Jezus nie tylko, Ze nie ponizyl jej, ale wrecz
przeciwnie: uznal jg i dostrzegl calg jej wiare. Co wiecej,
ten gest bliskosci, raz przyjety, tworzy wzajemna bliskos$¢:
Jezus chcial potwierdzi¢ i uznac to, co si¢ dokonalo mie-
dzy Nim a tg kobieta, i pochwali¢ jg za jej wiare i §mialos¢.
Jesli nieczysty dotykal kogos, bylo to uznawane za naru-
szenie Prawa, grzech, ale dla tej kobiety byto to wotanie
o zbawienie, a dla Jezusa akt wiary: ,,twoja wiara ci¢ ocali-
la” Na koncu tego opowiadania zostaja powtorzone stowa
Jezusa, ktére w odniesieniu do kobiety moglyby brzmie¢:
»10 szabat zostal ustanowiony dla kobiety, a nie kobieta
dla szabatu” (zob. Mk 2,27).

Cudzoziemka

Wybrat sie stamtad i udat sie w okolice Tyru i Sydonu. Wsta-
pit do pewnego domu i chcial, zeby nikt o tym nie wiedzial,
lecz nie mégt pozosta¢ w ukryciu. Wnet bowiem uslyszata
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o Nim kobieta, ktorej coreczka byta opetana przez ducha nie-
czystego. Przyszta, upadla Mu do nég, a byta to poganka, Sy-
rofenicjanka rodem, i prosita Go, zeby ztego ducha wyrzucit
z jej corki. Odrzekd jej: ,,Pozwdl wpierw nasyci¢ sie dzieciom;
bo niedobrze jest zabra¢ chleb dzieciom, a rzucié psom”. Ona
Mu odparta: ,Tak, Panie, lecz i szczenigta pod stolem jadaja
z okruszyn dzieci”. On jej rzekt: ,,Przez wzglad na te stowa idz,
zty duch opuscil twoja corke” Gdy wrdcita do domu, zasta-
ta dziecko lezace na tdzku, a zty duch wyszedl (Mk 7,24-30;
zob. Mt 15,21-28).

W Ewangelii wedlug Marka (i wedlug Mateusza) ma miej-
sce inne spotkanie pomig¢dzy Jezusem i pewng anonimowa
kobieta, o ktdrej zanotowano, ze jest cudzoziemka, a wigc
poganka, z pochodzenia Syrofenicjanka, nie corka Izraela.
Ewangelie potwierdzaja, Ze Jezus spotykal takze cudzo-
ziemcow, pogan (zob. Mk 5,1-20 i par.; 7,31-8,10), a po-
$réd nich réwniez pewna kobiete. Juz wspomniano, ze dla
rabina spotkanie z kobieta moglo by¢ niewygodne, a tym
bardziej ze chodzi o poganke, o ktorej Ewangelia wyraznie
moéwi, Ze nie tylko byla poganka, ale pochodzita z Fenicji
w Syrii: tak wiec kobieta ta reprezentuje ludy poganskie
otaczajace Izrael; w kazdym razie nie byla corka Izraela
ani przez pochodzenie, ani przez wychowanie. Ona nie
wierzy w Boga Izraela, dla Zydéw jest batwochwalcg, jed-
nakze kiedy slyszy o Jezusie poza granicami Izraela, budzi
sie w niej ufnos¢, poniewaz jest On dla niej czlowiekiem
wzbudzajacym zaufanie!

Jezus wlasnie przeszedt na terytorium Tyru i Sydonu,
poza teren Ziemi Swietej, poniewaz chce si¢ zdystansowaé

38



JEZUS I KOBIETY W EWANGELIACH SYNOPTYCZNYCH

od Galilei, gdzie rozpoczat przepowiadanie, pragnie sku-
pienia w samotnosci, dlatego tez unika rozglosu, nie chce,
aby kto$ wiedzial o Jego obecnosci. Zdecydowal, aby by¢
incognito, jednakze nawet na obcej ziemi nie bylo to dla
Niego mozliwe, wszakze jest juz zbyt stawny. W tym kon-
tek$cie wlasnie pewna kobieta, ktéra miata corke owtad-
nietg przez ducha nieczystego, przybywa i przerywa Jego
czas wytchnienia. W relacji Mateusza ona wota i krzyczy
(zob. Mt 15,22, czasownik krdzo) uporczywie jak pies, ale
Jezus zdaje si¢ jej nie slysze¢ i nie odpowiada na jej wota-
nia, az w koncu apostotowie, nie mogac znies¢ jej krzy-
ku, prosza Go, aby ja wystuchal, ,uczynit taske!”, widzac
w tym jedyny sposob, zeby ja uciszy¢ (zob. Mt 15,23). Te
krzyki — majac na uwadze, ze kobieta wota do Jezusa ,,Pa-
nie [Kyrios], Synu Dawida!” (Mt 15,22) - by¢ moze wyra-
zaja pewna wiare, zawarta w zydowskich uczuciach reli-
gijnych wobec Mesjasza. Tak czy inaczej, ta kobieta rzuca
sie do Jego stop, przyjmujac postawe blagania, wyznajac,
jakie znaczenie ma dla niej Jezus, i prosi Go, aby ten wy-
rzucil demona nekajacego jej corke. Jest to prosba, ktora
wyraza cierpienie i niemoc kobiety wobec zagrozonego
zycia corki wystawionej na dzialanie demona, objawiajg-
cego sie takze przez chorobe psychiczna.

Jezus pozostawil thumy, nie przepowiadat i nie leczyl,
zdystansowal si¢ od swojej codziennej dzialalnosci, aby
modc w spokoju pomysle¢ i modli¢ sie, jednakze w sposéb
nieoczekiwany zostal wezwany do interwencji. Ta, ktora
Go prosi, jest kobieta, cudzoziemka, i Jezus odpowiada jej,
wyrazajac swoje postuszenstwo wobec planu Ojca, ktéry
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Go postal. Ma najpierw do wypelnienia postannictwo wo-
bec Zydéw, wobec ludu Bozego, do ktérego zostal posta-
ny - co przez Mateusza zostalo wyrazone w szczegdlnych
sfowach: ,,Jestem postany tylko do owiec, ktére poginety
z domu Izraela” (Mt 15,24, zob. 10,5-6) — pdzniej przyjdzie
czas, w ktérym réwniez poganie, gojim, beda mogli stac sie
adresatami Jego misji. Jezus uzywa obrazu, ktéry wyjasnia
Jego odmowe: najpierw powinny nasycic sie dzieci, to jest
synowie Izraela, pdzniej szczenieta, to jest poganie (psy —
bylo to okreslenie uwlaczajace, za pomocg ktérego Zydzi
okreslali pogan, zob. Mt 7,6; Flp 3,2; Ap 22,15).

Wobec odmowy ze strony Jezusa kobieta czuje si¢ roz-
czarowana, nie przestaje jednak nalega¢, nie zniecheca sie,
i uzywajac obrazu szczeniat na swoja korzys¢, odpowiada
»tak, Panie, lecz i szczenigta pod stolem jadaja z okruszyn
dzieci”. Jest to kobieta wolna, myslaca i przez swoje stowa
zmienia postawe Jezusa! Nie ulega zniechecajacej odmowie
wynikajacej z pierwszej odpowiedzi Mesjasza, pozostaje
On dla niej mimo wszystko cztowiekiem godnym zaufania;
zmusza Go - jedli tak mozna powiedzie¢ — aby przemyslat
sprawe. Zdotala ,,nawrdci¢” Jezusa, ktéry chcac pozostaé
w granicach swojej misji i ekonomii zbawienia, nie zamie-
rzal ani przepowiada¢ poganom, ani nies¢ im uzdrowienia.
Tak wiec Jezus zostal przekonany przez kobiete, ulegt woli
kobiecej, zmienit swéj zamiar i antycypuje to, co wydarzy
si¢ po zmartwychwstaniu. W pewnej mierze jest w tym epi-
zodzie paralela do wydarzenia z Kany z czwartej Ewangelii,
gdzie Matka Jezusa, po Jego odmowie, dzieki swojej wie-
rze niejako wymusza antycypacje ,,godziny” Mesjasza (zob.
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J 2,1-11). Mozemy nie bez satysfakcji wyobrazi¢ sobie, ze
Jezus dat si¢ przekonac i wéwczas odpowiedzial jej: ,,Przez
wzglad na te stowa idz, zty duch opuscit twoja cérke”. Lub,
inaczej mowiac: ,,Przez wzglad na te stowa, bedace swiadec-
twem inteligencji i wypowiedziane z wolnoscig tego, ktéry
czuje, ze mowi prawde (parrhesia), demon zostat pokonany,
a twoja cdrka uwolniona od zla”. Jednakze wypowiedz kobie-
ty ma duzo wigksze znaczenie, poniewaz stanowi dla Jezusa
objawienie Jego misji (zob. Mt 11,25). Jezus udowadnia, ze
potrafi przyja¢ objawienie Boze takze od kobiety, nawet nie-
nalezacej do ludu Bozego.

W tym opowiadaniu protagonistg jest i pozostaje
do konca kobieta, cudzoziemka, to ona swoimi stowami
przyczynia si¢ do objawienia Ewangelii, Dobrej Nowi-
ny, ktora Jezusa przyniost ze sobg, poniewaz to On jest
w rzeczywistosci Dobrg Nowing w pelnym tego stowa
znaczeniu, jest Ewangelia (zob. Mk 8,35; 10,29). Ta po-
ganska kobieta wie, ze ma prawo, tak jak kazdy czlowiek,
do milosierdzia Bozego ponad przepisami Tory, dlatego
wzywa Jezusa, az ten uczyni widzialnym nieskonczone
milosierdzie Ojca, przekraczajace wyobrazenia uczonych
w Pismie i faryzeuszy (zob. Mt 5,20), ktére nie moze by¢
wykluczajace, ograniczone tylko do Izraela i odebrane
poganom. Wedlug Mateusza stowa zamykajace spotka-
nie, wypowiedziane przez Jezusa do kobiety, sg wyjatko-
we, czynig bowiem z niej wzdr: ,,O niewiasto, wielka jest
twoja wiara; niech ci si¢ stanie, jak chcesz!” (Mt 15,28).
Wiara kobiety sprawila zmiane postawy Jezusa, ktdry
czuje si¢ zobowigzany do wystuchania jej prosby: ,,niech
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ci si¢ stanie, jak chcesz!” Jej stowa zamykaja poprzedza-
jace nauczanie Jezusa na temat tego, co jest czyste i nie-
czyste (Mk 7,14-23) i przygotowuja do nastgpnego:
rozmnozenia chleba na obcej ziemi, ktére Marek opisu-
je jako nastepujace po nim (zob. Mk 8,1-10), gdy chle-
ba bedzie pod dostatkiem dla wszystkich, rozdzielone-
go pomiedzy Zydow i pogan, a wspdlny stét bedzie dla
wszystkich dostgpny. Istotne jest, ze w tym opisie pojawia
sie kobieta, co wigcej cudzoziemka, ktdra jest aktywna
uczestniczka wydarzenia ewangelicznego! Méwiac inny-
mi stowy, to, co tu si¢ dokonuje, jest cudem spotkania.
»Z powodu tego decydujacego spotkania Jezus rozpoczyna
nowgy faze: ta poganka wprowadza Jezusa w »$wiat, spra-
wia, ze odkrywa On uniwersalno$¢ swojej misji” (Elian
Cuvillier).

Wdowa z Nain

Wkrétce potem udat sie¢ do pewnego miasta, zwanego Nain;
a szli z Nim Jego uczniowie i ttum wielki. Gdy zblizyt sie do
bramy miejskiej, wlasnie wynoszono umarlego - jedyne-
go syna matki, a ta byta wdowa. Towarzyszyl jej spory tlum
z miasta. Na jej widok Pan uzalil si¢ nad nig i rzekt do niej:
»Nie placz!”. Potem przystapil, dotknat si¢ mar - a ci, kto-
rzy je niedli, staneli — i rzekl: ,Mlodziencze, tobie mdowie
wstan!”. Zmarly usiadt i zaczat méwi¢; i oddat go jego matce.
A wszystkich ogarnat strach; wielbili Boga i méwili: ,Wielki
prorok powstal wérdd nas, i Bég taskawie nawiedzil lud swoj”.
I rozeszta sie ta wie$¢ o Nim po calej Judei i po calej okolicz-
nej krainie (Lk 7,11-17).
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W czasie swojego pobytu w Galilei Jezus udaje si¢ do mia-
sta Nain, otoczony uczniami i ttumem sympatykéw. I oto
niespodziewane spotkanie z innego rodzaju orszakiem,
ktéry wychodzi z miasta, aby towarzyszy¢ w pochéwku
martwego chlopca, ,jedynego syna matki, (ktéra) byla
wdowg” Mozemy wyobrazi¢ sobie t¢ sytuacje: martwy
chlopiec niesiony na noszach przez mezczyzn, z tylu pta-
czaca kobieta, a dalej inne placzace kobiety, krewni, przy-
jaciele i znajomi pograzeni w zalobie.

Nie jest to jaka$ scena wyjatkowa, raczej zwyczajna.
Jednakze Jezus swoim przenikliwym wzrokiem, On, kto-
ry z powodu bliskiego nadejscia krolestwa Bozego powie:
»zostaw umarlym grzebanie ich umartych” (Lk 9,60), do-
strzega cierpienie kobiety, wdowy, teraz na dodatek pozba-
wionej jedynego syna. On, ktéry jest prorokiem i Mesja-
szem, wie dobrze, Ze Jego misja dotyczy przede wszystkim
biednych, a wérdd nich w sposéb szczegélny sierot, wdow
i cudzoziemcéw. To oni jako pozbawieni godnosci przez
historie i §wiat otrzymuja od Boga Izraela — ktory jest
»Ojcem dla sierot i dla wdéw opiekunem” (Ps 68,6), tym,
ktéry ,strzeze przychodniéw, chroni sierote i wdowe”
(Ps 146,9) - obietnice opieki i wyzwolenia:

Nie bedziesz gnebil i nie bedziesz uciskal cudzoziemcéw, bo
wy sami byli§cie cudzoziemcami w ziemi egipskiej. Nie be-
dziesz krzywdzit Zadnej wdowy i sieroty. Jeslibys ich skrzywdzit
i beda Mi sie skarzyli, uslysze ich skarge (...) (Wj 22,20-22).

Pan, Bog wasz, jest Bogiem nad bogami i Panem nad pana-
mi, Bogiem wielkim, poteznym i straszliwym, ktory nie ma
wzgledu na osoby i nie przyjmuje podarkéw. On wymierza
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sprawiedliwo$¢ sierotom i wdowom, miluje cudzoziemca,
udzielajac mu chleba i odzienia (Pwt 10,17-18).

Przeklety, kto famie prawo obcokrajowca, sieroty i wdowy
(Pwt 27,19).

Prawo Mojzeszowe wyraza wiele razy potrzebe, aby cibied-
ni mogli znalez¢ pozywienie, korzystajac z owocdw upra-
wianej ziemi (zob. Pwt 14,28-29; 24,19-22 i inne), w spo-
sob szczegodlny wilasnie dla nich zostal ustanowiony rok
szabatowy i rok jubileuszowy (zob. Kpt 25; Pwt 15,1-11).
Tak wiec dla Mesjasza biedni i odrzuceni to pierwsi ad-
resaci Jego misji, wobec nich podejmuje dziatania przy-
wracajace sprawiedliwos¢ i solidarnos$¢ (zob. Ps 72,12-13;
Iz 11,4-5). U prorokéw wdowa jawi si¢ jako ,,Boza kobie-
ta’, nawet jesli jest cudzoziemka: wdowa z Sarepty Sydon-
skiej ufnie powierza si¢ Eliaszowi, ktérego nazywa ,,Bo-
zym czlowiekiem” i rozpoznaje w nim proroka. Dzieli si¢
z nim wszystkim, co ma na swoje utrzymanie, odrobing
jedzenia, ktére pozostalo dla niej i jej syna. Gdy pdzniej
jej syn choruje i umiera, ona wzywa Eliasza, ktérego pro-
si za nim, a ten odzyskuje zycie i zostaje zwrdcony matce
(zob. 1 Krl 17,7-24; zob. takze 2 Krl 4,8-37). Wlasnie ta
scena z Pierwszej Ksiegi Krolewskiej zainspirowata ewan-
geliste Lukasza do opowiedzenia rzeczy, ktére Jezus uczynit
wobec tego chlopca, syna wdowy. Tak jak Eliasz, rdwniez
Jezus, prorok wigkszy niz on, wskrzesza umartych, i to wy-
darzenie jest tego przykladem. Posréd dzialan mesjanskich,
jakie Jezus podejmuje jako wypelnienie proroctwa o Studze
Panskim (zob. Iz 61,1-3), faktycznie nie tylko ,,niewido-
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mi wzrok odzyskuja, chromi chodzg, tredowaci doznaja
oczyszczenia i glusi styszg’, ale takze ,,umarli zmartwych-
wstaja, a ubogim glosi si¢ Ewangeli¢” (Lk 7,22; Mt 11,5).

Jezus zatrzymuje dwa orszaki, dotyka noszy pogrzebo-
wych i méwi do kobiety: ,,Nie placz!”. Czyni to, jak potwier-
dza Lukasz, poniewaz widzac takie cierpienie, wzruszyl
sie, poczul ucisk wnetrznosci, glebokie poruszenie, ktore
jest i wspdlczuciem, drzeniem, i wzruszeniem (czasownik
splanchnizomai, uzywany w ewangeliach jeszcze osiem
razy dla opisania emocji, jakich doznawat Jezus: Mk 1,41;
6,34; 8,2; 9,22; Mt 9,36; 14,14; 15,32; 20,34). Widok cier-
pienia wzbudza zawsze w tym, ktéry pozwala si¢ nim do-
tkng¢, poruszenie, ktéremu trudno sie oprzeé, poniewaz
jawi sie jako potrzeba uczestnictwa w bélu, pocieszenia
i bliskosci. Jezus - jak Samarytanin z przypowiesci (zob.
1k 10,34.36) — czyni si¢ bliznim, nie méwi duzo, wiedzac,
ze cierpienie nie znosi diugich kazan, wyciaga reke, kladzie
ja, dotyka noszy pogrzebowych, cho¢ jest to czynnosc¢, kto-
ra wedtug Prawa powoduje nieczystos¢ (zob. Lb 19,11-17).
Nastepnie mowi do zmartego: ,,Mtodziencze, tobie méwie
wstan!”. Zostaje tu uzyty czasownik, ktéry oznacza réwniez
zmartwychwstanie Jezusa (zob. Lk 9,22; 24,6.34) i zmar-
twychwstanie na koncu $wiata (zob. Lk 20,37); jest to cza-
sownik opisujacy zycie, ktére odzyskuje zycie.

Z calg pewnoscig syn owej wdowy byl martwy, ale
ten jego ,sen” wskazuje $mier¢ wewnetrzng, sytuacje, do
ktdrej odnosi si¢ apostot: ,,Zbudz sie [czasownik egheiro],
o $piacy, i powstan z martwych [czasownik anistemi], a za-
jasnieje ci Chrystus” (Ef 5,14). Jak czgsto bywa, ze matka
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oplakuje swojego zmarlego syna, majac §wiadomos¢, ze
przepadl w otchlaniach zla i $mierci, ktéra go trawi. To
wlasnie pelne mocy stowo Jezusa jest w stanie wezwac
do nowego zycia, wyrwa¢ $mierci i przezwycigzy¢ kazda
przeciwno$¢. Zmarty chlopiec podnosi si¢ i zaczyna mo-
wié; odzyskuje postawe czlowieka wyprostowanego, sto-
jacego na nogach, ktory powraca, aby komunikowa¢ sie¢
z innymi. Wdowa, ktdra utracita swojego syna, odzyskuje
go dzieki stowu i dziataniu Jezusa. To wydarzenie przeka-
zuje nam pouczenie wcale nie inne od tego, ktore jest za-
warte w opowiadaniu o powstaniu z martwych corki Jaira
(zob. Lk 8,40-42.49-55 i par.); potwierdza ono, ze Jezus
dziala na rzecz wszystkich, nikogo nie pomijajac, i Ze po-
miedzy ubogimi - pierwszymi, ktérym powierza si¢ przy-
niesiong przez Niego Dobrg Nowine - s3 takze wdowy,
kobiety biedne, nieznane i ponizane.

Grzesznica w domu faryzeusza Szymona

Jeden z faryzeuszéw zaprosil Go do siebie na positek. Wszedt
wiec do domu faryzeusza i zajal miejsce za stolem. A oto
kobieta, ktora prowadzita w mieécie zycie grzeszne, dowie-
dziawszy sie, ze jest gosciem w domu faryzeusza, przyniosta
flakonik alabastrowy olejku, i stangwszy z tylu u nég Jego,
placzac, zaczela Izami oblewal Jego nogi i wlosami swej glo-
wy je wyciera¢. Potem catowala Jego stopy i namaszczala je
olejkiem. Widzac to faryzeusz, ktory Go zaprosil, méwit sam
do siebie: ,Gdyby On byl prorokiem, wiedzialby, co za jedna
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i jaka jest ta kobieta, ktdra si¢ Go dotyka, ze jest grzesznicg.
Na to Jezus rzekt do niego: ,,Szymonie, mam ci co$ powie-
dzie¢”. On rzekt: ,Powiedz, Nauczycielu!”. ,,Pewien wierzyciel
mial dwoch dluznikéw. Jeden winien mu byt pieéset dena-
réw, a drugi pie¢dziesigt. Gdy nie mieli z czego odda¢, da-
rowal obydwom. Ktéry wiec z nich bedzie go bardziej milo-
wal?”, Szymon odpowiedzial: ,,Sadzeg, ze ten, ktéremu wiecej
darowal”. On mu rzektl: ,,Stusznie osadzites” Potem zwrdcit
sie do kobiety i rzekl Szymonowi: ,Widzisz te kobiete? Wsze-
dfem do twego domu, a nie podales Mi wody do ndg; ona za$
tzami oblala Mi stopy i swymi wlosami je otarfa. Nie date$
Mi pocatunku; a ona, odkad wszedlem, nie przestaje calowa¢
n6g moich. Glowy nie namascite$ Mi oliwg; ona zas$ olejkiem
namascita moje nogi. Dlatego powiadam ci: Odpuszczone sg
jej liczne grzechy, poniewaz bardzo umilowata. A ten, komu
malo sie odpuszcza, mato miluje”. Do niej zas rzekt: ,,Twoje
grzechy sa odpuszczone”. Na to wspétbiesiadnicy zaczeli mo-
wi¢ sami do siebie: ,Kt6z On jest, ze nawet grzechy odpusz-
cza?”. On za$ rzekl do kobiety: ,,Twoja wiara ci¢ ocalila, idz
w pokoju!” (Ek 7,36-50).

W Ewangelii wedlug Lukasza, w ktorej obecnos¢ kobiet
jest bardziej widoczna niz w innych ewangeliach synop-
tycznych, ukazane zostaje spotkanie Jezusa i anonimowej
kobiety, do ktérego doszto w czasie uczty. Opowiadanie
o tym wydarzeniu pojawia si¢ we wszystkich czterech
ewangeliach ze znaczacymi réznicami (zob. Mk 14,3-9;
Mt 26,6-13;] 12,1-11), przetworzone i umieszczone przez
kazdego z ewangelistow zgodnie z wlasng wizja teologicz-
n3. Mozna takze powiedzie¢, ze ten epizod ,,zyt” w roz-
nych wspdlnotach chrzescijanskich, otrzymujac ostatecz-
na forme, r6zng dla kazdej z ewangelii.
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Niezaleznie od tego egzegetycznego wyjasnienia, mo-
zemy zobaczy¢ w opowiadaniu Lukasza postawe Jezusa
wobec kobiety, ktorg ewangelista definiuje jako ,,grzeszni-
c¢’, to jest kobiete, ktdra ze wzgledu na swoja skandaliczng
profesje prostytutki jest dobrze znana wspoéimieszkan-
com. Jest to opowiadanie drazliwe, ktére gorszylo i nadal
gorszy tych, ktorzy widzg siebie jako osoby pobozne, ktére
powinny sta¢ z daleka od wystepnych, prostytutek, jawnych
grzesznikow, z dala od ,,zlego towarzystwa’... Jezus jednak-
ze zademonstrowal, Ze nie zatrzymuje si¢ przed barierami
zbudowanymi przez innych dla ochrony przed odmienna
moralnoscig, seksualnoscia, religia lub pochodzeniem et-
nicznym. Za cen¢ niezrozumienia i obmowy jako »Zar-
toka i pijaka, przyjaciela celnikéw i grzesznikéw” (por.
Mt 11,19; £k 7,34) nie bal si¢ siada¢ z nimi za stolem i go-
$ci¢ si¢ w ich domach, poniewaz rozumial swoja misje
jako zwrdcenie si¢ ku grzesznikom i gtoszenie Dobrej No-
winy tym, ktérzy byli daleko od Boga i Jego Prawa. W ten
sposob ci, ktorzy zdawali sie wyltaczeni ze wspdlnoty z Bo-
giem, dzigki Jezusowi stawali si¢ stuchaczami Dobrej No-
winy! Tak faktycznie bylo, poniewaz Jezus nie rozpozna-
wal w Bogu pragnienia, aby kogokolwiek wykluczy¢: ani
chorych, ani nieczystych, ani publicznych grzesznikow,
ani cudzoziemcdw, ani tym bardziej kobiet.

W naszym opowiadaniu Jezus udat si¢ ucztowac¢ do
Szymona, pewnego faryzeusza, czlowieka religijnego, za-
chowujacego Prawo, sprawiedliwego, nienagannego w swo-
im zachowaniu. Jezus przyjmuje zaproszenie, wchodzi do
domu i ktadzie si¢ przy stole razem z Szymonem do uczty

48



JEZUS I KOBIETY W EWANGELIACH SYNOPTYCZNYCH

zarezerwowanej tylko dla mezczyzn. A oto pewna kobieta,
znana wszystkim mieszkaficom tego miasta jako prosty-
tutka, tak wiec jawna grzesznica, wiedzac, ze Jezus ucztuje
w tym domu, w sposdb zuchwaly pojawia si¢ na uczcie,
przynoszac flakonik z alabastru pelny perfum. Wcho-
dzi ukradkiem, niezauwazenie, zatrzymuje si¢ u stop
Jezusa (tak jak uczniowie: zob. Lk 9,23; 14,27), pochyla
sie u Jego nodg (w pozycji stuchacza, uczennicy, tak jak
Maria z Betanii, zob. £k 10,39) i czyni to, co zazwyczaj
robila w ramach swojej profesji: myla nogi swoim klien-
tom i perfumowala je. Tak czyni réwniez wobec Jezusa,
ale z pewng znaczacg réznicg: robi to bezinteresownie, nic
nie zadajac w zamian, i myje Jego stopy wlasnymi tzami,
calujac je z calg miloscia, na jaka jg stac. Styszata o Jezusie,
stuchata i pokochata Go, a teraz ze $mialoscig wykonuje
ten szczegolny gest.

Jest to kobieta anonimowa, nie dlatego, aby byta po-
zbawiona godnosci, ale dlatego, aby zaden z czytelnikow
i czytelniczek Ewangelii nie poczul si¢ wykluczony z jej
sytuacji i aby kazdy czul si¢ przez nig reprezentowany.
Powinni$my w tym miejscu zapomnie¢ o tradycji prze-
kazanej przez Grzegorza Wielkiego, ktéry w tej kobiecie
rozpoznawal Mari¢ z Magdali lub Mari¢ z Betanii — ona
réwniez namascila stopy (lub gtowe) Jezusa w wigilie Jego
meki. To jest kobieta anonimowa, bez imienia, ktéra zyje
z grzechu prostytucji. W Palestynie w czasach Jezusa nie
byto to zajecie z wyboru, do tej profesji przeznaczano od
dziecinstwa dziewczynki porzucone przez rodzicéw lub
kupione jako niewolnice. Tak wigc jest to przede wszyst-
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kim biedna kobieta, ofiara porzucenia lub wiadzy mez-
czyzn, skazana przez innych na prostytucje.

Wobec gestu wykonanego przez te kobiete natych-
miast powstaje spore zaklopotanie, ludzie religijni tam
obecni, przede wszystkim faryzeusz, ktory zaprosit Jezusa,
gorsza sie: Jezus jest rabinem, a nie oskarza jej i pozwala sie
piesci¢ (czasownik hdptomai, w. 39) przez te¢ kobiete roz-
poznawalng nawet po sposobie ubrania jako prostytutka!
Intymno$¢ zawsze niestosowna jawi sie jako obraza Prawa
tym bardziej, ze ta kobieta jest nieczysta, jest prostytutka.
Faryzeusz, opierajac sie na swojej etyce, nie moze mysle¢
inaczej: Jezus nie jest prorokiem, nie wie, co si¢ dzieje i kim
jest ta kobieta, albo moze jest to kto$, kto w rzeczywistosci
lubi takie gesty, towarzyszy prostytutkom i aprobuje ich za-
chowanie. Scena ta jest nie do zaakceptowania, wprowadza
w zaklopotanie, poniewaz zawiera w sobie co$ z erotyzmu:
ta prostytutka lubieznie dotyka stopy Jezusa, caluje je, na-
macza je swoimi {zami, a nastepnie wyciera dtugimi wlosa-
mi. Jest to kobieta skryta, dokonuje gestow, w ktérych pro-
stytutki sg ekspertkami, aby posiaé¢ i da¢ przyjemnosé. Na
koniec wyciagajac flakonik perfum, rozlewa je, namaszcza-
jac stopy Jezusa. To juz jest zbyt wiele! Te wymowne gesty
kobiecego ciata w relacji do ciata Jezusa, rabina i proroka, sa
niestychane i wprowadzaja w zaklopotanie.

Jezus natomiast odczytuje wszystko w odmienny spo-
sob: oto u Jego nég pochyla sie kobieta ze swoimi tzami,
ktdre osusza wlosami, caluje Jego stopy bez Zzadnego stowa
i perfumuje je. Jezus widzi kobiete, ktéra cierpiala i cier-
pi nadal, ktéra kocha i ktéra poszukuje mitosci, podczas
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gdy faryzeusz widzi w niej grzesznice. W tym tkwi réznica
pomiedzy rabinem Jeszug a innymi ekspertami w Prawie,
ludZmi religijnymi: Jezus nie widzi w pierwszym rzedzie
grzechu, ale cierpienie i kogo$, kto powinien by¢ kocha-
ny pomimo swoich grzechéw; ludzie religijni podejmuja
starania, aby wysledzi¢, zmierzy¢ i osadzi¢ grzech, potem
ewentualnie dostrzegaja rowniez cierpienie, ktore nakta-
daja na innych jako skutek grzechu!

Wedlug Prawa i dominujgcego sposobu myslenia, ta
kobieta nieczysta, dotykajac ciala Jezusa, przekazuje Mu
swoja nieczysto$¢, Ewangelia za$ podkresla raczej, ze ko-
bieta przemienia w wyraz milosci wobec Jezusa to, co do-
tychczas czynila za pienigdze. Pociggnieta milo$cig reaguje
bez strachu: ,w milosci nie ma leku” (1] 4,18)! To, co teraz
robi, ma swoje umocowanie w milosci, Lukasz opisuje te
dzialania w imperfectum, to jest jako gesty powtarzajace sie,
trwajace w jakims$ odcinku czasu: ,wycierala, calowata, na-
maszczala”. Dlonie tej kobiety obejmuja stopy Jezusa, jej Izy
je nawilzaja az do obmycia, a jej wlosy wycieraja je, jej po-
calunki wypowiadaja za pomocg ust jej uczucia, jej dionie
rozcierajg perfumy po Jego stopach - s to gesty pieszczot,
pocalunkéw i dotykéw pomiedzy ciatami. Kobieta placze,
poniewaz odczuwa wine swoich popetnionych grzechéw,
a moze placze ze szczescia, poniewaz wreszcie znalazta
mezczyzng, ktérego moze prawdziwie pokochac i przez
ktorego jest ze wzajemnoscig kochana. W catkowitej ci-
szy Jezus pozwala, aby jej cialo wyrazilo jej uczucia: §mia-
tos¢, pokore oraz mitos¢, a wszystko zostaje zamkniete
»W jej 1zach, to one zawieraja prawdziwe znaczenie jej ge-
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stow” (Frangois Bovon). Jest to bardzo kobieca intymnos¢,
sygnalizowana przez dotykanie dtorimi i delikatnymi wio-
sami: wreszcie go odnalazia!

Dla faryzeusza to pieszczenie jest grzechem, czyms nie-
bezpiecznym dla goscia, jest wystepkiem, chodzi o relacje
intymne zakazane Prawem, podczas gdy dla Jezusa jest to
liturgia, celebracja mitosci. Majac tego swiadomos¢, Jezus,
dotychczas obserwowany przez innych, przejmuje inicja-
tywe. Tekst mowi, ze Jezus w odpowiedzi ,,rzekl”. Szymon
myslat tylko w sercu, nie mowil, ale Jezus zna mygli serca
(zob. ] 2,24-25) i w ten sposob objawia, ze rzeczywiscie jest
prorokiem. Odczytujac wigc intencje tego, ktéry dal Mu
goscine, nazywa go po imieniu i zwraca si¢ do niego z auto-
rytetem rabina: ,,Szymonie, mam ci co$§ powiedziec”, a ten
odpowiedzial ,,Powiedz, Nauczycielu!”. Jezus opowiada mu
krotka przypowies¢, tak aby zmieni¢ optyke widzenia fa-
ryzeusza, jego sposob myslenia: ,,Pewien wierzyciel mial
dwdch dluznikéw. Jeden winien mu byl pigéset denarow,
a drugi pigcdziesigt. Gdy nie mieli z czego odda¢, darowat
obydwom. Ktéry wiec z nich bedzie go bardziej mitowal?”.
Szymon pojmuje sens tej prostej przypowiesci i osadza do-
brze, cho¢ z pewng ostroznoscia, wyczuwajac putapke: ,,Sa-
dze, ze ten, ktéremu wiecej darowal”.

W tym miejscu opowiadanie mogloby sie zakonczyc,
pouczenie bowiem stalo sie jasne. Jednakze Jezus kontynu-
uje, tym razem zwracajac si¢ do kobiety — obdarzajac ja spoj-
rzeniem, ktore przywraca jej kobiecg godnos¢ - i pyta Szy-
mona: ,Widzisz te kobiete?”. Pytanie wcale nie jest banalne,
stanowi prawdziwe zaproszenie, aby zobaczy¢ nie grzech,
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ale osobe. Zawiera ono wiele mozliwych podtekstéw: Wi-
dzisz ja czy dla ciebie pozostanie niewidzialna? Widzisz ja
czy tez oczy twojego serca sprawiajg, ze nie mozesz jej do-
strzec? Widzisz ja czy dla ciebie nie istnieje? Widzisz w niej
to, co chcesz zobaczy¢ w oparciu o twoje uprzedzenia, czy
tez widzisz to, czego teraz dokonuje z milosci? A moze spo-
gladasz na nig swoim metnym spojrzeniem przyzwyczajo-
nym do ogladania kurtyzan stojacych przy drodze?
Nastepnie Jezus dokonuje poréwnania pomiedzy tg
kobieta i Szymonem, przeciwstawiajac to, co ona zrobila,
temu, czego on nie uczynil; albo inaczej to, co ona ofia-
rowala, temu, czego on nie ofiarowal. Szymon zaprosil go
do domu na obiad, ale nie dal mu wody, aby mogt obmy¢
swoje stopy, podczas gdy kobieta obmyta je swoimi 1zami
i osuszyla je swoimi wlosami; Szymon nie przekazal mu
pocatunku, podczas gdy kobieta nie przestawata calowac
jego stop; Szymon nie namascil Go, podczas gdy kobieta
namascila perfumami jego stopy. W skrécie: Szymon nie
potrafit ofiarowac nic Jezusowi, kobieta natomiast cala sta-
ta si¢ darem dla Niego, calym swoim ciatem, swoimi dfon-
mi, swoimi tzami, swoimi wlosami, swoimi pieszczotami:
czynila wszystko swoim ciatem, ktérym byta, a nie cialem,
ktore posiadata, calym swoim byciem, swoim ciatem poru-
szonym miloscig do Jezusa. Wszystko to, czego Szymon nie
uczynil i nie dal, uczynila i ofiarowala ta kobieta. Dzigki tej
postawie oddania siebie, ktdre jest wyrazem wielkiej mito-
$ci — Jezus potwierdza — ,odpuszczone s3 jej liczne grze-
chy, poniewaz bardzo umitowata [Hoti egdapesen poly]”. Nie
mozna w tym miejscu zapomnie¢ wspanialego i lapidarne-
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go komentarza patriarchy Atenagorasa: ,,Héti egdpesen poly.
Poniewaz ona bardzo umitowata. Poniewaz On jg bardzo
umilowal. Tu jest cale chrzescijanstwo”

Nastepnie Jezus dodaje fraze, ktéra wydaje sig, ze stoi
w sprzecznosci ze stowami przed chwilg wypowiedziany-
mi: ,,A ten, komu malo si¢ odpuszcza, mato mituje”. Jed-
nakze oba sformufowania sg tak samo prawdziwe: ten,
komu wiele przebaczono, bardziej miluje, tym samym
tej kobiecie przebaczono, poniewaz bardzo umitowata.
Przebaczenie wzbudza milos¢, ale tez milo$¢ jest Zrédlem
przebaczenial Wiemy dobrze, jak wiele dyskusji egzege-
tycznych i teologicznych wywolata ta wydawaloby sie
sprzeczno$¢ pomiedzy dwiema sentencjami Jezusa, jed-
nakze wolimy podkresli¢ to, co jest w centrum spotkania
pomiedzy Jezusem a tg kobieta: milos¢. W kazdym przy-
padku ,,gesty milosci kobiety stanowig zarazem wskazow-
ki i przyczyne przebaczenia” (Frangois Bovon).

To opowiadanie Lukaszowe jest $wiadectwem, w jaki
sposob Jezus potrafil przyjac kobiety, ich jezyk ciata, ich mi-
to$¢ tak intensywna, zdolng dostrzec Jego cialo, a nie tylko
nauczanie. W tym przypadku ten, kto spotkal Jezusa, jest
tym, ktdrego Jezus spotkal. To nie Szymon, ktdry przeciez
zaprosit Go do swojego domu i ktéremu Jezus usitowat od-
stoni¢ wlasne serce, siebie samego, ale to kobieta spotkata
Jezusa i to On jg spotkal, deklarujac: ,,Twoje grzechy sg od-
puszczone. .. Twoja wiara ci¢ ocalila, idZ w pokoju!”. Grzesz-
nica otrzymala przebaczenie grzechéw, tak jak Jezus jej
oznajmil, dlatego czuje, ze stala si¢ ,,nowym stworzeniem”
(2 Kor 5,17; Gal 6,15), z nowym zyciem przed soba. Z pew-
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noscig zrozumiala, ze ta milos¢, ktérg ja pociagala, aby szu-
ka¢ Jezusa, aby Go spotkac¢, byla wzbudzona przez Niego,
przez Jego przepowiadanie milosierdzia Bozego. Z tego po-
wodu nie jest konieczne, aby w tym przypadku Jezus zadat
od niej, zeby wiecej nie grzeszyla (zob. ] 8,11), poniewaz raz
poznana mito$¢ Jezusa sprawia, ze grzech nie ma mocy, aby
uczynic z wierzacego niewolnika. Ta wiara wybawila kobie-
te, wyzwolita ja z alienacji, postawila ja na nogi i uczynita
zdolng do podjecia na nowo drogi w pokoju. By¢ moze ta
kobieta znajdowata si¢ pomiedzy tymi, ktére towarzyszy-
ly Jezusowi, ,ktére uwolnit od ztych duchéw i od stabo-
$ci’, o ktorych Lukasz pisze zaraz po tym wydarzeniu (zob.
Lk 8,2-3)? Rowniez kobieta, ktdra byla prostytutka, moze
stac sie uczennicy Jezusa, dlatego ze ,,grzech moze przemie-
ni¢ sie w mito$¢” - jak to pisat Lacordaire — bedac zawsze
dla przyjaciot Pana okazjg do mitosci. Prawdziwego nawro-
cenia nie osiaga si¢ wowczas, gdy staje sie doskonatym, czy-
stym, ale wowczas, gdy grzech przemienia si¢ w mifos¢!

Siostry Marta i Maria

W dalszej ich podrdzy przyszedt do jednej wsi. Tam pewna
niewiasta, imieniem Marta, przyjeta Go do swego domu. Mia-
ta ona siostre, imieniem Maria, ktdra siadla u nég Pana i przy-
stuchiwala sie Jego mowie. Natomiast Marta uwijala si¢ koto
rozmaitych postug. Przystapila wiec do Niego i rzekta: ,,Panie,
czy Ci to obojetne, ze moja siostra zostawita mnie samg przy
ustugiwaniu? Powiedz jej, zeby mi pomogta”. A Pan jej odpo-
wiedzial: ,,Marto, Marto, troszczysz si¢ i niepokoisz o wiele,
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a potrzeba <mato albo> tylko jednego. Maria obrata najlepsza
czastke, ktdrej nie bedzie pozbawiona” (Lk 10,38-42).

Jest to opowiadanie skonstruowane z kilku zdan: dwie
siostry, Marta i Maria, zamieszkujace w Betanii, na wzgo-
rzu z widokiem na Jerozolime, przyjmuja Jezusa. Opo-
wiadanie bardzo znane w tradycji chrzescijanskiej przede
wszystkim dlatego, ze stanowilo usprawiedliwienie istnie-
nia dwdch stanéw zycia w Kosciele: Zycia kontemplacyj-
nego (Maria) i Zycia aktywnego (Marta). Szkody, jakie wy-
rzadzila ta zgubna interpretacja, sa trudne do zmierzenia,
jednakze podejscie wolne od ideologii pozwala podjac te
kwestie¢ w nowy sposdb.

Jezus, bedac w drodze do Jerozolimy wraz ze swoimi
uczniami (zob. Lk 9,51), wchodzi do osady, w ktorej jest
goszczony w domu kobiety o imieniu Marta. Nie wydaje
sie, aby w tym domu mieszkali me¢zczyzni, jest tylko sio-
stra Maria, nawet jedli z czwartej Ewangelii wiemy, ze dwie
siostry mialy brata Lazarza (zob. J 11,1-3). Marta przyj-
muje Jezusa pod swoj dach i juz sam ten fakt wydaje si¢
niecodzienny w zydowskim kontekscie spotecznym, jed-
nakze Ewangelia poswiadcza wolno$¢ Jezusa i Jego przy-
jaciot, sugerujac pewna forme¢ emancypacji kobiety w §ro-
dowisku pierwotnego chrzedcijanstwa.

W przyjeciu ofiarowanym Jezusowi Marta jawi si¢ jako
pelna zatroskania i niepokoju, przygotowujac wszystko, aby
dobrze Go ugosci¢. Czyni to, co kobiety robig w kazdym
domu: niewidzialne dla gosci, zajmujg miejsce w kuchni,
przygotowuja positek, wykonujg prace, nie zawsze uwaza-

56



JEZUS I KOBIETY W EWANGELIACH SYNOPTYCZNYCH

ne za godne, aby ustugiwa¢ do stotu. Tak robiono w Izraelu,
taka byla tradycja, kto chcialby jej zaprzeczy¢ lub przeciw-
stawic¢ sie jej? Maria natomiast przyjmuje postawe nieco-
dzienng dla kobiety: ,siadta u nég Pana i przystuchiwata
sie Jego mowie”, co oznacza, ze weszla w relacje z Jezu-
sem jako nauczycielem, przyjmujgc postawe uczennicy,
zastuchania, u Jego stop (pros tous podas; zob. Dz 22,3,
gdzie Pawel opisuje siebie samego jako ucznia, ktéry
»U Stop [pros totis podas] Gamaliela otrzymat staranne wy-
ksztalcenie”). Gest Marii jest postawa, ktorej kobiety nie
mogly przyjmowac, poniewaz nie do nich nalezalo przyj-
mowanie nauk od nauczyciela. Ta jednak wie, czego pra-
gnie, dlatego calym swoim jestestwem wstuchuje sie w na-
uczanie i interpretacje Pisma dokonywang przez Jezusa,
zapatrzona w Jego oblicze, ofiarujac swoje zastuchanie,
i w ten sposob wchodzi w role uczennicy, nie obawiajac
sie, Ze narusza norme wczeéniej cytowana: ,,Lepiej spali¢
stowa Tory anizeli nauczac jej kobiety”. To jest ta ,dobra
cze$¢” (w tekscie greckim nie ma poréwnania ,,lepsza” czy
»najlepsza”) wybrana przez Marie, cze$¢ (meris) dla niej
zarezerwowana: ten ostatni termin przywotuje na pamigcé
posiadanie, skarb, spadek, czes¢ Ziemi Swietej darowane;j
kazdej rodzinie izraelskiej w momencie zdobywania Ka-
naanu, cz¢$¢, ktéra dla lewitéw i kaptanéw byl sam Pan
(zob. Ps 16,5; 73,26; 142,6; Lm 3,24), udzial w nagrodzie
eschatologicznej. Maria wybrata dobra czes¢, ktora jest
darem Boga, zgodnie z Jego wola.

Podczas gdy Maria stucha Jezusa, jej siostra Marta wy-
daje si¢ zbyt zaniepokojona, zbyt zatroskana przyjeciem.
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Ewangelia méwi, ze Marta jest zabiegana to tu, to tam
(wskazuje na to czasownik perispdo); pochlonieta zbyt
wieloma sprawami, zapomina o istocie goscinnosci, o sa-
mym gosciu i wystuchaniu go. Chce przyjac¢ dobrze Jezusa,
to jest rzecza dobra, ale w tym swoim pragnieniu ulega
roztargnieniu i daje si¢ pochlona¢ réznym czynnosciom.
Z zatroskania wynika nerwowe zachowanie, frustracja,
ktéra prowadzi do wypowiedzenia stéw mato goscinnych,
przede wszystkim wobec Jezusa: ,,Panie, czy Ci to obo-
jetne, ze moja siostra zostawila mnie sama przy ustugi-
waniu? Powiedz jej, zeby mi pomogla” Marta przesadnie
wcigga Jezusa w relacje zazdro$ci i rywalizacji pomiedzy
siostrami. W ten sposéb jawi si¢ jako osoba, ktdra straci-
ta panowanie nad sobg (ta, ktérej imie literalnie oznacza
»pani domu”) i zaprzecza swojemu prawdziwemu pra-
gnieniu, aby ugosci¢ z miloscig Jezusa. Jestesmy wobec
sytuacji codziennej znanej mam wszystkim, konflikty ro-
dzinne czgsto maja ten sam charakter: osadza si¢ drugie-
go, ktory jest obojetny wobec naszej sytuacji, doswiadcza
sie zazdro$ci, wyrzuca si¢ brak wrazliwosci, czyni si¢ to
niemal na wyscigi, aby okaza¢ przywigzanie i uczucie wo-
bec goscia. Marta jest kobiet, ktora przesadnie jest zapa-
trzona w siebie, ukazuje to jej wypowiedz: ,moja siostra
zostawila mnie samg przy ustugiwaniu. Powiedz jej, zeby
mi pomogla”. Mozemy powiedzie¢, ze jej horyzont jest
ograniczony, zostalo zdlawione jej ,,ja” w rywalizacji z sio-
stra, ale przede wszystkim jest ofiara dominujacej kultury,
ktdra przypisywata kobietom role z géry okreslona, ogra-
niczong do ustugiwania rodzinie, ojcom i m¢zom.
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Pan interweniuje, aby odpowiedzie¢ Marcie w sposéb
bardzo serdeczny - i nalezy powiedzie¢ — nie bez odrobi-
ny ironii: ,Marto, Marto, troszczysz si¢ [czasownik merim-
ndo] i niepokoisz [czasownik thorybdzo, jest to neologizm
nowotestamentalny] o wiele, a potrzeba <mato albo> tylko
jednego”. Jest to stodkie napomnienie, lub raczej diagnoza,
ktorg Jezus przedstawia Marcie. Tak jak méwi apostol Pawet
w Pierwszym Liscie do Koryntian, chrzescijanin musi toczy¢
walke z réznymi utrapieniami (amérimnos — 1 Kor 7,32), aby
by¢ czujny i wewnetrznie zintegrowany (bez rozterek, nie-
podzielony — merizo — 1 Kor 7,34) oraz nierozlacznie (ape-
rispdstos — 1 Kor 7,35) trwa¢ z Panem. Czynnosci domowe
powinny by¢ wykonywane skrzetnie, zachowujac jednak
wewnetrzng integralnos¢. Troska, uwaga, stuzba innym sg
wazne, ale kazde dziatanie powinno dokonywac si¢ w spo-
sob inteligentny, bez niszczenia wasnej osobowosci, w spo-
koju i wewnetrznym pokoju. Istnieje prymat stuchania
Stowa nad aktywno$cig codzienng, nawet tg stuzebna, ale
nie przeciwstawienie, w ktérym jedno wykluczaloby dru-
gie; nie ma zadnego totalitaryzmu w stuzbie Panu, jedynie
pierwszenstwo bycia w Jego obecnosci i stuchania Stowa.
Mozemy postawic¢ pytanie, czy Marta nie miata $wiadomo-
$ci, ze Jezus nie przyszedl, aby Mu stuzono, lecz aby stuzy¢
(zob. £k 22,27 i par.)? Maria, stuchajac Jego stéw, pokazuje,
ze rozumiala to dobrze, dlatego wybrala ,dobrg czg$¢’, sta-
jac sie uczennica. Wydaje sie, ze Marta nie pomyslata o tym,
aby stac sie uczennicg Pana, wystarczylo jej by¢ stuzaca!

Jak zaznaczono na wstepie, przez wieki ten fragment
Ewangelii interpretowano, przypisujac Marcie funkgcje dia-
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konijng, przeznaczong dla kobiet zyjacych w $wiecie, w Ma-
rii natomiast widziano idealizacj¢ zycia kontemplacyjnego,
zarezerwowanego dla kobiet zamknigtych w klasztorach.
Jest to przeciwstawienie nie do przyjecia, poniewaz kazdy
ochrzczony powinien okazywac troske o drugiego, brata
lub siostre, powinien stuzy¢ mu w sposob konkretny, nie
porzucajac przy tym stuchania Stowa. Stuchanie i stuzba
stoja razem w przestrzeni mitosci Pana: izolowanie i prze-
ciwstawianie ich sobie nie wptywa na ksztaltowanie zycia
chrzescijanskiego, lecz na wytworzenie si¢ zycia uprzywi-
lejowanego lub wyalienowanego! Jezus wiec docenil, ze
kobieta, Maria, ze swej inicjatywy stala si¢ uczennica, i za-
deklarowal, ze tej dobrej czgsci (agathé meris) nie moze
by¢ pozbawiona. W ten sposéb nie zdyskredytowat postu-
gi, ale tez nigdy nie przeciwstawil jej stuchaniu Stowa, lecz
jak mowi pierwsze przykazanie, przez Niego potwierdzo-
ne: ,Stuchaj, Izraelu, Pan jest naszym Bogiem - Panem
jedynym. Bedziesz milowal Pana, Boga twojego, z calego
swego serca, z calej duszy swojej, ze wszystkich swych sit”
(Pwt 6,4-5; Mk 12,29-30 i par.).

Czym jest ta ,,dobra czes¢”, ktérej Maria nie moze by¢
pozbawiona? Z calag pewnoscig chodzi o wybdr stuchania
Pana, jednakze wyboér dokonany w wolnosci. Wszystko
moze by¢ zabrane cztowiekowi — zaréwno mezczyznie, jak
i kobiecie - takze zycie, jednakze wewnetrznej wolnosci,
mozliwosci wolnego wyboru, ktéra jest obrazem godnosci
ludzkiej, nigdy nie mozna zabra¢, usuna¢ lub zniszczy¢.
Maria ukazala, ze jest w stanie realizowac te wolno$¢:
nie targowala si¢ o nig ani nie prosita, ale ja realizowa-

60



JEZUS I KOBIETY W EWANGELIACH SYNOPTYCZNYCH

ta. Wiasnie tam, gdzie jest taka wolno$¢ — méwi apostot
— jest Duch Panski (zob. 2 Kor 3,17). Maria realizowata
wolno$¢ dzieci Bozych (zob. Mt 17,26; Rz 8,21; Gal 5,1.13;
1 P 2,16), stuchajac Jezusa, czyniac si¢ Jego uczennicg, i ta
zdobycz nigdy nie zostanie jej odebrana, ani tu na ziemi,
ani w krélestwie Bozym.

Poniewaz ta karta Ewangelii stuzyta réwniez jako inspi-
racja dla postepowania wierzacych, ktérzy przyjmowali po-
stawe goscinno$ci wobec glosicieli Ewangelii, wedrownych
prorokéw, przemierzajacych osady i zatrzymujacych sie
w domach chrzescijan, bylo wazne, aby przekazac¢ aprobate
dla diakonia - stuzby, realizowanej jednak po wystuchaniu
stowa Bozego, ktore ja inspiruje i normuje. To opowiadanie
nie jest ustanowieniem doskonatego sposobu nasladowa-
nia, zycia kontemplacyjnego (ktére moga podjac tylko nie-
liczne osoby), w przeciwienstwie do nasladowania niedo-
skonalego w $wiecie, poniewaz stuzba braciom i siostrom
i kazdej osobie nalezy do istoty kazdej formy nasladowania
Chrystusa, ktory chcial si¢ utozsamiac z kazdym potrzebu-
jacym. Na sadzie ostatecznym Syn Czlowieczy nie bedzie
rozstrzygal o zyciu kontemplacyjnym lub aktywnym, a tyl-
ko o milosci, milosierdziu, niesieniu pomocy lub przeciw-
nie - o zaniechaniu tychze (zob. Mt 25,31-46).

Kobieta pochylona

Nauczal raz w szabat w jednej z synagog. A byta tam kobieta,
ktéra od osiemnastu lat miata ducha niemocy: byta pochylo-

61



JEZUS I KOBIETY

na i w zaden sposéb nie mogta sie wyprostowac. Gdy Jezus
ja zobaczyl, przywotal ja i rzekl do niej: ,Niewiasto, jeste$
wolna od swej niemocy”. Wlozyl na nig rece, a natychmiast
wyprostowala sie i chwalita Boga. Lecz przelozony synagogi,
oburzony tym, ze Jezus w szabat uzdrowit, rzekt do ludu: ,,Jest
sze$¢ dni, w ktorych nalezy pracowaé. W te wiec przychodz-
cie ileczcie sie, a nie w dzien szabatu!”. Pan mu odpowiedzial:
,Obludnicy, czyz kazdy z was nie odwigzuje w szabat wotu
lub osta od zlobu i nie prowadzi, by go napoi¢? A tej corki
Abrahama, ktdrg szatan osiemnascie lat trzymal na uwiezi,
nie nalezalo uwolni¢ od tych wigzéw w dzien szabatu?” Na
te stowa wstyd ogarnatl wszystkich Jego przeciwnikéw, a lud
caly cieszyl si¢ ze wszystkich wspanialych czynéw, dokony-
wanych przez Niego (Lk 13,10-17).

Tylko Lukasz przekazuje nam epizod, ktdry mial miejsce
w jedna z sobot, gdy Jezus nauczal w synagodze. Jest to
$wiety dzien szabatu, w ktérym wierzacy gromadzg sie,
aby stucha¢ stowa Bozego i aby wychwala¢ Boga, skia-
da¢ Mu dzigki i zanosi¢ prosby. Wéréd zgromadzonych
wierzacych byla pewna kobieta. Kobiety nie mialy obo-
wigzku uczestnictwa w liturgii sobotniej, ale ona chce
stucha¢ Prawa i Prorokéw, chce uczestniczy¢ w swietym
zgromadzeniu, modli¢ si¢ do Pana. Jednakze jest chora,
owladnieta przez ,,ducha niemocy”, ktéry sprawia, ze jest
pokrzywiona: jej plecy sg zablokowane i nie jest w stanie
sie wyprostowa¢, boryka si¢ z tym od ponad osiemna-
stu lat. Ta kobieta jest faktycznie ikong wielu innych ko-
biet przygniecionych przez trud ich Zycia, obowiazki na
nie nalozone, przez upokorzenie i despotyzm mezczyzn.
By¢ wyprostowanym, mdc sta¢ z podniesionym czolem,
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patrze¢ w twarz drugiego, jest fundamentalnym znakiem
godnosci osoby; nie przez przypadek mysl zydowska roz-
rézniata pomiedzy ludzmi i aniotami a zwierzetami miedzy
innymi w oparciu o kryterium wyprostowanej postawy.

Ta kobieta, pomimo ze pozbawiona mozliwosci wy-
prostowania sie, cierpigca i sparaliZowana, udaje si¢ na
liturgie w swojej nedzy, majac nadzieje, ze przyjdzie dzien,
w ktérym wybrzmia potezne stowa Boga, ktéry uczy-
ni mozliwym staniecie prosto i podniesienie glowy (por.
1k 21,28). Jako pochylona nie widzi Jezusa, ale Jezus widzi
ja, dostrzega ja w jej biedzie i przywotluje. Ona stoi w gle-
bi synagogi, w miejscu zwyczajowo zarezerwowanym dla
kobiet, nie w zgromadzeniu $§wigtym uformowanym tylko
z mezczyzn bez fizycznych defektéw, zgodnie z przepisami
zydowskimi. W tym wlasnie kontekscie styszy glos Jezusa
i idzie naprzod do Niego. On za$ zwraca si¢ do niej: ,,Nie-
wiasto, jeste$ wolna od swej niemocy’, naklada na nig rece
jak do blogostawienstwa i dziala z moca (dynamis) dla
jej dobra (por. Lk 4,40; 5,13; 8,54; 14,4). Kobieta natych-
miast sie prostuje, dzigki pelnym mocy stowu Jezusa i Jego
dzialaniu: jej slabo$¢ staje sie jej sila, z pozycji pochylo-
nej przechodzi do wyprostowanej - znaku odkupienia,
i natychmiast dostrzega chwale Boga. Jednak przelozony
synagogi, odpowiedzialny za porzadek liturgiczny, oburza
sie, widzac, co si¢ stalo. Mamy sobote, dzien, w ktérym
nikt w Izraelu nie byl upowazniony do podejmowania
dzialan zwigzanych z praca - a leczenie jest dzialaniem
medycznym! Nie zwraca si¢ do Jezusa, nawet niespecjal-
nie do kobiety, ale do zgromadzonych, zywiolowo prote-
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stujac: ,,Jest sze$¢ dni, w ktérych nalezy pracowaé. W te
wiec przychodzcie i leczcie sig, a nie w dzien szabatu!”. Ale
wlasnie na podstawie przywolanego przykazania docho-
dzi do zderzenia pomigdzy przetozonym synagogi a Jezu-
sem, ktory jako Kyrios, Pan, odpowiada: ,,Obludnicy, czyz
kazdy z was nie odwigzuje w szabat wotu lub osta od ztobu
i nie prowadzi, by go napoic? A tej cérki Abrahama, kto6-
ra szatan osiemnascie lat trzymal na uwigzi, nie nalezalo
uwolni¢ od tych wiezéw w dzien szabatu?”. Jezus przecho-
dzi do ofensywy, przypominajac to, co kazdy Zyd posiada-
jacy zwierzeta robi kazdej soboty, nie famigc z tego powodu
przykazania. W ten sposéb zostaje obnazony skandaliczny
paradoks: aby napoi¢ zwierze, odwiazuje si¢ je, ale to, co
dokonuje si¢ w sposéb normalny dla dobra zwierzat, nie
jest dopuszczalne wobec czlowieka! Przykazanie jest zatem
opacznie rozumiane, jego zamiar jest zle odczytany, a jego
duch catkowicie zanegowany. Tak dzialo sie wowczas i dzie-
je sie réwniez dzi$, poniewaz osoby ,religijne’, ,,osoby bez
skazy”, skrupulatni w wypelnianiu prawa, obecni w kazdej
tradycji religijnej, umieszczaja prawo ponad konkretnymi
osobami, bronig zasad bez ogladania si¢ na rzeczywistos¢,
sg ekspertami od tropienia wykroczen.

Jezus zatem, w autorytecie Pana, objawia dwie de-
cydujace kwestie. Pierwsza, ze ta pochylona kobieta jest
»cOrka Abrahama” — wyrazenie to nie wystepuje ani w Sta-
rym Testamencie, ani w pismach rabinicznych. Druga, ze
wlagnie sobota, dzien szalom, pelni Zycia, wyzwolenia,
blogostawienstwa, wymaga, aby zatriumfowalo zdrowie,
uwolnienie ze zla. Jezus nie uzdrawia w sobote po to, aby
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kontestowaé zawarte w Prawie znaczenie tego dnia, ale
wlasnie aby zademonstrowac jego wlasciwy cel i przezna-
czenie — szabat zostal dany przez Boga Izraelowi: kazdy
czlowiek ma w tym dniu odpoczaé, zy¢ pelnia, celebrowaé
zycie, wychwala¢ Boga! To odnosi si¢ réwniez do tej ko-
biety, takze ona, jak wszyscy Zydzi, ,,synowie Abrahama”,
jest w przymierzu z Bogiem, nawet nieobrzezana i nie-
podpadajaca pod okreslenie ,,cérka przymierza’”.

Cale zgromadzenie zebrane w synagodze po zobacze-
niu i uslyszeniu tego wszystkiego raduje sie tym, co Je-
zus uczynit i powiedzial, podczas gdy Jego przeciwnicy
popadaja w zaklopotanie i czujg si¢ zmieszani. W uszach
stuchaczy pozostaja zaréwno slowa kobiety, ktéra sie wy-
prostowala, a teraz z podniesionym czotem publicznie,
glosno wychwala Boga, jak i stowa Jezusa, ktory patrzac
na nig, twarza w twarz, oglasza, ze jest ,coérka Abrahama”
Réwniez kobiety zydowskie sa cdrkami Abrahama, jest to
oczywisty fakt, a jednak nigdy nieuznany poprzez uzycie
takiego okredlenia. Kazda zatem kobieta jest ,,dziedzicem
obietnicy” (Hbr 6,17) w przymierzu z Panem bez potrze-
by posrednictwa ze strony obrzezanych me¢zczyzn. Jezus
moéwi do kazdej kobiety: ,,Podnie$ si¢ na nowo, unies gto-
we, stant na nogach, nie badz wiecej kobieta »pochylona«!”.

Uboga wdowa

Potem usiadl naprzeciw skarbony i przypatrywat sie, jak
ttum wrzucat drobne pienigdze do skarbony. Wielu bogatych
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wrzucalo wiele. Przyszla tez jedna uboga wdowa i wrzucita
dwa pienigzki, czyli jeden grosz. Wtedy przywotal swoich
uczniéw i rzekt do nich: ,Zaprawde, powiadam wam: Ta
uboga wdowa wrzucita najwigcej ze wszystkich, ktorzy ktadli
do skarbony. Wszyscy bowiem wrzucali z tego, co im zbywa-
fo; ona zas ze swego niedostatku wrzucita wszystko, co miata,
cale swe utrzymanie” (Mk 12,41-44, por. £k 21,1-4).

Jezus byl cztowiekiem uwaznym, zdolnym do obserwacji,
dostrzezenia i poznania tego, co Go otaczalo i dzialo si¢
wokol. Postrzegal doglebnie rzeczywistos¢ i to pozwalato
Mu wlasciwie odczytywac sytuacje i badac serca ludzkie.
Wiemy o tym na podstawie epizodu opowiedzianego
przez Marka i podjetego rowniez przez Lukasza. Dzialo sie
to podczas pobytu w §wiatyni w Jerozolimie, na pare dni
przed pojmaniem i skazaniem na $mier¢. Jezus nauczal
lud w $wiatyni i konfrontowal si¢ z uczonymi i rabinami,
ktoérzy czesto polemizowali z Nim. Bezposrednio przed
omawiang przez nas perykopa Jezus — zaobserwowawszy,
co dzieje sie¢ w przestrzeni $wigtynnej — méwi do swoich
uczniéw, aby przyjrzeli si¢ ekspertom od Prawa, ludziom
religijnym, ktérzy przechadzajg si¢ w atrium $wiatyni
w diugich az po kostki szatach, oczekuja pozdrowien na
placach i pretendujg do pierwszych miejsc w synagogach
i na ucztach; czynig to, aby podkredli¢ swoj autorytet
w sprawach religijnych, aby by¢ uznani za szanowanych
nauczycieli i przyktad dla wierzacych, cho¢ w rzeczywi-
stosci sg ztodziejami, ktorzy objadajg domy wddw, a kiedy
sie modla, czynig to, aby pokazaé wszystkim swoja poboz-
nos¢, eksponuja swoje zachowanie, aby wykreowaé wokot
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siebie odpowiednig aurg, jednakze nie rozrézniaja oni po-
miedzy tym, co zewnetrzne a wewnetrzng rzeczywisto$cia
ich serc, poniewaz nie sa zdolni zaglebic sie w swoje serca.
Jezus ostatecznie przepowiada wyrok, jaki na nich spad-
nie (por. Mk 12,38-40 i par.).

Potem idzie i siada naprzeciwko skarbony $wigtyn-
nej i nadal przyglada si¢ otoczeniu. Do trzynastu skrzyn
umieszczonych w $wiatyni i przeznaczonych na jalmuzne
wielu wrzuca monety o duzej wartosci, tak ze po wrzuceniu
wydaja dzwiek, ktdry roznosi sie¢ gltosno, ale oto przycho-
dzi pewna wdowa, sama, zbliza si¢ do jednej z tych skrzyn
i wrzuca dwa drobne miedziaki, to jest ¢wiartke, jedng
czwartg nominatu: o wartosci bez zadnego znaczenia, ktére
po wrzuceniu nawet nie dZwigcza, jaki$ drobiazg, jednakze
to byto wszystko, co miata. Jezus potrafi dostrzec ubdstwo
tej kobiety, wie, ze nalezy do owych ubogich Panskich - sie-
rot, wdow i cudzoziemcow - ktérych Bog bierze w obrone,
poniewaz ich sytuacja jest sama w sobie wotaniem skiero-
wanym do nieba. Jezus, ktéry obserwowat ja od momentu,
jak tylko si¢ pojawila, az do chwili, gdy wrzucila swoéj dar
do skrzyni, przywoluje uczniéw i wypowiada apoftegmat,
krotka sentencje, w sposdb uroczysty, z autorytetem na-
uczyciela: ,,Zaprawde [Amen], powiadam wam: Ta uboga
wdowa wrzucita najwiecej ze wszystkich, ktorzy kladli do
skarbony. Wszyscy bowiem wrzucali z tego, co im zbywalo;
ona za$ ze swego niedostatku wrzucita wszystko, co mia-
fa, cale swe utrzymanie [hélon ton bion autés — cale swoje
zycie]”. Jezus przekazuje rozstrzygajace nauczanie, dlatego
chce, aby uczniowie wystuchali Go z uwaga: ta uboga wdo-

67



JEZUS I KOBIETY

wa w rzeczywisto$ci wrzucita do skarbony sama wigcej niz
wszyscy! Faktycznie kobieta dala wszystko, co miata - nie
to, co jej zbywalo, ale to, co miala na swoje utrzymanie!
Bylo to wszystko, czym byla, tym samym ukochata Boga
calym swoim sercem, calg duszg i wszystkim, co posiada-
fa, jak tego wymaga Szma (zob. Pwt 6,5).

Ta wdowa, udajac sie do $wiatyni, aby wyrazi¢ swoja
milo$¢ Bogu, nie wchodzi w relacje z Jezusem, nie otrzy-
muje od Niego zadnego stowa — mozemy zalozy¢, ze na-
wet nie jest Swiadoma, ze Jezus jest obecny i ja obserwuje.
Nie jest jedna z kobiet, ktdére znajg Jezusa i wierzag w Nie-
go, jest to corka Izraela, ktdra usiluje tylko zachowac i wy-
pelni¢ wole Boza, ktéra catkowicie i bez reszty powierza
sie Bogu, ktéra nie krzyczy na dachach o tym, co czyni,
i nie gra na trabie, aby zaznaczy¢ swoja obecno$¢ (por.
Mt 6,2), ale ufa stowom prorokéw, ktdrzy przepowiada-
ja, ze ubodzy s uprzywilejowani i umitowani przez Boga.
Jest to ikona ubogiego i wiernego Izraela, ktéry catkowicie
jest zdany na Boga (zob. Sof 2,3; 3,12-13); jest przeciwsta-
wieniem ludzi religijnych, ktérzy demonstrujg przestrze-
ganie Prawa, zapominajgc o sprawiedliwosci, mitosierdziu
i wiernosci (zob. Mt 23,23). Jest ona réwniez podobna do
wielu ubogich zyjacych na ziemi, ktérzy w swojej religij-
nosci i niereligijnosci usituja czynic to, co dobre, kieru-
jac sie swoim sumieniem, i Jezus wskazuje na nig jako na
przyktad czynienia dobra i catkowitego daru z siebie.

Jezus nie spotyka si¢ z tg kobieta, jednakze dostrze-
ga ja. Jest napisane: ,,Szczesliwy ten, kto mysli o biednym
ionedzarzu” (Ps 41,2), Jezus otrzymuje blogostawienstwo
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i przekazuje je tej kobiecie, ktora potrafita da¢ wszystko,
co miala, az do ofiarowania samej siebie, swojego ubogie-
go zycia: miata zabezpieczony byt dzieki tym dwom gro-
szom, ale potrafita odda¢ réwniez i to, a tym samym zosta-
ta wyniesiona jako wzér mitosierdzia — ktére ,,nie szuka
poklasku” (1 Kor 13,4), wlasnego zysku - milosierdzia
samego Jezusa, ktory oddal cale swoje zycie za wszystkich
ludzi.

Anonimowa kobieta namaszczajgca
Jezusa w Betanii

A gdy Jezus byl w Betanii, w domu Szymona Tredowatego,
i siedzial za stotem, przyszta kobieta z alabastrowym flako-
nikiem prawdziwego olejku nardowego, bardzo drogiego.
Rozbita flakonik i wylata Mu olejek na glowe. A niektorzy
oburzyli sie, méwigc miedzy soba: ,,Po co to marnowanie
olejku? wszak mozna bylo olejek ten sprzeda¢ drozej niz za
trzysta denaréw i rozda¢ ubogim” I przeciw niej szemrali.
Lecz Jezus rzekl: ,Zostawcie jg; czemu sprawiacie jej przy-
kro$¢? Dobry uczynek spetnita wzgledem Mnie. Bo ubogich
zawsze macie u siebie i kiedy zechcecie, mozecie im dobrze
czynié; lecz Mnie nie zawsze macie. Ona uczynita, co mogla;
juz naprz6d namascita moje cialo na pogrzeb. Zaprawde, po-
wiadam wam: Gdziekolwiek po calym $wiecie glosi¢ beda te
Ewangelie, beda réwniez opowiada¢ na jej pamiatke to, co
uczynila” (Mk 14,3-9; por. Mt 26,6-13).

Jest to niezwykle opowiadanie, pod wieloma aspektami jest
enigmatyczne, ale za to intryguje czytelnika, dotyka w punkt
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tak, zZe nielatwo je zapomnie¢. Marek (tak jak Mateusz)
w sposob bardzo znaczacy umiescit je na poczatku opo-
wiadania o mece Jezusa, tak ze jawi sie jako mise en aby-
me, zgodnie z powiedzeniem przypisywanym André
Gideowi, lub celowa narracja, za pomoca ktdrej przykla-
dowa sekwencja wzmacnia swoje znaczenie poprzez kon-
tekst, w ktorym jest umiejscowiona. Mamy do czynienia
z proroctwem umieszczonym przed pasjg, ktéra zakonczy
sie niedoszlym namaszczeniem ciala Jezusa ze strony ko-
biet uczennic, ktdre znajda pusty gréb (zob. Mk 16,1-4).

W przededniu ostatniej Paschy Jezus wieczorem opusz-
cza Jerozolime i §wigtynie, w ktdrej nauczal, i udaje sie do
Betanii, osady na Gorze Oliwnej z drugiej strony potoku
Cedron (Mk 11,11.19). Betania lub inaczej ,dom ubogie-
go” to osada, w ktorej mieszkali Lazarz, Marta i Maria, ale
tym razem jest go$ciem pewnego Szymona, ktory jest tre-
dowaty. Juz sam poczatek opowiadania nas intryguje. Jest
wigilia §wieta Paschy, a dokad wtasciwie udaje si¢ Jezus? Do
»~domu ubogiego’, domu jakiego$ tredowatego, czlowieka
nieczystego, z ktérym Prawo zabranialo siada¢ za stolem.
Jezus zmierza w kierunku meki i krzyza, tak jak zawsze to
czynil, pomigdzy grzesznikami, nieczystymi, ubogimi, po-
trzebujacymi, wykluczonymi, umrze tez pomiedzy dwoma
ztoczyncami (zob. Mk 2,15,27 i par.), po$rdd chorych, a nie
zdrowych, posrod grzesznikéw, a nie tych sprawiedliwych,
tak jak sam mowit (zob. Mk 2,15-17 i par.).

Gdy Jezus potozyt si¢ do jedzenia, tak jak nakazuja to
przepisy dotyczace obchodzenia $wieta Paschy (Miszna, Pe-
sachim 10, 1), przybywa nieoczekiwanie pewna kobieta. Nie
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znamy jej imienia, ani skad przybywa, ani czy jest uczennica
Jezusa: jest to jaka$ nieznana kobieta, i to wlasnie prorokuje
o losie Jezusa! Nie majac pozwolenia, aby zabra¢ glos, pro-
rokuje za pomoca wymownego gestu, symbolicznego dzia-
lania, ktére nie potrzebuje stéw, aby zostalo zrozumiane.
Ma ze sobg flakonik alabastrowy zawierajacy olejek, bardzo
drogi, czysty i cenny nard. Oto gdy wchodzi, zbliza si¢ do
Jezusa, odlamuje szyjke flakoniku i wylewa olejek na Jego
glowe. Dlaczego to czyni? Jaki zamiar jej przyswieca? Nie
wiemy, mozemy jedynie rozumiec, ze takiego gestu doko-
nuje sie tylko z mitosci. Wylanie perfum na tego, ktérego sie
kocha, jest gestem mitosci, bezinteresownosci, to ofiarowa-
nie milosci bez oczekiwania czegokolwiek w zamian, wy-
rzekajac sie nawet dotknigcia ukochanego. Milos¢ jest jak
zapach, ktory sie rozchodzi (oleum effusum, Pnp 1,3)! Jest
prawda, ze wylanie perfumowanego olejku na glowe przy-
woluje na my$l namaszczenie Mesjasza (zob. 1 Sm 16,13;
Ps 2,6), proroka (zob. 1z 61,1) lub kaptana (zob. Ez 29,7),
jezeliby jednak kobiecie tej towarzyszyta tego rodzaju $wia-
domos¢, mielibysmy do czynienia z uznaniem misji Jezusa,
a nie z jej nadaniem. Mozemy przyjacé, ze ta kobieta wyka-
zala si¢ jasnowidzeniem wydarzen, ktore oczekujg Jezusa,
zdolnoscig przewidywania i odczytywania ich jako nie-
uchronnych i postanowionych, zdolnoscig antycypowania
za pomocg gestu namaszczenia, zwykle zarezerwowanego
dla zmartych.

Nam pozostaje przyjac¢ i zrozumie¢ przede wszyst-
kim bezinteresowng milo$¢ kobiety wobec Jezusa, intui-
cje, ktérag ma wobec Tego, ktory zmierza na $mier¢, tak
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ze chce da¢ Mu znak czulodci, pocieszenia, jakby chcia-
ta Mu powiedzie¢: ,Kocham Cie¢ az do $mierci i namasz-
czam Cig¢ olejkiem, aby wyrazi¢, jak bardzo pragne, aby
Twoje ciato nie ulegto zniszczeniu”. Cenny olejek zostaje
wylany, tak jak ciato Jezusa zostanie wydane, a krew prze-
lana. Ten gest jest wystarczajacy sam w sobie, poniewaz
milos¢ jest wystarczajaca sama w sobie (amor sibi sufficit,
jak mawial Bernard z Clairvaux). W tej wieczornej po-
wszechnej ciemnosci, gdy Jezus jest za stolem z grzesz-
nikami i z uczniami, ktérzy Go nie rozumiejg i nie maja
wiary w Niego, ta anonimowa kobieta wywoluje epifanie
milosci, celebruje miloé¢, prorokuje, ze Jezus stoi wobec
daru z wlasnego zycia, kochajac ,do konca” (eis télos:
J13,1).

Jednakze gest kobiety natychmiast gorszy niektérych
z obecnych, ktérzy oburzajg si¢ na nig: ,Po co to mar-
nowanie olejku? wszak mozna bylo olejek ten sprzeda¢
drozej niz za trzysta denaréw i rozda¢ ubogim”. Najpierw
szemrzg miedzy sobg, a potem zle traktuja kobiete, nie
bedac w stanie poja¢ gestu, ktéry uczynila. Dlaczego? Sa
to ludzie, ktérzy nie znaja mitosci, by¢ moze znaja mito-
sierdzie, ale to zgodne z ich zasadami i mys$lami. Wedtug
nich dokonalo sie niepotrzebne marnotrawstwo, ponad
trzysta denaréw, $redni roczny zarobek robotnika: ten
olejek mogt by¢ sprzedany z zyskiem, mozna byto przeka-
za¢ uzyskane $rodki na jalmuzne biednym; tak jak zreszta
bylo to w zwyczaju szczegélnie w dniach Paschy, aby row-
niez oni mogli §wigtowac. Jalmuzna na rzecz ubogich to
przykazanie, ktére nie tylko bylo wymagane przez Tore,
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ale rowniez Jezus oczekiwal tego od cztowieka bogatego
jako wstepnego wymogu nasladowania Go (zob. Mk 10,21
i par.). Zebrani rozumuja, ze nie nalezalo trwoni¢ cennego
olejku dla Jezusa: raz wylany na Jego glowie, zostaje utra-
cony na zawsze. W ten sposdb obnazona zostaje ich nie-
zdolno$¢ do zrozumienia tego, co sie¢ wydarzylo i obojet-
nos¢ wobec Jezusa: nie kochali Go, ale przede wszystkim
nie zdotali rozpozna¢ w Jezusie ubogiego, ktéry obnazony
z wszystkiego idzie na meke i $mier¢.

Jezus bierze w obrong kobiete, zadajac, aby nie doku-
czano jej. Nastepnie usiluje zrozumie¢ sens jej gestu: byl to
»dobry i piekny uczynek” (kalon érgon), owoc rozpozna-
nia. Ubodzy faktycznie towarzyszg nam zawsze (,Ubogie-
go bowiem nie zabraknie w tym kraju”, Pwt 15,11), pod-
czas gdy ciala Jezusa nie bedzie juz migdzy nami! Inaczej
moéwiac, wspomoc ubogich to przykazanie, ktdre z calg
pewnoscia nalezy wypetnic, ale to jest mozliwe do wyko-
nania zawsze, podczas gdy ten gest milosci wobec Jezu-
sa byl mozliwy tylko w tej godzinie poprzedzajacej Jego
meke: nie byt on mozliwy nawet w chwili pogrzebu, po-
niewaz wraz z zachodem slonca zaczynal si¢ szabat, dzien
odpoczynku (zob. Mk 15,42).

Ta kobieta intuicyjnie zrozumiata: teraz albo nigdy!
Popchnieta wewnetrzng mitoscig do Jezusa, byta postusz-
na temu impulsowi bez przeciwstawiania milosci i troski
dla ubogich milosci do Jezusa, tak samo ubogiego i zmie-
rzajacego na krzyz. Ta kobieta uczynita wszystko, co mogta,
podobnie jak uboga wdowa, ktéra wrzucajac dwie monety
do skarbony $wiatynnej, pobudzila Jezusa do komentarza:
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swrzucita wszystko, co miala, cale swe utrzymanie”. Jezus
deklaruje, ze nie jest to marnotrawstwo, ale jest to pigkny
gest namaszczenia, ktoéry wykonata kobieta wobec Niego.
Dac¢ wszystko, co sie posiada, uczyni¢ wszystko, co mozna,
to jest decydujace w mitosci i w stuzbie drugiemu. Jesli
wigc cialo Jezusa nie zostaje namaszczone po $mierci, nie
jest tak dlatego, ze jest ztoczynca, ale dlatego, ze zostato
juz namaszczone wczesniej przez kobiete, ktéra kocha
i prorokuje.

Na koncu Jezus wypowiada autorytatywnie stowa:
»Zaprawde, powiadam wam” - tak wiec przepowiadana
jest Ewangelia dla calego $wiata; ,,na pamiatke” tej kobie-
ty bedzie si¢ opowiadalo, co uczynita. ,Na jej pamiatke”
to stowa wspolbrzmiace z tymi wypowiedzianymi przez
Jezusa w czasie ostatniej wieczerzy: ,Na moja pamiatke”
(Ek 22,19; 1 Kor 11,24.25)8. Tam, gdzie rozbrzmiewa Ewan-
gelia i czyni sie Jego pamiatke, Jezusa umartego, pogrzeba-
nego i zmartwychwstalego, ,az przyjdzie” (1 Kor 11,26),
czyni sie to rowniez na jej pamiatke, anonimowej kobiety,
kochajacej i prorokujacej z mitosci. Czytelnik wie, Ze po
tym fragmencie nastgpuje opowiadanie o pojmaniu przez
przywodcow i kaplanow Jezusa, wydanego przez Judasza,

8 W tekscie bibliinym mamy do czynienia faktycznie z dwoma blisko-
znacznymi, jednakze réznymi teologicznie pojeciami. W Mk 14,9 jest
uzyty termin mnémosynon, ktory oznacza pamietac cos, o czym trzeba
pamietaé; w Lk 22,19b jest uzyte pojecie anamneésin (pamigtka), ktore
posiada bogata tres$¢ teologiczna i sakramentalng, wskazuje na wydarze-
nie, ktore ma by¢ nie tylko pamigtane, ale uobecniane w zyciu wspolno-
ty Koéciota — przyp. thum.
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jednego z Dwunastu (zob. Mk 14,10 i par.), ktéry Go
sprzedal za trzydziesci denaréw, jedng dziesiaty wartosci
olejku (zob. Mt 26,15; Zch 11,12-13). Gest kobiety z Beta-
nii napelnit jednak wonnoscig cate opowiadanie o mece!

Kobiety, apostotki Zmartwychwstatego

W czasie $mierci Jezusa na krzyzu - jak to juz zostalo
powiedziane — byly obecne kobiety, uczennice przybyle
z Galilei. Byly wiec one réwniez $wiadkami. Jest prawda,
ze imiona tych kobiet zmieniajg si¢ w trzech ewangeliach
synoptycznych, ale posréd nich zawsze jest wymieniana
Maria Magdalena, ktéra w czwartej Ewangelii staje sie
uczennicy reprezentujaca wszystkie inne (zob. ] 19,25;
20,1-2.11-18). Jest to zapewne znak szczegdlnego uzna-
nia w grupie apostoltéw ze wzgledu na pamie¢ dla wy-
darzen, ktorych byla §wiadkiem: Paschy, $mierci i zmar-
twychwstania Jezusa. Te kobiety — precyzuja ewangelisci
- »przygladaly sie, gdzie Go zlozono” (Mk 15,47), ,,po-
zostaly tam, siedzac naprzeciw grobu” (Mt 27,61), ,,obej-
rzaly gréb i w jaki sposéb zostalo zlozone cialo Jezusa”
(Lk 23,55).

Kobiety, uczennice, zawsze byly z Jezusem, wytrwale
Go nasladowaly az po gréb, w odréznieniu od ucznidw,
ktérzy Go porzucili w czasie aresztowania w Getsemani
(zob. Mk 14,50; Mt 26,56). Wlasnie te kobiety i tylko one
pozostaly wierne Mistrzowi w nadladowaniu, tak wiec
tylko one moga by¢ §wiadkami meki, $mierci, pogrzebu
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Jezusa, ztozenia do grobu w sposéb godny cztowieka spra-
wiedliwego, nie zloczyncy, ktéry nie zastugiwal na taki
pochéwek i dlatego konczyt we wspdlnym dole. W ich by-
ciu przy Jezusie nie ma przerwy pomiedzy Jego $miercia
i zmartwychwstaniem. Niektére z nich - poniewaz ,,bylo
wiele innych” (Mk 15,41) - posiadajg swoje konkretne
oblicze i imi¢: Maria Magdalena, Maria, matka Jakuba
i Jozefa, matka synéw Zebedeusza, Salome i Joanna. Wie-
czorem, w dzien $mierci Jezusa, w pigtek 7 kwietnia ro-
ku 30 naszej ery, pozostawiaja grob, aby powroci¢ do swo-
ich kwater i zachowa¢ odpoczynek szabatowy, w te¢ Wielka
Sobote, ktora zbiegla sie z Pascha. Jednakze o $wicie pierw-
szego dnia tygodnia na nowo udaja sie do grobu. Dlaczego?
Wedtug Mateusza, Maria Magdalena i druga Maria przy-
bywaja obejrzec grob, i oto zaskoczylo je wielkie trzgsienie
ziemi, aniol Panski jasniejacy jak blyskawica zstapit z nieba,
odsuwa kamien i siada na nim (por. Mt 28,1-4). Jest to kla-
syczny przyklad teofanii biblijnej: trzgsienie ziemi, swiatlo
i blyskawice, i rodzacy si¢ w nich lek $wiadcza o Bozej inter-
wengcji. Nastepnie aniof zabiera glos i méwi:
Wy si¢ nie bojcie! Gdyz wiem, ze szukacie Jezusa Ukrzyzo-
wanego. Nie ma Go tu, bo zmartwychwstat, jak powiedzial.
Chodzcie, zobaczcie miejsce, gdzie lezal. A idzcie szybko
i powiedzcie Jego uczniom: Powstal z martwych i oto udaje

sie przed wami do Galilei. Tam Go ujrzycie. Oto, co wam po-
wiedziatem (Mt 28,5-7).

Wedtug Marka kobiety, Maria Magdalena, Maria, matka
Jakuba Mniejszego, i Salome udaja si¢ do grobu, aby na-
masci¢ wonno$ciami zwloki Jezusa. W czasie drogi zadajg
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sobie pytanie, kto odsunie im wielki kamien, ktéry zamy-
kal wejscie do grobu. Gdy juz przybyly na miejsce, zastaja
grob pusty, wchodzg i dostrzegaja mlodzienca siedzace-
go po prawej stronie, ubranego w bialg szate, i ogarnia je
strach (zob. Mk 16,1-4). Lecz on rzekt do nich:

Nie bojcie sig! Szukacie Jezusa z Nazaretu, ukrzyzowanego;
powstal, nie ma Go tu. Oto miejsce, gdzie Go zlozyli. Lecz
idzcie, powiedzcie Jego uczniom i Piotrowi: Idzie przed wami
do Galilei, tam Go ujrzycie, jak wam powiedzial (Mk 16,5-7).

Wedtug Lukasza, ,,niewiasty, ktére z Nim przyszly z Ga-
lilei” (Lk 23,55), udaja si¢ do grobu, niosac przygotowa-
ne wonnosci, ale zastajg kamien odsuniety na bok, a po
wejsciu nie znajduja ciala Pana Jezusa. Gdy byly u wejscia,
stanelo przed nimi dwdch mezczyzn w l$nigcych szatach.
Wystraszone pochylajg twarze do ziemi (zob. Lk 24,1-5),
a oni zwracajg si¢ do nich sfowami, ktére sg jednoczesnie
dowodem na to, Ze one stuchaty catego nauczania Jezusa.

»Dlaczego szukacie zyjacego wsréd umarlych? Nie ma Go
tutaj; zmartwychwstal. Przypomnijcie sobie, jak wam mo-
wil, bedac jeszcze w Galilei: »Syn Cztowieczy musi by¢ wy-
dany w rece grzesznikow i ukrzyzowany, lecz trzeciego dnia

»

zmartwychwstanie«”. Wtedy przypomnialy sobie Jego stowa
(Ek 24,5-8).

Te trzy opowiadania synoptykéw maja na celu zaswiad-
czy¢, jak w kobietach rodzita si¢ wiara w zmartwychwsta-
nie Jezusa. Teofanijny jezyk opowiadan wskazuje na znaki
dokonanego dziatania Bozego: kamien odsuniety od wej-
$cia do grobu; pusty grob bez ciata Jezusa, ktore widziaty
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przy sktadaniu; obecno$¢ postancéw (aniol, mlodzieniec,
dwdéch mezczyzn), interpretatoréw pustego grobu; tak
wiec Jezus zabity na krzyzu nie jest juz posrod umar-
tych, ale zostal ,wywyzszony”, Bog Go wskrzesit, a zatem
zyje.

Te kobiety, ktére nasladowaly Jezusa, stuchajac Jego
Ewangelii i proroctw, pamietaja Jego stowa, konfrontuja
ze $wietymi Pismami, Prawem i prorokami (reprezento-
wanymi symbolicznie przez Mojzesza i Eliasza, dwiema
postaciami obecnymi u Lukasza, zob. Lk 9,30-32; 24,4)
i przez wiare staja si¢ $wiadkami zmartwychwstania Jezu-
sa. Wlasnie one, te wytrwale uczennice, przyjmuja misje,
aby przekazac oredzie Piotrowi i innym, a wigc aby uda¢
sie do Galilei, ziemi pogan, aby na nowo zobaczy¢ Jezusa,
ktdry jest zawsze przed uczniami i uczennicami, gdziekol-
wiek si¢ udadza.

Wriasdnie dla kobiet jest zarezerwowane pierwsze $wia-
dectwo o zwyciestwie Jezusa nad $miercig, jest to co$
niestychanego, po ludzku niewiarygodnego, aby oredzie
zostalo powierzone kobietom, ktérych $wiadectwo przez
mezczyzn tamtych czaséw byto uwazane za formalnie nie-
wazne. Przybyly do grobu, jak tylko bylo to mozliwe, jak
tylko pozwalalo na to Prawo, aby obejrze¢ gréb, aby by¢
jeszcze przy Jezusie, nawet jesli juz nie zyje, aby wyrazi¢
milo$¢, namaszczajac Jego cialo wonnos$ciami, teraz jed-
nak musza dotrze¢ do objawienia Boga, ktéry wskrzesit
Jezusa. Bog interweniowal, one nie maja juz co robi¢ przy
grobie. Zmartwychwstanie Jezusa dezorientuje kobiety,
napetnione lekiem i strachem ze wzgledu na absurd tego,
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W co juz w sercu swoim wierza. Wedtug Marka uciekng od
grobu zdumione i wystraszone. Nie s3 w stanie przekaza¢
nikomu tego, czego same sa pewne (zob. Mk 16,8), by¢
moze dziel si¢ ze sobg stowami z Izajasza: ,Kt6z uwierzy
temu, cosmy ustyszeli?” (Iz 53,1); wedlug Lukasza powra-
cajg od grobu, aby oglosi¢ Jedenastu i innym to, czego sa
swiadkami (zob. Lk 24,9); wedlug Mateusza, podczas gdy
kobiety udaja si¢ z bojaznig i wielka radoscia, aby prze-
kaza¢ wie$¢ uczniom (zob. Mt 28,8), ,,Jezus stanal przed
nimi i rzekl: »Radujcie si¢!« [chairete]®. One podeszly do
Niego, objely Go za nogi i oddaly Mu poklon” (Mt 28,9).
Wydaje sie, ze sa uprzywilejowane tak namacalnym do-
swiadczeniem, bedac kobietami: dotykaja stop Zmar-
twychwstalego, obejmuja Go, jednakze jest to doswiad-
czenie ,duchowego ciala” (1 Kor 15,44.46) i dokonuje sie
poprzez zmysly duchowe. Aniof obiecal kobietom: ,,uda-
je sie przed wami do Galilei, tam Go ujrzycie” (Mt 28,7).
Kobiety ujrza i beda adorowa¢ Jezusa w Galilei, ktora jest
symbolem Kosciota pogan, ziemi misji ewangelizacyj-
nej wobec wszystkich narodéw (zob. Mt 28,19). Kobiety
uczennice s3 pierwszymi, ktérym powierzono oredzie
paschalne, stajg si¢ apostotkami, to jest postanymi przez
Zmartwychwstatego do jedenastu apostotéw, aby zanie§¢

° W Biblii Tysigclecia zwrot ten jest przettumaczony za pomoca ,Witajcie”
Chairo posiada dwa znaczenia: cieszy¢ sie, radowa¢, weseli¢, ale takze
jako formuta pozdrowienia przy spotkaniu z kim$ dostownie oznacza
~Ciesz sie” lub w szerszym znaczeniu ,witaj, badZz pozdrowiony” Zob.
R. Popowski, Wielki sfownik grecko-polski Nowego Testamentu, Warsza-
wa 1995, s. 649 — przyp. thum.
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im Ewangelie Ewangelii, dobra nowine: ,Jezus Chrystus
zmartwychwstal i zyje na zawsze!”.

Jest to $wiadectwo Ewangelii, ktére trwa niezachwia-
nie jak skata. Ale wypada powiedzie¢ tez, jako komen-
tarz do tych lektur: biedne kobiety! Marek konczy swoja
Ewangelie, wspominajac je jako zdumione i wystraszone,
milczace ze strachu (zob. Mk 16,8). Mateusz nawet nie
wspomina o tym, jak przekazaly oredzie o dobrej nowi-
nie jedenastu uczniom, méwi tylko, ze oni ,udali si¢ do
Galilei na gore, tam gdzie Jezus im polecil” - uczynil to
poprzez kobiety - ,,a gdy Go ujrzeli, oddali Mu poklon.
Niektorzy jednak watpili” (Mt 28,16-17). Lukasz zaswiad-
cza, ze kobiety udaja sie do Jedenastu, aby oznajmic¢ im,
czego doswiadczyly (zob. Lk 24,10), ale odnotowuje réw-
niez, ze ,,slowa te wydaly im sie czczg gadaning i nie dali
im wiary” (Ek 24,11). Swiadectwo kobiet skapitulowato
wobec niewiary Jedenastu, jest to niepowodzenie! Jedynie
Piotr, jak sie wydaje, chce da¢ im wiare, biegnie do grobu,
aby zweryfikowac¢ ich stowa: w pustym grobie widzi tylko
pldtna i wraca do siebie zdumiony, nie wyznajac jednak
wiary w zmartwychwstanie Jezusa. Do braku zaufania do
stow kobiet dochodzi jego zdumienie tym, co zobaczyt,
a co potwierdzaly ich stowa. Mozemy zapyta¢, czy te stowa
apélthen pros auton (zob. Lk 24,12) odniesione do Piotra
oznaczaja tylko, ze wrdcit do siebie, do swojego domu, czy
tez ,wniknal w siebie”, a moze ,wrdcit dla siebie’, tak jak
Bog polecit Abrahamowi uczyni¢ (zob. Rdz 12,1). Nastep-
nie - kontynuuje Lukasz - Jezus ukazat si¢ dwom uczniom
bedacym w drodze do Emaus (zob. Lk 24,13-33). Takze
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oni, niezdolni, aby uwierzy¢ w to, co mowily ,niektore
z naszych kobiet” (w. 22-24), powracaja do Jerozolimy
i wystuchaja od Jedenastu oredzia wielkanocnego: ,,Pan
rzeczywiscie zmartwychwstat i ukazal si¢ Szymonowi”
(Lk 24,34), i wreszcie opowiadajg to, co przydarzylo si¢
im w drodze i jak rozpoznali Zmartwychwstalego w czasie
lamania chleba (zob. Lk 24,35).

Na temat oredzia paschalnego przekazanego kobietom
i przez kobiety juz zapadla cisza! Ich opowiadanie zostaje
zapomniane, ich pierwsze oredzie o zmartwychwstaniu nie
jest wigcej cytowane. To samo dzieje si¢ z tym, ktore chro-
nologicznie jest pierwszym zapisanym przez Pawla keryg-
matem o zmartwychwstaniu: ,,ze Chrystus umarl - zgodnie
z Pismem - za nasze grzechy, ze zostal pogrzebany, ze zmar-
twychwstal trzeciego dnia, zgodnie z Pismem: i ze ukazal
sie Kefasowi, a potem Dwunastu, p6zniej zjawil si¢ wigcej
niz pieciuset braciom réwnoczes$nie; wiekszos$¢ z nich zyje
dotad, niektdrzy za§ pomarli. Potem ukazat si¢ Jakubowi,
pdzniej wszystkim apostotom” (1 Kor 15,3-7). Co stalo sie
z pierwszymi objawieniami, ktére mialy kobiety? W hi-
storii zapisanej przez mezczyzn decydujace znaczenie ma
swiadectwo pieciuset braci, o ktérych nic nie wiemy, a nie
kobiet, uczennic, ktérych imiona znamy, jak réwniez wie-
my to, ze byly z Jezusem! Nie nalezy zapominac, ze Celsus,
poganski filozof, ktéry w koncu IT wieku byt autorem ostrej
polemiki skierowanej przeciwko chrzescijanstwu, wypomi-
nal, Ze wiara chrzescijanska powstala w oparciu o stowa ko-
biet (Orygenes, Przeciw Celsusowi 11, 55). Jest tu znaczacy
paralelizm z tym, co czyta si¢ w Mt 27,62-63: wrogowie,
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a nie uczniowie, pamietaja o prawdzie! Uczniowie zapo-
mnieli o profetycznej zapowiedzi zmartwychwstania, jak
i o tozsamym oredziu przekazanym przez kobiety. Jednak-
ze pozostaje nieusuwalne to, co przekazuja nam ewangelie,
i to, co si¢ dokonato: wiara paschalna zostala ogloszona
przed wszystkimi przez kobiety, uczennice. To wlasnie one
byly apostotkami Chrystusa dla apostotow.



JEZUS I KOBIETY W CZWARTE]
EWANGELII

W Ewangelii wedlug Jana pojawiaja si¢ niektore postaci
kobiece nieznane synoptykom. Klasycznym przykta-
dem jest posta¢ Samarytanki (...). Ponadto tam, gdzie
pojawiaja si¢ na scenie postaci kobiece juz znane, jak
Matka Jezusa, Marta i Maria lub Maria Magdalena,
rola, jakg im przydziela czwarta Ewangelia, jest zupel-
nie wyjatkowa.

Michel Gourges






czwartej Ewangelii, wedtug $w. Jana, obecno$¢ ko-
biet jest bardziej widoczna niz u synoptykéw nie
tylko pod wzgledem iloSciowym, ale réwniez jakoscio-
wym. Postaci kobiece faktycznie sg tu traktowane w spo-
sob bardziej obszerny, precyzyjny, posiadaja wiasng dobrze
zdefiniowana osobowos¢, sa podmiotami dialogu i relacji
z Jezusem. Jednakze tym, co je w sposdb szczegdlny wy-
réznia od kobiet obecnych u synoptykow, jest fakt, ze sa
postaciami symbolicznymi albo wrecz paradygmatyczny-
mi. Nie oznacza to, ze ich historycznos¢ jest ostabiona, ra-
czej w czwartej Ewangelii kazda osoba przekracza wlasna
tozsamos¢ i staje si¢ reprezentatywna dla szerszego grona,
tak jak Maria Magdalena, ktdéra reprezentuje wszystkie
kobiety, uczennice, obecne przy $mierci Jezusa, ktore tym
samym staly si¢ pierwszymi adresatkami oredzia paschal-
nego.
Wybor, ktorego dokonuje ewangelista, aby raz za ra-
zem postawi¢ w sytuacji dialogu z Jezusem jedng kon-
kretna osobe, ulatwia odkrywcza konfrontacje z Nim,
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a jednoczes$nie czyni rézne postaci bardziej znaczacymi.
W czwartej Ewangelii wchodzg na sceng kobiety, spotyka-
ja Jezusa, staja sie wierzacymi, Jego uczennicami, a takze
swiadkami, apostotkami, a potem ging w milczeniu, cho¢
pozostaja, az do dzisiaj, kobietami zdolnymi do zaswiad-
czenia o Jego prawdziwej tozsamosci: definiuja Go jako
Mesjasza, Syna Bozego przychodzacego na $wiat i Pana.
Czytelnik zwraca wigc uwage na zmian¢ w interpretacji
w czwartej Ewangelii, tej ,innej” Ewangelii. Kobiety w niej
obecne to Matka Pana (] 2,1-12; 19,25-27), Samarytanka
(] 4,3-42), kobieta przytapana na cudzotéstwie (] 8,1-11),
siostry Marta i Maria (J 11,1-12,8). Pomijajac, jak to zo-
stalo powiedziane na wstepie, Matke Pana ze wzgledu na
jej wyjatkowo$¢, przechodzimy do rozwazan nad wymie-
nionymi kobietami.

Samarytanka

(...) opuscil Judee i odszed! znéw do Galilei. Trzeba Mu bylo
przejs¢ przez Samarie. Przybyl wiec do miasteczka samary-
tanskiego, zwanego Sychar, w poblizu pola, ktére (niegdys)
dat Jakub synowi swemu, Jozefowi. Byto tam zrédlo Jaku-
ba. Jezus zmeczony drogg siedziat sobie przy studni. Bylo
to okotlo szoéstej godziny. Nadeszta (tam) kobieta z Samarii,
aby zaczerpna¢ wody. Jezus rzekl do niej: ,Daj Mi pic!”. Jego
uczniowie bowiem udali si¢ przedtem do miasta dla zakupie-
nia zywno$ci. Na to rzekla do Niego Samarytanka: ,,Jakzez
Ty bedac Zydem, prosisz mnie, Samarytanke, bym Ci data sie
napic¢?”, Zydzi bowiem z Samarytanami unikaja sie¢ nawza-
jem. Jezus odpowiedzial jej na to: ,,O, gdybys$ znala dar Bozy
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i (wiedziala), kim jest Ten, kto ci méwi: »Daj Mi si¢ napi¢« —
prositaby$ Go wowczas, a dalby ci wody zywej”. Powiedziata
do Niego kobieta: ,,Panie, nie masz czerpaka, a studnia jest
gleboka. Skadze wiec wezmiesz wody zywej? Czy Ty jeste$
wigkszy od ojca naszego Jakuba, ktéry dal nam te studnie,
z ktorej pil i on sam, i jego synowie i jego bydlo?”. W odpo-
wiedzi na to rzekl do niej Jezus: ,Kazdy, kto pije te wode,
znéw bedzie pragnatl. Kto za$ bedzie pit wodeg, ktérg Ja mu
dam, nie bedzie pragnat na wieki, lecz woda, ktdéra Ja mu dam,
stanie si¢ w nim Zrédlem wody wytryskajacej ku zyciu wiecz-
nemu’”. Rzekla do Niego kobieta: ,Daj mi tej wody, abym juz
nie pragneta i nie przychodzita tu czerpa¢”. A On jej odpo-
wiedzial: ,,1dz, zawolaj swego meza i wrd¢ tutaj!”. A kobie-
ta odrzekla Mu na to: ,Nie mam meza”. Rzekt do niej Jezus:
»Dobrze powiedziatas: Nie mam meza. Miata§ bowiem pie-
ciu mezdw, a ten, ktérego masz teraz, nie jest twoim mezem.
To powiedziatas zgodnie z prawdg”. Rzekta do Niego kobieta:
»Panie, widze, ze jeste$ prorokiem. Ojcowie nasi oddawa-
li cze$¢ Bogu na tej gorze, a wy mowicie, ze w Jerozolimie
jest miejsce, gdzie nalezy czci¢ Boga”. Odpowiedziat jej Jezus:
~Wierz Mi, kobieto, ze nadchodzi godzina, kiedy ani na tej
gorze, ani w Jerozolimie nie bedziecie czcili Ojca. Wy czcicie
to, czego nie znacie, my czcimy to, co znamy, poniewaz zba-
wienie bierze poczatek od Zydow. Nadchodzi jednak godzi-
na, owszem juz jest, kiedy to prawdziwi czciciele beda odda-
wa¢ cze$¢ Ojcu w Duchu i prawdzie, a takich to czcicieli chee
mie¢ Ojciec. Bég jest duchem: potrzeba wigc, by czciciele
Jego oddawali Mu cze$¢ w Duchu i prawdzie”. Rzekta do Nie-
go kobieta: ,Wiem, ze przyjdzie Mesjasz, zwany Chrystusem.
A kiedy On przyjdzie, objawi nam wszystko”. Powiedzial do
niej Jezus: ,,Jestem nim Ja, ktdry z tobg mowig”

Na to przyszli Jego uczniowie i dziwili si¢, ze rozma-
wial z kobieta. Jednakze zaden nie powiedziatl: ,Czego od
niej chcesz? - lub: - Czemu z nig rozmawiasz?”. Kobieta za$
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zostawila swoj dzban i odeszta do miasta. I méwita tam lu-
dziom: ,,Péjdzcie, zobaczcie czlowieka, ktéry mi powiedziat
wszystko, co uczynitam: Czyz On nie jest Mesjaszem?”. Wy-
szli z miasta i szli do Niego. Tymczasem prosili Go ucznio-
wie, moéwiac: ,,Rabbi, jedz!”. On im rzekt: ,,Ja mam do jedze-
nia pokarm, o ktérym wy nie wiecie”. Méwili wiec uczniowie
jeden do drugiego: ,,Czyz Mu kto przyniost co$ do zjedze-
nia?”. Powiedzial im Jezus: ,,Moim pokarmem jest wypelni¢
wole Tego, ktory Mnie postal, i wykona¢ Jego dzieto. Czyz
nie moéwicie: »Jeszcze cztery miesigce, a nadejda zniwa?«.
Oto powiadam wam: Podnie$cie oczy i popatrzcie na pola,
jak bieleja na zniwo. Zniwiarz otrzymuje juz zaplate i zbiera
plon na Zycie wieczne, tak iz siewca cieszy si¢ razem ze zni-
wiarzem. Tu bowiem okazuje sie prawdziwym powiedzenie:
Jeden sieje, a drugi zbiera. Ja was wystatem za¢ to, nad czym
wy$cie si¢ nie natrudzili. Inni sie natrudzili, a w ich trud wy-
$cie weszli”

Wielu Samarytan z owego miasta zacz¢lo w Niego wierzy¢
dzieki stowu kobiety $wiadczacej: ,,Powiedzial mi wszystko,
co uczynitam”. Kiedy wigc Samarytanie przybyli do Niego,
prosili Go, aby u nich pozostal. Pozostal tam zatem dwa dni.
I o wiele wigcej ich uwierzyto na Jego stowo, a do tej kobie-
ty mowili: ,Wierzymy juz nie dzigki twemu opowiadaniu, na
wlasne bowiem uszy uslyszelismy i jestesmy przekonani, ze
On prawdziwie jest Zbawicielem $wiata” (] 4,3-42).

Z Jerozolimy, gdzie Jezus celebrowal Pasche i gdzie spot-
kal Nikodema, powraca do Galilei. Mdglby to uczynic,
schodzac do doliny Jordanu, ktdra ciagnie sie od Morza
Martwego az po Galile¢. Droga ta byla bardziej ptaska,
bezpieczniejsza i nie wymagata przechodzenia przez Sa-
marie, ziemig, ktorej mieszkancy od wiekéw byli wrogo
nastawieni do Zydéw, jako ze ci uznawali ich za nieczy-
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stych i heretykéw, a oni w odpowiedzi dokuczali im, gdy
przechodzili przez ich terytorium w drodze do lub z Je-
rozolimy, jak to si¢ réwniez przydarzylo Jezusowi (zob.
Lk 9,52-53). Tekst natomiast mowi, ze Jezus ,,musial”
(édei) przej$¢ przez Samari¢ - ,obowigzek” ten wyraza
konieczno$¢ Boza, postuszenstwo wobec Boga, ponie-
waz Jego misja nie dotyczyta tylko Zydéw. Jezus, majac
na wzgledzie okreslony i wazny cel, przemierza te ziemieg,
aby doprowadzi¢ do wypelnienia swojej misji (zob. J 4,34;
5,30; 6,38). Z tego powodu zostanie oskarzony i obrazony
przez tych, ktérzy nie rozumieja Jego postepowania: ,,Czyz
nie slusznie méwimy, ze jeste§ Samarytaninem i jeste$
opetany przez ztego ducha?” (] 8,48), oraz potraktowany
gorzej niz cudzoziemiec i balwochwalca. Jednakze Jezus
akceptuje to, ze ma si¢ spotkac z tymi, ktérzy uwazani sg
za wrogow, nikczemnych grzesznikéw; co wiecej, udaje sig
tam, aby spotka¢ ten lud porzucony i pogardzany, i staje
sie Samarytaninem pomiedzy Samarytanami, zatrzymu-
jac si¢ przy studni, tak jak Samarytanin z przypowiesci
zatrzymal sie przy tym, ktory napotkal zbojcéw (zob.
£k 10,33-35).

Jezus przybywa do Samarii w najgoretszej porze
dnia i siada przy studni w Sychar, studni Jakuba (zob.
Rdz 33,18-20). Jest zmeczony i spragniony, ale nie ma zad-
nego naczynia, aby zaczerpna¢ wody. Zatrzymuje pewna
kobiete, ktéra by¢ moze z powodu swojego niemoralne-
go zachowania, powszechnie znanego, jest zmuszona, aby
wyj$¢ o tej porze, tak aby nie napotkac¢ tych, ktérzy nig
pogardzaja. Czynigc sie przy niej zebrakiem, Jezus prosi ja
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o go$cinnos¢, kierujac do niej prosbe (ktéra ujawnia Jego
autorytet, Jego zdolnos$¢, aby wywyzszy¢ drugiego - jak
na to wskazuje pojecie tacinskie auctoritas, od augere):
»Daj Mi pi¢”, podziel si¢ ze Mna wodg... Prosba Jezusa
zaskakuje kobiete: Zydzi faktycznie uwazali Samarytan
nie tylko za wrogéw, ale réwniez za osoby, ktérymi na-
lezy pogardza¢, poniewaz byli traktowani jako niewierni
przymierzu, balwochwalcy, nieczysci, odrazajacy. Ksiega
Syracha daje o nich lapidarny osad, méwiac, ze sg glu-
pim narodem, a wlasciwie nie s3 nawet narodem (zob.
Syr 50,25-26). W pdzniejszych czasach w Misznie o ko-
bietach samarytanskich pisze si¢, ze s3 ,nieczyste od
kotyski” (Tohorot, Nidda 4, 1), niegodne, aby przyjac sto-
wo przede wszystkim od Zyda.

Oto dlaczego ta kobieta zadziwiona takim podejsciem
odpowiada: ,,Jakzez Ty bedac Zydem, prosisz mnie, Sama-
rytanke, bym Ci dala si¢ napi¢?” - ,,mnie’, czyli nieprzyja-
ciela, nieczysta, poganke. Jakiez unizenie, pokora! Ta po-
stawa uderza kobiete i daje poczatek dynamice spotkania,
relacji twarza w twarz, serdecznoéci pozbawionej barier.
Pomiedzy Jezusem a kobietg upadt dzielacy ich mur (zob.
Ef 2,14), a raczej dwa: jeden mur wynikly z nieprzyjazni
pomiedzy Samarytanami i Zydami i drugi mur religijny
i obyczajowy, niesprawiedliwej nieréwnosci, ktéry zabra-
nial mezczyznie, a w sposob szczegdlny nauczycielowi, ra-
binowi rozmawia¢ z kobieta. Jezeli jednak komus zabrania
sie i§¢ do Boga, wéwczas Bog idzie do tej osoby, ktéra Go
poszukuje, poniewaz nikt nie moze by¢ wylaczony z Jego
mitosci - to wlasnie przekazuje Jezus swoim zachowaniem.
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Jezus intuicyjnie zrozumial, ze ta rozmowa daje na-
dzieje na prawdziwy dialog, zaczyna wiec intrygowac ko-
biete: ,,gdybys znata dar Bozy i (wiedziala), kim jest Ten,
kto ci méwi: Daj Mi sie napi¢ - prositabys Go wéwczas,
a datby ci wody zywej”. Kobieta zostaje wyrwana ze swojej
niewiedzy, ze swojej nieSwiadomosci. Odczuwa ona pra-
gnienie, ale réwniez Jezus odczuwa pragnienie - kto osta-
tecznie da si¢ komu napi¢? Pragnienie wody jest zaréwno
ze strony Jezusa, jak i kobiety, poniewaz jest goraco, ale
obecne jest tez innego rodzaju pragnienie, ktére powoli,
powoli bedzie odczuwane. Jezus wie, ze istnieje pragnie-
nie bardziej glebokie niz zwykle pragnienie wody, i wie, ze
studnia symbolizuje Tore, te cze$¢ Pisma Swietego, ktdra
réwniez Samarytanie uznajg za jedyna zawierajaca stowo
Boze i z ktérej powinni czerpad, jezeli cheg zy¢ jak wie-
rzacy i by¢ zbawieni. Jezus wie réwniez, ze ta kobieta, per-
sonifikacja cudzoloznej Samarii (zob. Oz 2,7), usilowata
zaspokoi¢ swoje pragnienie w niewlasciwy sposéb, miata
wielu mezczyzn, czerpala z réznych zrédel, bedac ofiarg
i dawczynig falszywej mitosci.

Zamiast osadzac te kobiete, sprobujmy zrozumiec jej
niezaspokojone pragnienie, ktérego symbolem jest jej przyj-
$cie do studni w najgoretszej porze dnia. Zapragneta wody
i przemierzyta droge potrzebujacej, usitujac zaspokoié
swoje pragnienie tak jak mogta. Wielu komentatoréw daje
ujscie swoim osgdom, opisujac kobiete za pomocg obraz-
liwych przymiotnikéw. W rzeczywistosci jest to raczej
biedna kobieta, ktéra cierpiala i cierpi nadal, anizeli grzesz-
nica. Kto moze wyjasni¢, dlaczego weszta w t¢ ostatnig re-
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lacje z mezczyzna? Wezesniejsi mezowie umarli? A moze
oddalili ja? Zanim zaczniemy ja postrzegac jako grzeszni-
ceg, musimy sobie uswiadomic, ze ta kobieta wiele wycier-
piala; jest to kobieta, ktdéra szukala milosci, zdolna wcigz
pokiada¢ nadzieje w mezczyznie, widczac si¢ od jednego
do drugiego i nie znajdujac prawdziwej milosci. Dlaczego
popadamy w ton oskarzen, ilekro¢ chodzi o podejrzenie
kobiety o nielegalne relacje seksualne? Jest to ogrom-
na niesprawiedliwo$¢, poniewaz instynkt osgdzania jest
skierowany tylko przeciwko kobietom, a nie przeciwko
mezczyznom - jest to faktyczna zdrada ducha, woli i sty-
lu Jezusa. Wszystkie grzechy tej kobiety sg najwyzej owo-
cem bycia nieszczesliwg, samotng, zagubiona, stabg, Jezus
zawsze jest pelen milosierdzia wobec takich upadkéw,
podczas gdy nie jest taki pobtazliwy wobec grzechéw hi-
pokryzji, pychy religijnej (zob. Lk 11,39-52), wobec zadzy
pieniadza, korupgji (zob. Lk 12,13-21) i jednoznacznie je
potepia: ,,Nie mozecie stuzy¢ Bogu i Mamonie” (Lk 16,13;
Mt 6,24). W tej kobiecie jestesmy my z naszymi pragnie-
niami i naszymi blednymi sposobami, aby je zaspokoi¢:
z jakich studni pijemy, do jakich popekanych cystern sie
udajemy (zob. Jr 2,13), za pomocy jakiej morowej wody
pragniemy si¢ nasyci¢, zamiast zwrdcic sie do Pana, ,,Zr6-
dfa zycia” (Ps 36,10)? Gdzie poszukujemy mitosci i zy-
cia? Czy nie jesteSmy wszyscy zebrakami wtoczacymi sie
w poszukiwaniu milosci? Czasami pomylimy kierunek,
ale zawsze szukamy mitosci!

Oto dlaczego Jezus na samym poczatku objawia ko-
biecie, ze jest nieSwiadoma, ale nie czyni tego, upominajac
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— jak to zrobit wobec uczonego w Pi$mie, cztowieka re-
ligijnego i sprawiedliwego, Nikodema: , Ty jeste$ nauczy-
cielem Izraela, a tego nie wiesz?” (] 3,9) - ale zapraszajac:
,O, gdybys znata dar Bozy!”. Chce tym samym wzbudzi¢
W niej pragnienie, chce, aby dojrzata mozliwe pickno re-
lacji i bezinteresownos$¢ miloéci. Prawdziwe spotkanie
nie daje miejsca na upomnienia, ale usiluje objawi¢ dar,
poznaé pigkno, wzbudzi¢ nostalgie za woda, ktorej ona
nie posiada, ktdrej nikt nie moze udzieli¢ sobie samemu,
ktéra mozna otrzymac tylko w darze. Nie nalezy oczeki-
waé czego$ w zamian, narzucaé, wymuszac, ale darowac,
przedlozy¢ dar drugiemu. Bog Jezusa jest Bogiem, ktdry
przede wszystkim jest mitoscia (1] 4,8.16) i ktéry wchodzi
w relacje z grzesznikiem, zawsze niosgc dar. Nie dzieli lu-
dzi na grzesznych i sprawiedliwych, praktykujacych i od-
dalonych, godnych i niegodnych, zastugujacych i na tych,
ktdérzy nie zasluguja, poniewaz patrzy na nasze potrzeby,
cierpienia, trud i nasze ludzkie starania.

Samarytanka zaciekawiona rozmowg pragnie dowie-
dzie¢ sie czego$ wigcej: Kim Ty jeste$, ze dajesz wody
zywej? Czy jeste§ moze wigkszy od naszego ojca Jakuba?
Masz naprawde wode, ktéra usmierza pragnienie na za-
wsze? Skad zaczerpniesz tej Zywej wody? Patriarcha Jakub
nie tylko wydrazyl te gleboka studnig, ale wedlug tradycji
zydowskiej miat moc, aby woda wydobywata sie ze studni
przez samg jego obecnos¢. Czy Jezus jest kims$ wiekszym
niz Jakub, ktéry byt w stanie da¢ wode zywa tryskajaca ze
studni? W tym miejscu pojmujemy réwniez pragnienie
Jezusa, pragnienie ukazane Samarytance, pragnienie wy-
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krzyczane z krzyza przed $miercig (zob. ] 19,28; Ps 42,3).
Jest to pragnienie prawdziwe, pasja w pelnym tego stowa
znaczeniu, niepohamowane dazenie spotkania kazdego
z nas, kobiet i mezczyzn, aby ofiarowa¢ nam swoja mi-
tos¢ - to jest dla Niego pelnienie woli Ojca! Jezus niesie
w sobie szalong pasje milos$ci wobec nas, ludzi, tak kru-
chych, stabych, upadlych grzesznikow, to jest osoéb, kto-
re powodowane cierpieniem, poczuciem braku szczgscia
czynig zto. Pomimo wszystko On nas kocha mitoscig, na
ktdéra nie mozna sobie zastuzy¢. Jego pragnieniem wobec
nas jest darowa¢ nam plomien miltosci Pana (Pnp 8,6). Je-
zus nie ma pragnienia dusz, ale nas catych, naszego zycia,
ciala i duszy, i ducha, w ktérym mieszka Duch Bozy! To
wielki trud dla Jezusa szuka¢ nas, ale Jego pragnienie nie
nasyci sie¢, az nas nie znajdzie.

Jezus przedstawia kobiecie wielka obietnice: ,Woda
z tej studni nie zaspokaja pragnienia na zawsze, Prawo
Mojzesza nie nasyca w sposob definitywny, ale to Ja daru-
je wodg, ktora wyplynie, wodg tryskajaca, niewyczerpal-
ne zrédto dla tych, ktorzy ja pija, tym zrédtem jest woda
na zycie wieczne’. Jezus zwiastuje jej rzecz niestychana,
po ludzku niemozliwg do osiagniecia: woda przez Niego
darowana, jesli zostanie zaczerpnieta ze studni, stanie si¢
woda zywa, woda, ktéra wydobywa si¢ z glebin. Nie cho-
dzi o studni¢ zewnetrzng, ale o zrédlo znajdujace si¢ we
wnetrzu czlowieka, ktore jest w stanie u$émierzy¢ pragnie-
nie. Jezus daje nam wodg, ktora staje si¢ zrédlem w sercu
ludzkim, w gtebi bytu tego, kto wierzy, kto przylgnat do
Niego. Pi¢ wod¢ ofiarowang przez Niego oznacza odna-
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lez¢ w sobie zrodto, ktdre tryska we wnetrzu, Zrédio we-
wnetrzne, ktérym jest Duch Swiety, zrédto zycia wiecz-
nego, ktéry w sercu wierzacego staje si¢ ,wewnetrznym
nauczycielem” Jezus da nam tej wody, oddajac Ducha na
krzyzu, wlasnie wtedy, gdy z Jego boku wyptynie krew
i woda (zob. ] 19,30.34; 7,37-39). Tak wiec wodg zywa,
zrédtem w sercu wierzacego jest Duch Swiety, zrédto
wszystkich daréw (zob. Lk 11,13), Duch Pocieszyciel (zob.
J 14,16.26; 15,26; 16,7), ktory poprzez swoja obecno$é
sprawia, ze Bog nie moéwi z zewnatrz, poprzez Prawo, ale
zapisuje Prawo Boze w samym sercu bytu ludzkiego, tak
jak przyrzekl przez proroka Jeremiasza (zob. Jr 31,31-34).
Samarytanka zaczyna intuicyjnie pojmowac stowa Je-
zusa i kieruje t¢ samg prosbe, z ktéra zwrocil si¢ do niej
na poczatku Jezus: ,,Panie [Kyrios], daj mi tej wody, abym
juz nie pragneta i nie przychodzila tu czerpa¢” W tym
miejscu Jezus nieoczekiwanie zmienia tok rozmowy: ,,Idz,
zawolaj swego meza i wrd¢ tutaj!”. Jaki sens moze miec to
polecenie? Co ma do rzeczy maz? W rzeczywistosci Jezus
zna dobrze sytuacje Samarytanki, poniewaz ,wiedzial, co
w czlowieku sie kryje” (J 2,25). Jezus odczytuje mitosna,
nieszczesliwg i frustrujacy relacje kobiety w $wietle idola-
trii Samarytan, czczenia baalim, obcych bozkoéw. Interpre-
tuje symbolicznie histori¢ krolestwa poéinocnego Izraela,
nazywanego przez prorokow ,kobieta cudzotozng i pro-
stytutky” ze wzgledu na zdradzanie jedynego Matzonka,
Pana Boga, z falszywymi bozkami (zob. Oz 2,4-3,6).
Kobieta, odpowiadajac, ze teraz nie ma meza, ze teraz
jest w poszukiwaniu kochanka, wyznaje, ze nie znalazla
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jedynego wspotmatzonka, zawsze wiernego w milosci, na-
wet gdyby druga strona zdradzila (zob. Oz 14,5). Jezus sta-
je wobec ludu Samarii, aby przekaza¢ mu, ze Pan nigdy go
nie opuscil, ze pragnie przyciagnac go do siebie (zob. Oz
2,16) i $wigtowac z nim zadlubiny wiecznego przymierza.
Dialog pomiedzy Jezusem a Samarytanka przekracza wy-
miar personalny i staje si¢ wysoce symboliczny. Dlatego
Samarytanka powinna odnalez¢ Tego, ktdry jest zrédlem
wody; poprzez znak jest wezwana, aby odkry¢ Tego, ktory
jest darem, ktéry daruje siebie. W odpowiedzi udzielone;j
Jezusowi rozpoznaje swoje liczne niepowodzenia, fru-
stracje, swoje pragnienie blisko$ci i mitosci z mezczyzng;
jest to biedna kobieta — zna tych, ktérzy traktowali ja jak
wlasno$¢, ale nie malzonka, kobieta wyalienowana, a tym
samym wykorzystywana, zawsze porzucana przez mez-
czyzn. Teraz, odkrywajac siebie sama, rozpoznaje, ze Jezus
jest prorokiem, i natychmiast pyta, gdzie mozna adorowa¢
Boga, gdzie jest mozliwe spotkanie z Nim i zapoczatkowa-
nie autentycznej wspolnoty z Bogiem prawdziwym i zy-
wym: w Jerozolimie, jak méwig Zydzi, czy tez na gorze
Garizim, jak utrzymujg Samarytanie?

W odpowiedzi Jezus przepowiada: ,Wierz Mi, kobieto,
ze nadchodzi godzina, kiedy ani na tej gorze, ani w Jero-
zolimie nie bedziecie czcili Ojca. (...) Nadchodzi jednak
godzina, owszem juz jest, kiedy to prawdziwi czciciele
beda oddawac czes¢ Ojcu w Duchu i prawdzie”. Juz nastg-
pil poczatek nowego czasu, nowego i definitywnego kultu,
kultu, ktéry odpowiada woli Bozej. Juz nie na gérze Gari-
zim, w $wiatyni Samarytan, ani w Jerozolimie w $wiatyni
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Zydow. Te miejsca utracity swojg funkcje, nie moze wiec
by¢ wigcej konkurencji miedzy miejscami i §wiatyniami,
jest nowa Swigtynia, ktorg jest sam Jezus Chrystus (zob.
J2,21). W Nim i przez Niego jest mozliwa relacja wspolno-
ty z Ojcem, poprzez dzialanie Ducha Swigtego. Oddaje sie
cze$¢ w Duchu i prawdzie, to jest w Duchu Swietym, darze
Jezusa Chrystusa, i w samym Chrystusie, ktory jest Praw-
da (zob. ] 14,6). Prawda jest to, co mozna poznac o Bogu,
to, co mozna ,,zobaczy¢” przez Niego, to jest Syn Jedno-
rodzony, Jezus, to, o czym On nas pouczyt (exeghésato,
J 1,18), Bég w ludzkim zyciu. Syn ,,peten faski i prawdy”
(J 1,14, zob. takze J 1,17), ,,obraz Boga niewidzialnego”
(Kol 1,15), pragnie kultu, ktéry bedzie si¢ dokonywat
przez Niego, kultu, ktéry bedzie si¢ realizowal w ciele kaz-
dego wierzacego, w jego zyciu. Nie potrzeba juz sklada¢
Bogu dardéw, ofiar, ale trzeba raczej zlozy¢ w ofierze wlasne
zycie (zob. Rz 12,1), powierzajac je braciom i siostrom, zy-
jac na ich stuzbie. Miejscem nowej liturgii chrzescijanskiej
nie jest wigcej sanktuarium, goéra, $wiatynia lub katedra,
ale mieszkanie Ojca, Syna i Ducha Swietego, to jest nasza
ludzka osoba, ciato Chrystusa, ,,$wigtynia Ducha Swiete-
go” (1 Kor 6,19).

Wobec tych stéw Jezusa Samarytanka wyznaje swoje
mesjanskie oczekiwanie: ona i jej narédd oczekuja Mesja-
sza, zapowiedzianego przez prorokéw, nowego Mojzesza
(zob. Pwt 18,15-18), tego, ktdry objawi wszystko. W tym
momencie Jezus méwi jej: ,,Jestem nim Ja [Eg6 eimi], kto-
ry z tobg méwi”. Po raz pierwszy w Ewangelii Jana Jezus
przedstawia siebie stowami Egé eimi - ,Ja jestem’, to jest
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poprzez $wiete Imi¢ Boga objawione Mojzeszowi w krze-
wie gorejacym (zob. Wj 3,14), poprzez Imie, ktére proro-
cy proklamowali, aby wyrazi¢ Jego wiecznos¢ i jedynos¢
(Iz 43,10-11). Kobieta przebudzila si¢ w swojej nedzy,
a Jezus w prawdzie bycia Mesjaszem, Chrystusem, posta-
nym przez Boga zgodnie z obietnicami. Pragnienie, ktére
zamieszkuje w nedzy ludzkiej, i pragnienie, ktére zamiesz-
kuje w milosierdziu Pana, spotkaly si¢ i przebudzity sie
w tym spotkaniu - by¢ moze prawdziwa jednos¢ pomie-
dzy nami, zwyktymi ludzmi, a Jezusem wyraza sie¢ w prag-
nieniu...

Teraz Samarytanka przeszla od religii do wiary, od
nedzy do zbawienia: jest zbawiona, jej wybawienie przyj-
muje znamiona bardzo konkretne. Byla to kobieta wyklu-
czona przynajmniej z trzech powoddéw: przede wszystkim
dlatego, ze byta kobieta: thumaczy to zachowanie uczniow,
ktorzy powracajac z zakupow, ,,dziwili sig, Ze rozmawial
z kobietg’, i nie zwracajac uwagi na nig, kierujg stowa do
Jezusa, ignorujac spotkanie, jakie mialo miejsce, i obec-
no$¢ kobiety. Samarytanka ponadto jest marginalizowana,
poniewaz jej zycie byto niemoralne, naznaczone zachowa-
niem niezgodnym z Prawem, wspolzyla z mezczyzna, ktd-
ry nie byl jej mezem, byta to kobieta, ktéra miata kochan-
ka, a nie jedynego malzonka zgodnie z Prawem. Wreszcie,
bedac Samarytanka, byta wykluczona przez Zydéw. Ale
teraz Jezus przywraca ja do Zzycia, czyni ja godna, aby
zwiastowaé w sposdb wiarygodny swoja wiare i przylgnie-
cie do Tego, ktdry sprawia, ze inne zycie jest mozliwe. Ko-
bieta staje si¢ nowym stworzeniem, gotowa zaswiadczy¢
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(czasownik martyréo) swoja wiare w Chrystusa, wiare
w Jego ludzka postawe zdolng do akceptacji, dialogu, za-
ufania i mitosci.

Kobieta czuje si¢ wezwana przez Jezusa, aby by¢ uczen-
nicy, i tak jak uczniowie odpowiedzieli Jezusowi, porzu-
cajac lodzie i sieci, aby pdjs¢ za Nim (zob. Mk 1,16-20
i par.), tak samo ona pozostawia dzban przy studni i udaje
sie do miasta, juz jako uczennica i misjonarka, apostol-
ka. Z drugiej strony, nie potrzebuje juz dzbana, symbolu
trudu i czerpania wody, poniewaz w niej juz plynie woda
zywa. Biegnie zatem do miasta, aby zaswiadczy¢ o tym, co
sie wydarzyto. To oznacza dla niej przede wszystkim pa-
mie¢ o faktach, wydarzeniach, przekazanie wlasnego do-
$wiadczenia, czego$ decydujacego, co si¢ wydarzylo w jej
zyciu, swojego nawrdcenia. Stata sie nowym stworzeniem,
ktore spotkalo prawdziwego matzonka swojej duszy (zob.
Pnp 1,7; 3,1-4), udaje si¢ do miasta, do swoich sasiadéw
i przekazuje Dobrg Nowing, Ewangeli¢. I dopiero po przy-
pomnieniu sobie faktéw sugeruje nie§miato swoja inter-
pretacje: Czyz On nie jest Mesjaszem? Jezeli przekazane
$wiadectwo jest jasne i pewne, interpretacja przekazana
stuchaczom jest otwarta. Kobieta nie narzuca swoim ro-
dakom dogmatu ani prawdy wyrazonej w pojeciach zamk-
nietych, ale proponuje im lekture, ktéra pozwala im na do-
konanie wyboru w wolnosci tych, ktérzy zostali poruszeni
przez milos¢. Jezeli doswiadczenie nie podlega dyskusji,
wiara pozostaje w przestrzeni zdziwienia, tym, co zaska-
kuje w tym fragmencie, jest fakt, ze nie$miale §wiadectwo
kobiety wyraza w sposdb cudowny wydarzenie i jego in-
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terpretacje. Fides ex auditu (Rz 10,17), ze stuchania Jezusa
zrodzila si¢ wiara Samarytanki, ze stuchania Samarytanki
narodzila sie¢ wiara jej rodakow.

Kobieta, prawdziwa misjonarka, udaje si¢ do miasta,
aby moéwi¢ wszystkim o Jezusie ,,Proroku”, moze ,Me-
sjaszu’, prowokuje poruszenie. Wielu wychodzi z miasta
i udaje si¢ do studni, gdzie znajduje si¢ Jezus, i ci, ktérzy
uwierzyli stowom kobiety, przybywajac na miejsce, widzac
i styszac, wierza w Niego jeszcze bardziej, wyznajac wiare:
,On prawdziwie jest Zbawicielem $wiata”. Samarytanka,
tak jak Jan Chrzciciel (zob. ] 3,27-31), raz jeden dopro-
wadzajgc innych do spotkania z Jezusem, znika. Istotny
jest fakt, ze stala si¢ Jego uczennica, co wiecej, to ludzkie
spotkanie z Jezusem uczynilo ja apostotka i misjonarka.
Kobieta pogardzana i marginalizowana, jako $wiadek
Zbawiciela $wiata stala sie¢ pierwsza apostotkg Samarii.

Kobieta pochwycona na cudzotdstwie

Jezus natomiast udal sie na Goére Oliwng, ale o brza-
sku zjawil sie zndéw w $wiatyni. Caly lud schodzit si¢
do Niego, a On usiadlszy nauczat ich. Wéwczas uczeni
w Pi$mie i faryzeusze przyprowadzili do Niego kobiete
ktéra pochwycono na cudzotdstwie, a postawiwszy ja
posrodku, powiedzieli do Niego: ,,Nauczycielu, te ko-
biete dopiero pochwycono na cudzotéstwie. W Prawie
Mojzesz nakazal nam takie kamienowaé. A Ty co mé-
wisz?”, Méwili to wystawiajac Go na probe, aby mie-
li 0 co Go oskarzy¢. Lecz Jezus nachyliwszy sie pisal
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palcem po ziemi. A kiedy w dalszym ciagu Go pytali,
podniést sie i rzekt do nich: ,Kto z was jest bez grze-
chu, niech pierwszy rzuci na nia kamier”. I powtérnie
nachyliwszy si¢ pisal na ziemi. Kiedy to uslyszeli, wszy-
scy jeden po drugim zaczeli odchodzié, poczynajac od
starszych, az do ostatnich. Pozostat tylko Jezus i ko-
bieta, stojaca na $rodku. Woéwczas Jezus podnidstszy
sie rzekl do niej: ,,Kobieto, gdziez oni s3? Nikt cie nie
potepit?”. A ona odrzekta: ,Nikt, Panie!”. Rzekt do niej
Jezus: ,,I Ja ciebie nie potepiam. - Idz, a od tej chwili juz
nie grzesz!” (J 8,1-11).

Ta perykopa przebyla swoja szczegdlng droge, ktéra po-
twierdza jej skandaliczny i klopotliwy charakter — byta
poddana faktycznej cenzurze ze strony Kosciota! Jest
nieobecna w najstarszych manuskryptach, ignorowana
przez ojcéw lacinskich az do IV wieku. Przez pig¢ wie-
kéw nie byla proklamowana na liturgii i nie ma do niej
komentarzy ojcédw greckich w ciggu pierwszego tysiacle-
cia. Wreszcie po dlugiej niespokojnej migracji pomiedzy
manuskryptami zostala umieszczona w Ewangelii wedtug
Jana po sidédmym rozdziale i przed pietnastym wierszem
6smego, w ktérym przywolane sg stowa Jezusa zdajace sie
usprawiedliwia¢ takie ostateczne polozenie perykopy: ,Wy
wydajecie sad wedlug zasad tylko ludzkich. Ja nie sadze
nikogo” Moéwi sig, ze tekst prezentuje podobienstwa do
Ewangelii wedtug Lukasza, tej najbardziej skoncentrowa-
nej na nauczaniu Jezusa o mitosierdziu i w zwigzku z tym,
perykopa ta moglaby by¢ umieszczona po Lk 21,37-38:
»Przez dzien nauczal Jezus w $wiatyni, wieczorem zas wy-
chodzil i noce spedzal na gorze zwanej Oliwng. A rano
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caly lud $pieszyt do Niego, aby Go stucha¢ w $wiatyni”
My zas, zgodnie z kanonem Pisma, odczytujemy ten tekst
tam, gdzie redakcja koncowa umiescila go, czyli w 6smym
rozdziale Ewangelii wedlug Jana, w kontekscie dyskusji
o relacji pomiedzy Prawem a grzechem.

Podczas gdy Jezus ma zamiar przepowiada¢ Stowo,
siedzac jak przystalo nauczajagcemu rabinowi, oto ,ucze-
ni w Pi$mie i faryzeusze przyprowadzili do Niego kobiete,
ktéra pochwycono na cudzoldstwie’, z zamiarem, aby ,wy-
stawi¢ Go na prébe”. Nie jest to jedyna scena tego rodzaju,
czesto ewangelie odnotowuja, Ze przeciwnicy Jezusa po-
dejmowali préby, aby przytapa¢ Go, jak zaprzecza Prawu
Bozemu, aby méc Go oskarzy¢ o bluznierstwo, niepostu-
szenstwo Bogu zywemu (zob. Mk 8,11 i par. 10,2; 12,13
itd.). Jednakze tym razem pulapka zastawiona na Jezusa
nie dotyczy interpretacji Prawa, ale kobiety, albo méwiac
precyzyjniej tej, ktdrej uzyto jako zwyklego kazusu praw-
niczego - przylapana na cudzotéstwie i przywleczona silg
przed Niego przez swiadkow jej grzechu, przez tych, kto-
rzy czuwaja nad tym, czy inni zachowuja Tore, a nie nad
swoim postepowaniem. Uczonych w Prawie i faryzeuszy
wecale ta kobieta nie obchodzila, dla nich byto tylko wazne,
aby znalez¢ powdd oskarzenia Jezusa, nie chcieli kamie-
nowac kobiety, ale Jezusa!

Ci religijni ludzie wtargneli w grono stuchaczy Jezusa,
wprowadzili przed Niego kobiete przytapang na cudzo-
tostwie, umiescili ja posrodku wszystkich i pospiesznie
deklaruja: ,W Prawie Mojzesz nakazal nam takie kamie-
nowac”. Taka deklaracja wydaje si¢ formalnie bez zarzutu,
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poniewaz cytuje Prawo; jednakze przygladajac si¢ blizej,
mozna dostrzec, ze ich odniesienie do Prawa jest tylko
cze$ciowe. Prawo faktycznie przewidywalo kare $mierci
wobec obojga cudzotoznikéw (zob. Kpt 20,10; Pwt 22,22),
domagalo si¢ tej samej kary poprzez ukamienowanie tak
wobec mezczyzny, jak i kobiety zareczonej, ktdrzy dopu-
Sciliby sie cudzoldstwa. Grzesznicy byli wrzucani do dotu
i grzebani pod kamieniami (zob. Pwt 22,23-24). Jesli na-
tomiast byliby juz w zwigzku matzenskim, stosowano kare
przez uduszenie. W naszym przypadku wiec winng musi
by¢ mloda dziewczyna dwunastoletnia lub trzynastolet-
nia. Znaczacy jest fakt, ze tylko ona zostala pochwycona
i przyprowadzona przed Jezusa, podczas gdy mezczyzna,
ktéry dopuscit si¢ z nig cudzotdstwa i wedlug Prawa jest
tak samo winny jak ona, nie zostal ani oskarzony, ani do-
prowadzony pod sad!

Surowos¢ przewidzianej kary tlumaczy si¢ faktem, ze
cudzoldstwo jest zaprzeczeniem stwodrczej obietnicy Boga
i ciezkim przekroczeniem przymierza zawartego przez
malzonkow (zob. M1 2,14-16). Tak wiec eksperci od Pisma,
jego zawistni obroncy, nienaganni wykonawcy, bez zarzutu
przed ludzmi, uwazani za ,,ludzi religijnych” ze wzgledu na
swoje ostentacyjne zachowanie (zob. Mt 23,5) pytaja Jezusa:
»A Ty co méwisz?”. Celem pytania jest wprowadzenie Jezu-
sa w zaklopotanie: jezeli bowiem nie potwierdzi winy i nie
zaaprobuje wynikajacej z niej kary, moze by¢ oskarzony
o przekroczenie Prawa Bozego; jesli przeciwnie, opowie
sie po stronie Prawa, dlaczego wiec przyjmuje grzesz-
nikow i prostytutki i je z nimi (zob. Mk 2,15-16 i par.;
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tk 15,1-2)? Dlaczego zatem przepowiada milosierdzie?
Dla nich prawo i sprawiedliwos¢ jest czym$ odmiennym
od milosierdzia; mitosierdzie co najwyzej moze korygo-
wac rygory prawa. Z drugiej strony nie mozna zapomniec,
ze na temat cudzoldstwa Jezus wypowiedzial stowa jesz-
cze bardziej surowe od tych przekazanych przez Mojzesza:
»Kazdy, kto pozadliwie patrzy na kobiete, juz sie¢ w swoim
sercu dopuscit z nig cudzoléstwa” (Mt 5,28). Jak zatem te-
raz 0sadzi t¢ kobiete przylapang w trakcie cudzotéstwa? To
pytanie: ,,A Ty co méwisz?” oznacza wigc: ,,Iy, co przepo-
wiadasz przebaczenie Boze, odpuszczenie grzechéw, ktory
mowisz, ze przybyles, aby wzywac grzesznikéw, a nie spra-
wiedliwych (zob. Mk 2,17 i par.), jaki masz respekt wobec
Prawa? Po jakiej stronie opowiesz si¢ w tym przypadku?
Poddasz si¢ autorytetowi Tory czy tez ja anulujesz?”. Bez-
kompromisowos$¢ moralna i stanowczos¢ doktrynalna nie
pozwalaja faryzeuszom rozrdézni¢ pomiedzy grzechem
a grzesznikiem.

Zechciejmy pozostac przez chwile przy tej scenie. Sg tu
osoby, ktdére przyprowadzily do Jezusa kobiete, aby zosta-
ta skazana. Ta kobieta stoi posrodku tych, ktoérzy ja przy-
wlekli, jest otoczona ze wszystkich stron, nie moze uciec
z otaczajacego ja tlumu, ktérego stala si¢ zakladniczka.
Uczniowie i stuchacze sg zdystansowani, tu jest tylko Jezus
otoczony przez tych religijnych ludzi, a w $rodku stoi ko-
bieta. Tylko ona zostala skazana na osad, nie jej wspolnik,
ktéry zgodnie z Prawem Mojzesza, powinien réwniez by¢
skazany na $mier¢; tylko ona jest wystawiona na opinie¢
publiczng ze swoim grzechem, ktory zostaje przedstawio-
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ny wszystkim. Kobieta okryta niestawa, a wokodt niej mez-
czyzni: niesprawiedliwi sedziowie, przeciwnicy, oskarzy-
ciele. Nie ma tu miejsca, aby wzig¢ pod uwage jej historie,
jej uczucia, jej sSwiadomos$¢. Zdaniem oskarzycieli ona nie
tylko popelnita grzech cudzotéstwa: ona jest cudzoloz-
nicy, cala jako osoba zostala zdefiniowana poprzez swoj
ujawniony grzech. Jezus natomiast zaczyna odpowiadac
oskarzycielom nie stowami, ale mowg ciala: pochyla sie,
unizajac sie, rozrywa krag ,mimetycznej przemocy” (René
Girard), zderza si¢ twarza w twarz z faryzeuszami i zaczy-
na pisa¢ na ziemi, w catkowitej ciszy. Z pozycji siedzacego
przechodzi do pozycji tego, ktory pochyla si¢ ku ziemi, co
wigcej w ten sposob pochyla si¢ przed kobieta, ktéra stoi
przed Nim! Pomy$lmy nad wymowa tego obrazu: kobieta,
ktora zostala pochwycona i postawiona przed Jezusem sie-
dzacym jak nauczyciel i sedzia, kobieta, ktora za plecami ma
swoich oskarzycieli z kamieniami juz gotowymi w dloniach,
widzi przed soba Jezusa pochylonego do ziemi, wszystko
w wielkiej ciszy. To milczenie Jezusa zwykle nie jest wydo-
byte w sposéb adekwatny przez komentatoréw, a przeciez
réwniez gest pisania na ziemi dokonuje si¢ w milczeniu.
Jezus milczy, wytwarza si¢ dziwna atmosfera zatrzymujg-
ca scene: kobieta stojaca posrodku, okrazona przez oskar-
zycieli i Jezus pochylony, kleczacy przed nig w milczeniu.
Mozemy w tym milczeniu zobaczy¢ zapowiedz milczenia
Jezusa w czasie swojego procesu, gdy milczy, bedac pytany,
tak jak tu wobec tych, ktérzy chcg Go oskarzy¢.

Co jednak oznacza ten gest Jezusa? Czy Jezus pisze
grzechy oskarzycieli kobiety, jak to widzi Hieronim (zob.
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Dialog przeciwko pelagianom 11, 762)? Czy tez pisze frazy
biblijne, jak to utrzymuja niektérzy wspolczesni egzegeci?
Nie jest fatwo zinterpretowac ten gest. Wedtug mnie nale-
zy go rozumie¢ wlasnie jako taki, jako gest, jako dzialanie
posiadajace cigzar symboliczny. Moim zdaniem nalezy tu
widzie¢ z jednej strony uczonych w Pismie i faryzeuszy,
ktérzy pamietajg o Prawie wypisanym na tablicach ka-
miennych; z drugiej strony jest Jezus, ktéry piszac na zie-
mi, ziemi, z ktérej jestesmy uczynieni my, synowie i corki
Adama (zob. Rdz 2,7), wskazuje, ze Prawo jest zapisane
w naszym ciele, w naszym ,cielesnym sercu” (Ez 11,19;
36,26; por. Jr 31,33), w naszym biednym Zyciu naznaczo-
nym kruchoscia, staboscia, grzechem. Nie przez przypa-
dek Jezus ,pisze palcem’, tak jak Prawo Mojzeszowe zo-
stalo na tablicach kamiennych ,,napisane palcem Bozym”
(Wj 31,18; Pwt 9,10). Tak jak Bog zapisuje Prawo, a na-
stepnie pisze je na nowo, poniewaz lud je ztamal - jakby
chcial powiedzie¢, ze aby nie zniszczy¢ grzesznika, kaz-
dego razu Bog zawiesza Prawo, tamie je i natychmiast pi-
sze na nowo - tak czyni Jezus. Sg tu dwa grzechy, ktérych
sie dopuszczono: cudzotdstwo kobiety i pominigcie stow
Boga: ,,Milosci (mitosierdzia) pragne, nie krwawej ofiary”
(Oz 6,6) ze strony ludzi religijnych. Oni powinni zna¢ te
stowa, tak jak znal je Jezus (zob. Mt 9,13; 12,7).
Oskarzyciele nalegaja, aby przepyta¢ Jezusa. Po tym
diugim i dla nich trudnym milczeniu wypelnionym tyl-
ko profetycznym gestem Jezus podnosi si¢, nie odpowiada
wprost na postawiong przez nich kwestie, ale odwoluje sie
do stwierdzenia, ktére wyraza si¢ w pytaniu: ,,Kto z was
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jest bez grzechu, niech pierwszy rzuci na nig kamien”. Na-
stepnie pochyla sie i ponownie pisze na ziemi. Kto moze
powiedzie¢, ze jest bez grzechu? Jezus — zwrd¢my uwage
- potwierdza Prawo, wedlug ktérego $wiadek powinien
by¢ pierwszym, ktory zacznie rzuca¢ kamienie w winne-
go (zob. Pwt 13,9-10; 17,7), ale méwi réwniez, ze §wia-
dek, aby dokona¢ tego czynu, powinien by¢ bez grzechu!
Problemem zatem jest grzech: ta kobieta cudzotozna po-
pelnila grzech, ktéry zostal ujawniony i stal si¢ grzechem
publicznym; jej oskarzyciele nie majg grzechéw, a moze
maja grzechy niejawne, ukryte? Jezeli popetnili grzech, to
na jakiej podstawie chcg rzuca¢ w nig kamieniami? Tak
wigc faryzeusze, tak bardzo wyczuleni na grzech innych,
sg przez Jezusa doprowadzeni do poznania, ze rdznica
pomiedzy grzechem a grzesznikiem dotyczy réwniez ich
samych, poniewaz takze oni popelniaja grzechy.

Tylko Jezus jest bez grzechu (zob. 2 Kor 5,21; Hbr
4,15;1] 3,5), moze zatem rzuci¢ kamieniem, ale nie czyni
tego. Jego stwierdzenie-pytanie, ktére nie stoi w sprzecz-
noéci z Prawem i tym samym potwierdza Jego postawe
milosierdzia, jawi sie jako wystarczajace, dociera do serc
Jego przeciwnikow, ktorzy ,kiedy to ustyszeli’, oskarze-
ni przez ich wlasne sumienie, ,wszyscy jeden po drugim
zaczeli odchodzi¢, poczynajac od starszych, az do ostat-
nich”. Im bardziej postepuje si¢ w latach, tym liczniejsze sg
grzechy popelnione i nagromadzone - ta $wiadomo$¢ po-
winna powstrzyma¢, przede wszystkim starszych, przed
brakiem wyrozumialto$ci, twardoscig i nieprzejednaniem
w osadzaniu innych. W ten sposéb jedno stowo Jezusa,
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jedno stowo, ale przenikliwe (trafiajace w sam punkt, tak
ze stalo si¢ przyslowiem) i autentyczne, jedno z tych, ktére
nami potrzasaja i pozwalaja zajrze¢ w glab nas samych,
powstrzymuje tych ludzi przed przemocg w imie Prawa,
ktére - jak s3 przekonani - interpretuja rygorystycznie
i sprawiedliwie. Tak komentuje to §w. Augustyn: ,,To jest
glos sprawiedliwosci. Niechaj grzesznica bedzie ukarana,
ale nie przez grzesznikéw. Niech Prawo si¢ wypetni, ale
nie przez wiarolomcéw Prawa™.

Nalezy zauwazy¢, ze Jezus nie potepia oskarzycieli ko-
biety, poniewaz takze oni sg posréd grzesznikéw, do kto-
rych przyszedl, aby ich zbawi¢. On ich pyta, zmusza ich do
przemyslenia ich relacji do grzechu, ale ich nie potepia, co
wiecej, pozwala im dojrze¢ milosierdzie Boga.

Tylko Bog, a wigc tylko Jezus moze potepi¢ kobie-
te. Wobec nas jako ludzi, wobec nas wszystkich dokonuje
dzialan, ktére wyrazaja dzialanie Boga, dziatanie, ktdre ni-
gdy nie jest potepieniem, ale zawsze przebaczeniem. W ten
sposob — pozwolg sobie to stwierdzi¢ - Jezus ,ewangelizuje”
oblicze Boga, to jest czyni Boga Ewangelia, Dobra Nowing
dla tej kobiety. ,,Boga nikt nigdy nie widzial” (J 1,18), ale
niektérym wydaje sie, ze potrafig wlasciwie zinterpretowac
oblicze Boga, cho¢ faktycznie rzezbig i przedstawiaja ob-
licze Boga perwersyjnego, aby potem zalozy¢ te maske na
swoja twarz. Jezus natomiast, jedyny cztowiek, ktory w pet-

10 Augustyn, Homilia na Ewangelig $w. Jana, XXXIII, 5, w: Homilia na
Ewangelig $w. Jana i Pierwszy list sw. Jana, przet. W. Szokdrski, W. Kania,
Warszawa 1974, s. 429.
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ni o Nim ,,pouczyl” (J 1,18), ktory stal si¢ zywa egzegeza
Boga, potwierdza, ze wobec grzesznicy i grzesznika Bég ma
tylko jedno pragnienie, nie potepienia lub kary, ale ,,by sie
nawrdcil i zyl” (Ez 18,23; 33,11). Jezus postany przez Boga
nie ,,po to, aby $wiat sadzi¢, ale aby $wiat zbawic” (J 12,47),
takze tu dziala tak, jak glosit na poczatku swojej dziatalno-
$ci: ,Nie przyszedtem powota¢ sprawiedliwych, ale grzesz-
nikéw” (Mk 2, 17 i par.). W ten sposob sprawia, ze kamie-
nie wypadaja z rak oskarzycieli, ale za cene¢ przyjecia ich na
Niego samego: stajac si¢ ich celem, a nie byl to odosobniony
przypadek, przyjmuje kare zarezerwowana dla tej kobie-
ty. Faktycznie na koniec tego rozdzialu czytamy, ze prze-
ciwnicy ,porwali (...) kamienie, aby je rzuci¢ na Niego”
(J 8,59).

Gdy wszyscy sobie poszli, Jezus podnosi si¢ i sta-
je przed kobietg. Teraz wreszcie zostaje jej przywrocona
prawdziwa tozsamos¢ kobiety. Stoi przed Jezusem twarza
w twarz, w taki sposdb jest mozliwe prawdziwe spotkanie.
Dla kobiety jest to koniec koszmaru, jej gorliwi oskarzyciele
gotowi ja ukamienowac rozproszyli sie, natomiast Ten, kto-
ry mial ja sadzi¢, nie zasiadl jak sedzia, ktéry wydaje wy-
rok; jeszcze przed chwilg pochylal si¢ przed nig, a teraz stoi,
jak sedzia, ktory usprawiedliwia i uniewinnia. Teraz staje
sie mozliwe spotkanie, wymiana stéw. Zaczyna si¢ ono od
tego, Ze Jezus zwraca si¢ do niej ,,Kobieto”, w taki sam spo-
sOb, w jaki zwracal si¢ do swojej Matki (J 2,4), Samarytan-
ki (J 4,21), do Marii Magdaleny w poranek wielkanocny
(J 20,15). Odzywajac si¢ w ten sposdb, podnosi te, ktdra
jest nie cudzoloznica, grzesznicy, ale kobietg. Nikt nie roz-
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mawial z nig, wszyscy traktowali ja jak przedmiot, Jezus
natomiast zwraca si¢ do niej i moéwi, przywracajac jej ko-
biecg godnos¢. Nie wypytuje jej o wine, ale pyta: ,,gdziez
oni s3 [twoi oskarzyciele]? Nikt cie nie potepil?”. Ona od-
powiada: ,,Nikt, Panie! [Kyrie]”, dokonujac wyznania wia-
ry. Ten, ktéry znajduje si¢ przed nia, jest kims$ wiecej niz
zwyktym nauczycielem, ,to jest Pan” (J 21,7), jak to wy-
znaje umilowany uczen po zmartwychwstaniu.

Jezus zamyka to spotkanie wyjatkowym stwierdze-
niem: ,,I Ja ciebie nie potgpiam. Idz, a od tej chwili juz nie
grzesz!”. S3 to stowa calkowicie bezinteresowne i bezwa-
runkowe. Tekst faktycznie nie méwi nam, ze kobieta za-
fowala, nie méwi nic o jej uczuciach, ale ujawnia, ze do-
szto do spotkania pomiedzy $wietoscia Jezusa i grzechem
kobiety - aby znowu przywota¢ stowa Augustyna - relicti
sunt duo, misera et misericordia (,Dwoje pozostalo, nie-
szczgsliwa i milosierdzie™!). Oto darmowos¢ przebacze-
nia, Jezus nie osadza, poniewaz Bog nie sadzi i nie skazuje,
ale przez akt uprzedniego mitosierdzia ofiarowuje kobiecie
mozliwo$¢ przemiany. Nie jest powiedziane, Ze ona zmie-
nila zycie, ze si¢ nawrdcila, Ze udala si¢ czyni¢ pokute, ani
ze stala sie uczennicy Jezusa i zaczela Go nasladowaé. Nie
nalezy wmawia¢ Ewangelii tego, czego nie méwi, ani ocze-
kiwa¢, aby powiedziala to, co wynika z naszego ludzkiego
pojecia sprawiedliwosci! Nie wiemy, czy ta kobieta, ktorej
Jezus przebaczyl, po spotkaniu zmienila zycie. Wiemy tyl-
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ko, ze Bog, ktory nie chce $mierci grzesznika, przebaczyt
jej za posrednictwem Jezusa i przywrdcit jej wolnos¢, aby
powrdcila do wlasciwego zycia: ,,Idz, a od tej chwili juz
nie grzesz!”. Ludzie religijni woleliby, aby w takiej sytuacji
Jezus powiedzial kobiecie: ,,Zrobitas rachunek sumienia?
Wiesz, co uczynilas? Zdajesz sobie sprawe z ci¢zaru grze-
chu? Zatowata$ za grzech? Czujesz do niego wstret? Obie-
cujesz, ze nie popelnisz go wigcej? Jeste§ gotowa ponies¢
sprawiedliwg kare?”. To, ze Jezus pomingt wszystkie te sto-
wa, gorszy nadal, tak wczoraj, jak i dzis! Jezus ani nie sadzi,
ani nie skazuje - zgodnie z tym, co powie nieco dalej: ,Ja
nie sadze¢ nikogo” (J 8,15) — i przepowiada milosierdzie,
czyni je, wypelniajac wiernie sprawiedliwos¢ Boza, ponie-
waz rozumie j3 jako sprawiedliwo$¢ usprawiedliwiajaca
(zob. Rz 3,21-26).

Wezwany, aby dokonaé¢ wyboru pomigdzy Prawem
a milosierdziem, co przez tych ludzi religijnych bylo po-
strzegane jako przeciwienstwo, Jezus wybiera milosier-
dzie bez popadania w sprzecznos$¢ z Prawem, poniewaz
umie odrozni¢ grzech od grzesznika. W ten sposéb po-
trafi rdwniez przeksztalci¢ te putapke w ludzkie i uczlo-
wieczajgce spotkanie. Prawo jest istotne jako objawienie
powotania, przez ktore Bég zwraca si¢ do nas, jednakze
gdy grzech ztamal Prawo, Bogu pozostaje tylko milosier-
dzie, i tylko milosierdzie chce czyni¢! Potem natychmiast
pisze na nowo Prawo, tak jak Mojzesz na goérze Synaj
i jak Jezus tu, na ziemi. Jest to w sercu Ewangelii Jezusa,
Koscidl jeszcze tego nie pojal! Prawo wieczne jest wcigz
pisane na nowo, jak to pokazal Jezus poprzez swoj nie-
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my gest pisania po ziemi. Zaden wyrok, tylko milosier-
dzie, w tym tkwi wyjatkowos¢ i wielko$¢ Jezusa. Ile razy
Jezus spotykal grzesznika, zawsze mu przebaczal, nigdy
nie stosowal karzacej sprawiedliwosci, wzywal z moca,
wypowiadal ,biada” wobec zblizajacego sie sadu (zob.
Mt 23,13-32; Lk 6,24-26), ale nigdy nie karal nikogo, po-
trafit rozr6zni¢ - co nam przychodzi z takim trudem -
pomiedzy potepieniem dla grzechu i mitosierdziem dla
grzesznika.

To spotkanie Jezusa z kobieta pochwycong na cu-
dzoldstwie nie tylko objawia Jego milosierdzie, ale takze
umiejetno$¢ obrony kobiety przed kregiem mezczyzn,
zawsze gotowych, aby usprawiedliwi¢ siebie samych, a je
potepia¢. Niestety, cala historia wierzacych tak Starego,
jak i Nowego Przymierza po$wiadcza stalg obecnos¢ ,,sle-
dzacego oka” ludzi religijnych spragnionych karania ko-
biet i nastawionych przeciwko nim, uznanym za winne ze
wzgledu na ich kobieca kondycje - jak to ujmuja mezczyz-
ni - stworzen, ktére wcigz kusza i fatwo ulegaja pokusom.
Ten przyktad Jezusa jest mato zrozumialy i jeszcze mniej
nasladowany i przezywany, jednakze zostal uwieczniony
w Ewangelii i zawsze beda tacy czytelnicy, ktorzy znaj-
da w niej Dobra Nowine. Jezus nie czyni z grzechu, takze
cigzkiego, niezmywalnej winy, poniewaz tam gdzie zostal
popetniony grzech, tam kréluje mitosierdzie. Prawo zosta-
je objawione w jego spelnieniu, w mitosci i kazda grzesza-
ca kobieta i kazdy mezczyzna, ktéry dopuscit si¢ grzechu
moze powiedzie¢: ,,A teraz zaczynamy Zycie na nowo’. Je-
zus nie byl wobec tej kobiety ,,dobrotliwy’, tak jakby ona
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nigdy nie dopuscila si¢ zadnego grzechu, ale przekazat jej
wezwanie, tak aby nigdy nie wrdcita do grzechu: ,,1dz, a od
tej chwili juz nie grzesz!”.

Siostry Marta i Maria

Byl pewien chory, Lazarz z Betanii, z miejscowosci Marii i jej
siostry Marty. Maria za$ byla ta, ktéra namascita Pana olej-
kiem i wlosami swoimi otarla Jego nogi. Jej to brat Lazarz
chorowal. Siostry zatem postaly do Niego wiadomos¢: ,,Pa-
nie, oto choruje ten, ktérego Ty kochasz”. Jezus ustyszawszy
to rzekl: ,,Choroba ta nie zmierza ku $mierci, ale ku chwale
Bozej, aby dzieki niej Syn Bozy zostal otoczony chwalg”. A Jezus
mitowal Marte i jej siostre, i Lazarza. Mimo jednak ze styszat
0 jego chorobie, zatrzymatl si¢ przez dwa dni w miejscu poby-
tu. Dopiero potem powiedziat do swoich uczniéw: ,,Chodzmy
znéw do Judei!”. Rzekli do Niego uczniowie: ,,Rabbi, dopiero
co Zydzi usitowali Cie ukamienowa¢ i znoéw tam idziesz?”
Jezus im odpowiedzial: ,,Czyz dzien nie liczy dwunastu go-
dzin? Jezeli kto$ chodzi za dnia, nie potknie si¢, poniewaz
widzi $wiatlo tego $wiata. Jezeli jednak kto$ chodzi w nocy,
potknie si¢, poniewaz brak mu $wiatla”. To powiedzial, a na-
stepnie rzekt do nich: ,Lazarz, przyjaciel nasz, zasnal, lecz
ide, aby go obudzi¢”. Uczniowie rzekli do Niego: ,,Panie, jezeli
zasnal, to wyzdrowieje”. Jezus jednak méwit o jego $mierci,
a im si¢ wydawalo, ze méwi o zwyczajnym $nie. Wtedy Je-
zus powiedzial im otwarcie: ,Lazarz umarl, ale raduje sie, ze
Mnie tam nie bylo, ze wzgledu na was, abyscie uwierzyli. Lecz
chodzmy do niego!”. Na to Tomasz, zwany Didymos, rzekt
do wspotuczniéw: ,,Chodzmy takze i my, aby razem z Nim
umrze¢.
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Kiedy Jezus tam przybyl, zastal Lazarza juz od czterech
dni spoczywajacego w grobie. A Betania byla oddalona od
Jerozolimy okoto pigtnastu stadiéw i wielu Zydéw przybyto
przedtem do Marty i Marii, aby je pocieszy¢ po bracie. Kiedy
za$ Marta dowiedziala sie, ze Jezus nadchodzi, wyszta Mu na
spotkanie. Maria za$ siedziala w domu. Marta rzekta do Jezu-
sa: ,,Panie, gdybys tu byl, méj brat by nie umarl. Lecz i teraz
wiem, ze Bog da Ci wszystko, o cokolwiek by$ prosit Boga™
Rzekt do niej Jezus: ,,Brat twdj zmartwychwstanie” Rzekla
Marta do Niego: ,Wiem, zZe zmartwychwstanie w czasie zmar-
twychwstania w dniu ostatecznym”. Rzekl do niej Jezus: ,Ja
jestem zmartwychwstaniem i zyciem. Kto we Mnie wierzy,
cho¢by i umart, zy¢ bedzie. Kazdy, kto Zyje i wierzy we Mnie,
nie umrze na wieki. Wierzysz w to?”. Odpowiedziata Mu:
»Iak, Panie! Ja mocno wierze, ze$§ Ty jest Mesjasz, Syn Bozy,
ktéry mial przyj$¢ na $wiat” Gdy to powiedziala, odeszla
i przywotala po kryjomu swoja siostre, méwigc: ,Nauczyciel
jest i wota ci¢”. Skoro za$ tamta to uslyszala, wstala szybko
i udata si¢ do Niego. Jezus za$ nie przybyl jeszcze do wsi, lecz
byl wcigz w tym miejscu, gdzie Marta wyszia Mu na spotka-
nie. Zydzi, ktorzy byli z nig w domu i pocieszali ja, widzac, ze
Maria szybko wstala i wyszla, udali si¢ za nia, przekonani,
ze idzie do grobu, aby tam plakaé. A gdy Maria przyszla do
miejsca, gdzie byt Jezus, ujrzawszy Go upadfa Mu do négirze-
kfa do Niego: ,,Panie, gdyby$ tu byl, mdj brat by nie umart”.
Gdy wiec Jezus ujrzat jak ptakata ona i Zydzi, ktérzy razem
z nig przyszli, wzruszyt sie¢ w duchu, rozrzewnit i zapytal:
»Gdziescie go potozyli?”. Odpowiedzieli Mu: ,,Panie, chodz
i zobacz!”. Jezus zaplakal. A Zydzi rzekli: ,Oto jak go mito-
wal!”. Niektdrzy z nich powiedzieli: ,,Czy Ten, ktory otworzyt
oczy niewidomemu, nie mégt sprawi¢, by on nie umart?”.
A Jezus ponownie, okazujac glebokie wzruszenie, przyszedt
do grobu. Byla to pieczara, a na niej spoczywal kamien. Je-
zus rzekt: ,,Usuncie kamien!”. Siostra zmarlego, Marta, rzekla
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do Niego: ,,Panie, juz cuchnie. Lezy bowiem od czterech dni
w grobie”. Jezus rzekt do niej: ,,Czyz nie powiedziatem ci, ze
jesli uwierzysz, ujrzysz chwate Bozg?”. Usunieto wigc kamien.
Jezus wzniost oczy do gory i rzekt: ,Ojcze, dziekuje Ci, ze$
Mnie wystuchat. Ja wiedzialem, ze Mnie zawsze wystuchu-
jesz. Ale ze wzgledu na otaczajacy Mnie lud to powiedzia-
tem, aby uwierzyli, ze§ Ty Mnie postal”. To powiedziawszy
zawolal dono$nym glosem: ,Lazarzu, wyjdz na zewnatrz!”.
I wyszedt zmarly, majac nogi i rece powigzane opaskami,
a twarz jego byla zawinieta chustg. Rzekt do nich Jezus: ,Roz-
wigzcie go i pozwdlcie mu chodzic!”. (...)

Na sze$¢ dni przed Paschg Jezus przybyt do Betanii, gdzie
mieszkal Lazarz, ktorego Jezus wskrzesit z martwych.

Urzadzono tam dla Niego uczte. Marta postugiwala, a La-
zarz byl jednym z zasiadajacych z Nim przy stole. Maria za$
wziela funt szlachetnego i drogocennego olejku nardowego
i namascila Jezusowi nogi, a wlosami swymi je otarta. A dom
napelnit sie wonig olejku. Na to rzekt Judasz Iskariota, jeden
z uczniéw Jego, ten, ktéry mial Go wydaé: ,Czemu to nie
sprzedano tego olejku za trzysta denaréw i nie rozdano ich
ubogim?”. Powiedzial za$ to nie dlatego, jakoby dbat o bied-
nych, ale poniewaz byl zlodziejem, i majac trzos wykradat to,
co skladano. Na to Jezus powiedzial: ,,Zostaw jg! Przecho-
wala to, aby (Mnie namasci¢) na dzien mojego pogrzebu. Bo
ubogich zawsze macie u siebie, ale Mnie nie zawsze macie”
(J 11,1-44; 12,1-8).

W czwartej Ewangelii Marta i Maria staja si¢ osobami o do-
nioslym znaczeniu z punktu widzenia $wiadectwa. Dwie
siostry mialy brata Lazarza i mieszkaly w Betanii, wzdluz
drogi prowadzacej z Jerycha w gére do miasta $wietego.
W tej rodzinie Jezus znalazl nie tylko ucznidw, ale tez
przyjaciol, dlatego w czasie swoich podrézy albo swoich
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pobytéw w Jerozolimie zawsze mial u nich goscing. Marta,
Maria i Lazarz wchodzg na scen¢ Ewangelii w ostatnich
dniach publicznej dziatalnosci Jezusa poprzedzajacych
Pasche, w czasie ktorej zostanie zabity z woli swoich prze-
ciwnikéw, kaptandw $wiatyni, ludzi religijnych powia-
zanych z rzymska wladza polityczng, przy skandalicznej
postawie uczniow. Wtasnie w tych dniach umiera Lazarz,
a Jezus, wezwany przez jego siostry, wypelni swéj ostat-
ni wielki znak, przywracajac mu zycie. Jaki$ czas potem,
w czasie uczty, na ktorej jest obecny takze Lazarz, Maria
uczyni wobec Jezusa bardzo znaczacy gest. Pdzniej siostry
i Lazarz znikaja ze sceny i nie s3 juz wiecej przywotywani
ani w czasie ukrzyzowania, ani po zmartwychwstaniu.
Ewangelia wprowadza Marte i Marie wowczas, gdy La-
zarz jest chory. Posylaja one do Jezusa wiadomos¢: ,,Panie,
oto choruje ten, ktérego Ty kochasz” (czasownik philéo).
Informujg o niestabilnym stanie zdrowia swojego bra-
ta, ktadac akcent na emocjonalng relacje pomigdzy Nim
a Lazarzem. Lazarz byt umilowany przez Jezusa, tak wiec
jest oczywiste, ze zostal poinformowany jako przyjaciel,
ale takze jako ten, ktory przez siostry uznany jest za proro-
ka, ktéry nie tylko naucza, ale réwniez dokonuje znakow,
to jest czynow, ktore majg Boga za protagoniste. Jezus
swoja odpowiedzig chce natychmiast wyjasni¢ sytuacje:
»Choroba ta nie zmierza ku $mierci, ale ku chwale Bozej”
Jezus zatrzyma si¢ w tym miejscu — za Jordanem (J 10,40)
- jeszcze dwa dni. Potem trzeciego dnia, w Pi$mie jest to
dzien interwencji Boga (zob. Oz 6,2), poniewaz ,,mitlowat
[czasownik agapdo] Martg i jej siostre, i Lazarza’, postana-
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wia powrdci¢ do Judei, a dokladnie do Betanii. Decyzja ta
wzbudza dyskusje pomigdzy uczniami, ktérzy nie rozu-
mieja logiki postepowania Jezusa.

Jezus przybywa zatem do Lazarza, ktéry od czterech
dni jest w grobie. Marta ledwo dowiedziala si¢ o Jego przy-
byciu, wychodzi Mu naprzeciw, Maria natomiast, wiedzac
o tym, pozostaje w domu. Takze w tej rdznej postawie za-
warta jest aluzja co do charakteru siostr: Marta przedsie-
biorcza, zdecydowana, Maria bardziej dyskretna, medyta-
cyjna, mniej impulsywna, co réwniez odnotowat Lukasz
w swojej Ewangelii (zob. Lk 10,38-42). Gdy Marta spoty-
ka Jezusa, zwraca si¢ do Niego w ten sposéb: ,,Panie, gdy-
bys tu byl, moj brat by nie umarl” Potem dodaje: ,wiem,
ze Bog da Ci wszystko, o cokolwiek by$ prosit Boga”. Jest
to wyraz wiary, ktéra nieco pdzniej wyrazi réwniez Jezus.
Marta jest kobieta silng, energiczng, ktéra wprost wyraza
swoja wiare. Jest pewna, ze gdyby Jezus byt obecny, nie po-
zwolitby, aby umarl Jego przyjaciel, jest jednak tak samo
pewna, ze moze On prosi¢ Boga, swojego Ojca, o cokol-
wiek i zostanie Mu to dane. Marta manifestuje swoja wiel-
ka wiare: tam, gdzie jest Jezus, nie moze krélowa¢ $mier¢,
a kiedy modli sie, jest zawsze wystuchany! Jej wiara jest
polaczona z osobg Jezusa i rozpoznaniem Jego prawdziwej
tozsamosci. Gdy Jezus przypomina jej wiare zydowska:
»brat twdj zmartwychwstanie’, ona wyznaje swoje pelne
przywiazanie. W ten sposob jest otwarta, aby wyzna¢ wia-
re jeszcze glebsza i zaakceptowacd to, co powie jej Jezus:
»Ja jestem [Ego eimi] zmartwychwstaniem i zyciem”. Jezus
nie tylko jest tym, ktory wskrzesza umartych, ale jest sam
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zmartwychwstaniem, poniewaz kto wierzy w Niego, na-
wet jesli umrze, zy¢ bedzie. Jezeli przylgnie si¢ do Jezusa,
nie zna si¢ $mierci, Zyje si¢ Zyciem na zawsze, nawet jesli
musi si¢ przejs¢ przez §mier¢ cielesna, ktéra czeka kazdego
czlowieka. Faktycznie zyje si¢ zawsze z Nim i w Nim. Tak
wiec Marta wyznaje swoja wiare: ,Tak, Panie! Ja mocno
wierzg, ze$ Ty jest Mesjasz, Syn Bozy, ktory mial przyjs¢
na $wiat”. Jest to wielkie wyznanie wiary, ortodoksyjne tak
jak to Piotra, a wlasciwe jeszcze bardziej wyraziste niz to
apostola, ktory w godzinie meki okaze si¢ niestaly (zob.
J 18,15-18.25-27). On wyznal: ,my$my uwierzyli i po-
znali, ze Ty jeste$ Swietym Boga” (] 6,69), Marta natomiast
wskazuje na Niego jako na Mesjasza, Syna Bozego, Przyby-
wajacego. W czwartej Ewangelii kobieta dokonuje wyzna-
nia wiary bardziej kompletnej niz Filip (,,Rabbi, Ty jestes
Synem Bozym, Ty jeste$ Krolem Izraela’, J 1,49) i pierwszy
z Dwunastu. Parafrazujac stowa piesni $w. Efrema Syryj-
czyka poswiecone ,,dobremu otrowi” (zob. Lk 23,39-43),
Marta jest rzeczywiscie ,,przedwczesnym kwiatem drzewa
krzyza”, poniewaz jeszcze przed $miercig krzyzowa wy-
znaje Zmartwychwstatego, co wiecej przyznaje, ze On jest
zmartwychwstaniem.

Teraz wkracza na scen¢ rowniez Maria, Marta za$ po
powrocie do domu nie méwi wiecej o zmartym bracie,
ale zwraca si¢ do siostry stowami: ,,Nauczyciel jest i wola
ci¢>. Ten, ktdry jest nauczycielem, u stép ktérego Maria
lubifa trwaé w zastuchaniu, teraz ja wzywa. W pospiechu
udaje sie ku Jezusowi bedgcemu jeszcze przed osadg. Wi-
dzac Jezusa, Maria upada do Jego stop, powtarzajace sto-
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wa swojej siostry: ,,Panie, gdybys tu byl, méj brat by nie
umarl”. Méwi to, placzac, ronigc zy ogromnego bolu. Te
zy - drogocenne perly kazdego bdlu i cierpienia! - ro-
dza w zgromadzonych osobach wzruszenie, podobnie jak
w samym Jezusie, ktéry zaczyna plakac. Jezus placze, po-
niewaz kochat Lazarza i kocha réwniez te dwie siostry: nie
obawia si¢ tego, zZe zobacza Go placzacego, nie ma leku
przed okazaniem milosci, nie posiada jakiej$ maski, ktdra
chcialby zachowac. Jest mezczyzng jak Lazarz, i jak Mar-
ta i Maria, kobiety, jest cztowiekiem, ktdry kocha, cierpi
z powodu odejécia przyjacidt, ktory potrafi kocha¢ przez
obecno$¢ i cierpienie, w braku i stracie. Widzac to, obec-
ni muszg stwierdzi¢: ,Oto jak go mitowal” (czasownik
philo).

Natychmiast po tym slyszymy glos Jezusa, wolajacego
Lazarza z grobu. W czasie jednego ze $wigtecznych poby-
tow w Jerozolimie zapowiadal: ,,Zaprawde, zaprawde, po-
wiadam wam, ze nadchodzi godzina, nawet juz jest, kiedy
to umarli ustysza gtos Syna Bozego, i ci, ktorzy uslysza, zy¢
beda. (...) Nadchodzi bowiem godzina, w ktérej wszyscy,
ktérzy spoczywaja w grobach, ustysza glos Jego: a ci, kto-
rzy pelnili dobre czyny, p6jda na zmartwychwstanie zycia”
(J 5,25.28-29). Oto ta godzina wypelnia si¢ dla Lazarza
i staje si¢ prorockim znakiem zmartwychwstania, hory-
zontu, ktérego oczekuje cata ludzkos¢.

Marta, Maria i Lazarz powracaja na sceng kilka dni po
tym wydarzeniu w czasie uczty zorganizowanej dla Jezusa
w ich domu w Betanii, u przyjaciétl. Jest to scena z wielu
wzgledow enigmatyczna, a jednocze$nie niezwykla pod
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wzgledem estetycznym i poetyckim; o duzym natezeniu,
jesli rozumie si¢ pragnienia wynikajace z milosci. Przy-
wddcy i kaptani juz zdecydowali o pozbyciu si¢ Jezusa
(zob.] 11,57), a On przezywa swoje ostatnie godziny w to-
warzystwie przyjaciét. W czasie uczty na Jego cze$¢, na
sze$¢ dni przez Swietem Paschy, Marta ustuguje do stotu
jako kobieta opiekuncza i zaradna, Jezus za$ przyjmuje
z wdziecznoscig te troske o przygotowanie positku, traktu-
je ja jako znak intensywnie przezywanej przyjazni. Lazarz,
»ktorego Jezus milowal’, jest jednym z siedzacych za sto-
fem. Maria pojawia si¢ niespodziewanie, dokonujac wobec
Jezusa bezgranicznego aktu milosci: namaszczajac Jego
stopy olejkiem nardowym (trzysta gramoéw), niezwykle
szlachetnym i cennym, i wyciera je swoimi wlosami, a caly
dom napelnia si¢ wonig perfum®. Maria posiada umiejet-
nos$¢ odczuwania fizycznej obecnosci Jezusa w sposob nie-
znany dla innych, takze dla uczniéw. Odczuwa, ze Jezus jest
ciatem, i Ze to cialo jest obecne jeszcze tylko przez krotki
czas. Chce wigc da¢ namacalny znak wobec tego ciata, znak
swojej glebokiej milosci, ktéra chce by¢ mitoscig ponad
$miercia, takze w czasie, gdy Go zabraknie. Wytania si¢ tu

12 Zobacz to wydarzenie przekazane przez Marka (Mk 14,3-9) komento-
wane wczesniej (zob. Anonimowa kobieta namaszczajgca Jezusa w Be-
tanii, s. 69). U Marka kobieta namaszczajaca Jezusa jest anonimowa,
wszystko dokonuje si¢ w Betanii w domu Szymona tredowatego. Czy
autor czwartej Ewangelii nadat tej kobiecie imie, identyfikujac ja z Ma-
rig z Betanii? Albo moze przejal ten epizod z Ewangelii Marka? Tego nie
wiemy, dlatego woleliémy przedstawi¢ oba epizody w sposdb niezalezny
od siebie.
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umiejetnos¢ stosowania jezyka milosci, ktora jest szczegol-
nym dziedzictwem, wlasciwym kobietom.

Maria bierze flakonik z perfumowanym olejkiem i wta-
snorecznie namaszcza stopy Jezusa, manifestujgc intymnosé
przezywang z Nim, potem wyciera je swoimi wlosami tak,
ze na stopach Jezusa i wlosach Marii pozostaje zapach roz-
chodzacy sie wokol. Jej gest milosny jest mitoscia z wizja,
potrafi zobaczy¢ to, czego bez mitosci nie sposob dostrzec.
Mitos¢ potrafi w tych ostatnich dniach Jezusa zobaczy¢ zbli-
zajaca si¢ $mier¢, a ten zapach ma by¢ mitosnym antidotum.
Maria ofiaruje cenny olejek jako minimum wobec cennego
zycia Jezusa, ktore bezinteresownie zostanie oddane. Jezus
nie pozostawia nic ze swojego zycia, nawet uczniowie nie s3
w stanie zrozumie¢, Ze Jego zycie zostalo wydane: zdradzone,
sprzedane, zaprzeczone, porzucone. Gest Marii jest uwielbie-
niem Jezusa poprzez prorockie namaszczenie, ktore przywo-
tuje namaszczenie Krola - Mesjasza. Tak jak Krol — Mesjasz
Jezus powraca do Jerozolimy i zostaje ogloszony ,,Krélem
Izraela” (J 12,13, zob. Za 9,9).

Smiato$¢ i wolnoé¢ Marii, ktdéra czyni ze swoich wio-
s6w pldtno, ze swoich drogocennych perfum ofiare na
podobienstwo ofiar z oliwy w $wiatyni, a swoimi dton-
mi dotyka i piesci cialo Jezusa, staje si¢ zgorszeniem dla
wspolbiesiadnikéw. W moim odczuciu gest Marii to sza-
lenstwo mitosci, tak jak taniec Dawida, ktéry obnaza sie¢
przed arka swojego Pana (zob. 2 Sm 6,12-15): szalenstwo
miloéci Dawida i Marii, nawet jezeli ich gesty stang si¢
zgorszeniem dla Mikal, Zony Dawida (zob. 2 Sm 6,16.20)
i dla Judasza, jednego z Dwunastu, ucznia Jezusa, to jed-
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nak pozostang na zawsze gestami, ktére wyspiewuja mi-
tos¢ dla Pana, bez ograniczen, poza wszelkimi konwenan-
sami i roztropnoscig. To Janowe opowiadanie nie moze
by¢ pozbawione obserwacji: ,,A dom napelnit si¢ wonia
[osmé] olejku” To tak jakby powiedzie¢, ze mito$¢ Marii
wypelnila pomieszczenie, w ktérym Jezus ucztowal wraz
ze swoimi przyjaciétmi.

Mariaz Betaniii umilowany uczen s ostatnimi osobami,
ktére w czasie uczty dotykaly cialo Jezusa jeszcze zyjacego
(zob. J 13,1-30; 21,20). Wedlug czwartej Ewangelii jedyny-
mi, ktérzy zdotaja namasci¢ martwe cialo Jezusa, beda Jozef
z Arymatei i Nikodem, ponad miare symboliczng ilo$cig stu
funtoéw (trzydziesci kilograméw) mieszaniny mirry i aloesu
(J 19,39). Kobiety natomiast, wedlug wszystkich ewangelii,
nie mogly namascic ciala Jezusa, gdy zostal bowiem ztozony
z krzyza, bylo zbyt pézno, poniewaz o zachodzie zaczynat
sie juz szabat. Potem w pierwszy dzien tygodnia, gdy kobie-
ty udaja si¢ z przygotowanymi wonnosciami dokonczy¢ po-
chowku, znajduja pusty grob. Maria z Betanii antycypowata
wiec namaszczenie, poniewaz kochata Jezusa tak dalece, ze
przewidziala i zrozumiata, ze nie na zawsze bedzie mogta
pozostac blisko ciala Jezusa, jako ciala przyjaciela kochaja-
cego i kochanego. To namaszczenie bylo, by¢ moze, dla Ma-
rii jakims$ przygotowaniem ciala Jezusa na prébe, na walke,
ktéra musiala podja¢ w swojej wewnetrznej namietnosci?
Jest wiele znaczen, ktére mozemy nada¢ namaszczeniu, jed-
nakze z pewnoscig dla Marii byt to akt bezinteresownej mi-
tosci. Nie ma potrzeby wyjasnia¢ wszystkiego — wystarczy
gest.

122



JEZUS I KOBIETY W CZWARTE] EWANGELII

Maria Magdalena, Apostotka Apostotow

A obok krzyza Jezusowego staty: Matka Jego i siostra Matki
Jego, Maria, zona Kleofasa, i Maria Magdalena. (...)

A pierwszego dnia po szabacie, wezesnym rankiem, gdy
jeszcze byto ciemno, Maria Magdalena udata si¢ do grobu
i zobaczyla kamien odsunigty od grobu. Pobiegta wiec i przy-
byla do Szymona Piotra i do drugiego ucznia, ktérego Jezus
kochal, i rzekta do nich: ,,Zabrano Pana z grobu i nie wiemy;,
gdzie Go potozono” (...)

Maria Magdalena natomiast stata przed grobem placzac.
A kiedy (tak) ptakata, nachylifa si¢ do grobu i ujrzata dwéch
aniotéw w bieli, siedzacych tam, gdzie lezalo cialo Jezusa —
jednego w miejscu glowy, drugiego w miejscu nog. I rzekli
do niej: ,Niewiasto, czemu placzesz?”. Odpowiedziata im:
»Zabrano Pana mego i nie wiem, gdzie Go polozono” Gdy
to powiedziala, odwrdcila si¢ i ujrzala stojacego Jezusa, ale nie
wiedziala, ze to Jezus. Rzekl do niej Jezus: ,,Niewiasto, czemu
placzesz? Kogo szukasz?”. Ona za$ sadzac, ze to jest ogrodnik,
powiedziata do Niego: ,,Panie, jesli ty Go przeniostes, powiedz
mi, gdzie Go polozyles, a ja Go wezme”. Jezus rzekt do niej:
»Mario!”. A ona obrdciwszy si¢ powiedziala do Niego po he-
brajsku: ,,Rabbuni’, to znaczy: Nauczycielu! Rzekt do niej Je-
zus: ,Nie zatrzymuj Mnie, jeszcze bowiem nie wstapilem do
Ojca. Natomiast udaj sie do moich braci i powiedz im: »Wste-
puj¢ do Ojca mego i Ojca waszego oraz do Boga mego i Boga
waszego«. Poszla Maria Magdalena oznajmiajac uczniom:
sWidziatam Pana i to mi powiedzial” (J 19,25; 20,1-2.11-18).

Maria Magdalena w czwartej Ewangelii jest dla czytelni-
ka postacig kobieca najbardziej intrygujaca. Obecna we
wszystkich ewangeliach razem z innymi uczennicami Je-
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zusa, kobietami z Galilei, przez Jana jest wyjatkowo wy-
eksponowana jako kobieta szczegdlnie bliska Jezusowi
i pierwszy $wiadek zmartwychwstania. W sposéb zna-
czacy w czwartej Ewangelii pojawia si¢ pod krzyzem ra-
zem z Matka Jezusa, siostrg Matki Marig, Zong Kleofasa
i umilowanym uczniem Jezusa. W godzinie Jezusa, w go-
dzinie wywyzszenia Syna Czlowieczego (zob. ] 3,14; 8,28)
i uwielbienia (zob. ] 12,23), pod krzyzem sg obecni przy-
jaciele Pana, ci przywigzani do Niego przez milos¢, a teraz
wezwani, aby stac si¢ wspdlnota Jezusa, przy skandalicz-
nej nieobecnosci uczniéw - nie ma tam nawet jednego.

W tej ekstremalnej godzinie Jezusa Maria Magdale-
na stoi pod krzyzem, podczas gdy wszyscy inni ucznio-
wie pouciekali, zostawiajac Go. Wtaénie ona i umitowa-
ny uczen sg jedynymi $wiadkami $mierci Jezusa i Jego
zmartwychwstania. Pod krzyzem nic nie méwi, nic nie
robi. Jednakze trzeciego dnia po $mierci, to jest w pierw-
szy dzien tygodnia hebrajskiego, wczesnym rankiem, gdy
jeszcze bylo ciemno, Maria przybywa do grobu. Wedlug
Jana byla to jej osobista inicjatywa, jednakze w tej drodze
do grobu jako posta¢ wzorcowa reprezentuje takze inne
kobiety, ktore wedtug synoptykéw poszly razem z nig; oto
dlaczego przemawia w liczbie mnogiej: ,nie wiemy, gdzie
Go polozono’, moéwi tak réwniez w ich imieniu.

Dlaczego Maria, kiedy skonczyla si¢ sobota, jak tylko
byto to mozliwe, udaje si¢ do grobu? Czwarta Ewangelia
nie podaje nam motywu: nie idzie, aby namasci¢ cialo Je-
zusa (zob. Mk 16,1; Lk 24,1) ani aby popatrze¢ na gréb
(zob. Mt 28,1), ale catkowicie bezinteresownie. Mozemy
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tylko powiedzie¢, ze jest w niej pragnienie, aby by¢ bli-
sko martwego juz ciata Jezusa: Ten, ktéry milowal Marie,
umarl, teraz Jego cialo jest w grobie, natomiast Maria pra-
gnie po prostu by¢ blisko. Jest jak torturowana przez ,,pala-
ca glebie nieobecnosci’, poetycko wyrazong przez Rainera
Marie Rilkego (Poémes et dédicaces, ,,Pour trouver Dieu”).
Przybywa do grobu, widzi kamien odsuniety, biegnie wiec
do Piotra i do umitowanego ucznia i méwi im: ,,Zabrano
Pana z grobu i nie wiemy, gdzie Go potozono”. Styszac to,
dwaj uczniowie biegna natychmiast do grobu, w tym biegu
jest prawdziwa konkurencja, umitowany uczen jest szyb-
szy i dociera jako pierwszy, potem przybywa takze Piotr,
wchodzi, widzi pldtna lezace na ziemi oraz chuste lezaca,
zfozong osobno. Piotr staje bezradny (zob. ] 20,3-7), pod-
czas gdy umilowany uczen, gdy réwniez wszedt do grobu,
»ujrzal i uwierzyl” (J 20,8).

Do Marii jakby to wszystko nie docieralo, nie przesta-
je plaka¢, pochylona w strong grobowca ,ujrzala dwoch
aniotéw w bieli, siedzacych tam, gdzie lezalo cialo Jezusa”
Maria jakby nie zdawata sobie sprawy z obecnosci anio-
téw, ktérzy byli manifestacja Bozego dzialania i powinni
wzbudzi¢ w niej bojazn (zob. Mt 16,5 i par.). Nic z tych
rzeczy, Maria szuka Jezusa, swojego Pana i - mozna po-
wiedzie¢ — nie obchodzg ja aniotowie, tak jak Bernarda
z Clairvaux, ktory komentujac Piesn nad Piesniami, wy-
razit swoje poszukiwanie Jezusa: ,,Odrzucam wizje i sny,
(...) mecza mnie takze aniotowie. Poniewaz moj Chrystus
przewyzsza ponad miare ich wszystkich swoim piegknem
i splendorem. Nikogo wigc, ani anioléw, ani ludzi, ale tyl-
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ko Jego prosze, niech mnie pocatuje pocalunkiem swoich
ust (zob. Pnp 1,2)” (Sermoni sul Cantico dei cantici 11, 1).
Swietliste postaci aniotéw zadaja jej pytanie: ,,Niewiasto,
czemu placzesz? Kogo szukasz?”, ale Maria trwa w ob-
sesyjnym poszukiwaniu Jezusa, ktérego definiuje: ,moj
Pan”. Jezus jest Panem, to Kyrios Kosciola, ale przez nig
jest nazywany ,,moim Panem”. Jest co$ wyjatkowego w tej
uporczywej milodci, ponad $mier¢, ktéra gna Marig, aby
Go szuka¢ i cierpie¢, poniewaz nie wie, gdzie polozono
Jego martwe cialo. Placz poswiadcza jej bdl obejmujacy
cale jej ciato. Magdalena calym swoim istnieniem, cialem,
umystem i sercem poszukuje ciala Jezusa, ciala ukocha-
nego. Nie wystarczaja jej wspomnienia, pamie¢ Jego stow,
ani grob, ktory jest pamiatka (mnemeion, tak grob jest de-
finiowany we wszystkich ewangeliach), ona chce by¢ przy
ciele Jezusa. Poszukiwanie jej naznaczone jest mitoscia,
wierno$cig, wytrwaloscig tak, ze trudno jej zaakceptowac
rzeczywistos¢, ze to juz koniec, poniewaz Jezus oznaczal
dla niej wszystko.

Maryja, Matka Jezusa, z pewnodcia zyla dla Jezusa,
natomiast Maria Magdalena Zzyla dzigki Jezusowi. Zostala
jej dana mozliwos¢ do$wiadczenia czego$, co niektérym
udaje sie przezy¢ dzigki niezwyklej tasce: powstac z cienia
$mierci, z braku sensu, z istnienia naznaczonego nicoscia
do zycia, w ktérym mozna doswiadczy¢, ze jest sie kocha-
nym i ze si¢ kocha. Magdalena faktycznie jest ukochana
przez Jezusa i kocha na swdj sposéb Jezusa, wobec ktérego
czuje sie dtuzniczka. Oto dlaczego jej placz jest ptaczem
kochanej-kochajacej, ktéra utracita swojego ukochanego-
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-kochajacego, jak to przekazuje ksigga Piesni nad Piesnia-
mi, gdzie dziewczyna w nocy szuka swojego ukochanego,
wstaje i ze $miatoscig blaka sie po nocy; poszukujac, pyta
napotkanych ludzi i wreszcie znajduje go w swoim ogro-
dzie (zob. Pnp 3,1-4). I tak dzieje si¢ az do brzasku wio-
sennego, na gorze pelnej aromatéw (zob. Pnp 2,17; 8,14),
tam gdzie znajdowal si¢ ogrod, miejsce pogrzebania Je-
zusa.

We zach Maria odpowiada dwom aniotom, ktorzy py-
tali ja o powod placzu: ,Zabrano Pana mego i nie wiem,
gdzie Go poltozono” Gdy to powiedziala, odwroécila sie
(strdphe eis ta opiso), dajac poczatek dialogowi z inng oso-
ba, tym razem ludzka. Jej zwrdcenie si¢ do tylu ma swoj
wymiar symboliczny: Maria odczytuje na nowo cale swoje
zycie z Jezusem, dokonuje anamnezy - wspomina swo-
ja pelna milosci relacje do Niego, dlatego nadal placze,
ze wzgledu na wspomnienie tego, co przezyla i co juz nie
moze powro6cic. W swoim bélu odwraca sig, nie patrzy
wigcej na gréb i anioldw, ale dostrzega pewnego czlowie-
ka, ktéry zadaje jej to samo pytanie: ,Niewiasto, czemu
placzesz?”. Tak jak Jezus ptakal nad $miercig Lazarza (zob.
J 11,35), tak teraz Maria placze nad $miercig Jezusa. Pla-
cze z bolu mitosci, bynajmniej nie nad swoimi grzecha-
mi. Maria jest jedyna osoba, ktéra optakuje Jezusa! Tylko
Piotr jako ewangeliczna ikona placze nad grzechami, nad
swoim strasznym tchdérzostwem, nad swoim ulotnym jak
rosa poranna porywem miloéci (zob. Oz 6,4). Piotr nie
placze nad Jezusem, ale nad sobg samym, poniewaz zdra-
dzil swojego przyjaciela (zob. Mk 14,72 i par.). Rzeczywi-
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$cie Piotr powinien stac si¢ ikong chrzedcijanskiego zalu,
a Maria Magdalena ikong milosci do Chrystusa!

Maria, myslac, ze ten, kto teraz stoi przed nig, jest
ogrodnikiem, dozorcg tego ogrodu, w ktérym Jezus zostat
pogrzebany przez Jozefa z Arymatei i Nikodema, odpo-
wiada: ,,Panie, jesli ty Go przenioste$, powiedz mi, gdzie
Go polozytes, a ja Go wezmg”. Ale ten cztowiek, ktérym
jest Jezus, pyta ja takze: ,Kogo szukasz?”. To pytanie ana-
logiczne do tego postawionego uczniom Jana Chrzciciela
»Czego szukacie?” (J 1,38 - Jego pierwsze stowa w czwar-
tej Ewangelii!). W tym pytaniu jest co$, co dla Marii nie
bylo nowe, poniewaz jest to pytanie egzystencjalne, ktdre
Jezus zadawat kazdemu, kto chciatby zosta¢ Jego uczniem.
W tym momencie oblicze Jezusa spotyka sie z obliczem
Marii, i Pan méwi do niej Maridm!, nazywa ja po imieniu,
a ta natychmiast ,,obrociwszy si¢” (strapheisa) ponownie
do Niego, Jezusa uwielbionego, jest gotowa rozpozna¢ Go
i powiedzie¢: Rabbuni, to znaczy: mdj Nauczycielu! Wie-
le razy dokonywat si¢ ten dialog pomiedzy nig a Jezusem:
nig, zagubiong owcy (zob. Mt 18,12-14; £k 15,4-7), a Nim,
ktéry wolal ja po imieniu, a ona rozpoznata glos pasterza
(zob. ] 10,3-4). ,,Mario!” - jest to wezwanie i nowe powo-
tanie. A potem moéwi: ,nie zatrzymuj (dpton — dotykaj)
Mnie’, to znaczy odsun swoje dlonie ode Mnie, poniewaz
nie ma juz wiecej mozliwosci spotkania pomiedzy ciatem
i ciatem tak jak przedtem, bo to juz jest cialo zmartwych-
wstale w tonie Ojca. Maria, ktéra mogta powiedzie¢, ze
jest jedna z tych, ktérzy widzieli na wlasne oczy i dotykali
swoimi rekoma Stowo zycia (zob. ] 1,1), teraz musi wie-
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rzy¢ i kocha¢ Jezusa w inny sposob: jej mito$¢ nie umiera,
nie staje si¢ mniejsza, ale staje si¢ inng miloscia, pozwa-
lajacag Marii nadal kocha¢ Jezusa! Tak jak obrocita sie do
swojej przesztosci, tak teraz wezwana przez Jezusa, zwraca
sie w ku Niemu, zmartwychwstatemu, juz bez nostalgii za
przesztym czasem ,Jego przejscia z tego $wiata do Ojca’
(zob. ] 13,1).

Ten obraz z Ewangelii Jana wydaje sie¢ bardzo afektyw-
ny, w tym sensie, ze jest peten uczu¢, ze inspiruje nas, aby
myslec o relacji mitosci z Jezusem i Panem. Jest to obraz,
ktéry z pewnoscia u zrédet ma wspomniang juz ksiege Pie-
$ni nad Piesniami, w niej wlagnie w ogrodzie dokonuje sie
dialog mifosci pomigdzy dwojgiem partneréw (zob. Pnp
4,16; 5,1; 6,2), ktorzy zagubili sig, poszukuja sie i odnajdu-
ja (zob. Pnp 3,1-4; 5,1-8). Tak jak kobieta z Pie$ni, Maria
Magdalena jest kobietg pozadajaca, jej pozadanie jest nie-
zwykle silne i trwale i tylko jej jako pierwszej, ktéra udata
sie do grobu, Jezus pozwala, aby Go zobaczyta. W sposéb
szczegolny chcialbym ukazaé, ze to poszukiwanie, wy-
trwalo$¢, to odkrycie obecnosci ciala stanowi zenski rys
tego opisu, ujawniajacy si¢ w przyjazni pomiedzy mezczy-
zng i kobieta. Jednoczesnie ten sam obraz Ewangelii Ja-
nowej jest dangereuse, niebezpieczny dla tych, ktorzy nie
potrafig patrze¢ na milo$¢ czystymi oczami, fantazjujac
na temat relacji pomiedzy Jezusem a Magdaleng. Chodzi
o reakcje wcale nienows, gdyz dokonata si¢ ona w prze-
sztosci i udokumentowana zostata w apokryfach, przede
wszystkim w Ewangelii Filipa: taki efekt jest nieuchronny,
jesli ktos przypisuje Jezusowi swoje wlasne pragnienia!
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Poprzez to spotkanie ze Zmartwychwstalym Maria
Magdalena stala si¢ natychmiast apostotka, zostaje posta-
na do apostotéw, do braci Jezusa, aby zanies¢ im oredzie
wielkanocne. W' pelnym postuszenistwie wyznaje: ,Wi-
dziatam Pana” i opowiada to wszystko, co jej powiedzial.
U zrédla wiary wielkanocnej jest przede wszystkim Maria
Magdalena (i kobiety, uczennice przez nig reprezentowa-
ne), kobieta, ktéra uwierzyta w Jezusa i Pana i Go uko-
chata.

Niestety, na Zachodzie Maria dos§wiadczyta smutnej
historii. Zostala poddana catej serii dwuznacznych skoja-
rzen z grzesznicg lub z prostytutka z Ewangelii Lukasza,
to samo dotyczy Marii z Betanii, ktérg odmalowuje si¢
jako placzacy za swoje grzechy, o ktérych zadna z ewan-
gelii nigdy nic nie wspomina. Fakt, ze Jezus ,wyrzucil
(z niej) siedem ztych duchéw” (zob. Mk 16,9; Lk 8,2)
wskazuje tylko na to, ze zostala uwolniona z ci¢zkiej cho-
roby (liczba siedem wskazuje na pelnig, na cigzka choro-
be), a nie z grzechow! Spotkanie z Jezusem miato dla niej
znaczenie uzdrowienia, wyzwolenia z opresyjnej sity cho-
roby, powtornego narodzenia i mozliwosci nowego zycia:
bedac kobietg ,,martwg’, zostala podniesiona przez Jezusa
do pelni zycia, w ktérym przezywa si¢ emocje, uczucia, re-
lacje, mito$¢, bliskos¢, radosé¢, razem z trudem codzienno-
$ci. Chociaz sztuka chrzedcijaniska w przewazajacej mierze
przedstawia ja w jednostronnym $wietle jako pochylona,
lezaca, oplakujaca swoje grzechy, to jednak wiele razy zdo-
tala réwniez potwierdzi¢ prawde ewangeliczng o niej jako
o Apostolce Apostotow (apostoloa apostolorum, okreslenie
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zarezerwowane dla niej przez Ireneusza z Lyonu, Hipolita
Rzymskiego, Orygenesa...). W ikonografii byla przedsta-
wiana jako przepowiadajaca z ambony kosciota: na ptasko-
rzezbie w katedrze w Marsylii, w nastawie oltarza w katedrze
w Salamance, na witrazu gotyckim w kosciele w Weitens-
feld im Gurktal w Austrii, ale tez w niektérych kodeksach
(np. Psalter of St. Albans, znajdujacy sie w zbiorach kate-
dry w Hildesheim w Niemczech, Dombibliothek, MS St.
God. I). W kazdym przypadku to wiasnie Magdalena jest
ta, ktora jako pierwsza faczy w sobie wymagania konieczne
do apostolatu: nasladowata Jezusa od Galilei (zob. Lk 8,2;
23,49.55), byla $wiadkiem Jego $mierci (zob. Mk 15,40;
Mt 27,56) i ztozenia do grobu (zob. Mk 15,47 i par.), widzia-
ta Zmartwychwstalego i zostala przez Niego postana z misja
$wiadectwa (zob. ] 20,17-18), doktadnie tak jak dwunastu
apostolow (zob. Mt 28,19-20; Lk 24,46-49; Mk 16,15-16;
] 20,21-23; Dz 1,8.21-22, zob. takze 1 Kor 9,1-2).

Na koniec chcialbym przynajmniej wspomnie¢ trady-
cje apokryficzne na temat Marii z Magdali, nie dlatego ze
s3 to autentyczne $wiadectwa wiary, ale dlatego ze moga
nam co$ powiedzie¢ na temat recepcji ewangelii w nie-
ktorych $rodowiskach chrzescijanskich i przekaza¢ nam
slady pamieci o Magdalenie. Poza tym tylko w literaturze
apokryficznej zostalo zlamane milczenie na temat kobiet
uczennic, a przede wszystkim na temat Marii; milczenie,
ktore kroluje juz w Dziejach Apostolskich i w innych pi-
smach nowotestamentalnych. W rzeczywistosci to wlasnie
te kobiety daly $wiadectwo o Jezusie (w sposéb szczegdlny
o Jego mece i $mierci, ktorych byly jedynymi swiadkami),
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jest to pamig¢¢ fundamentalna dla napisania i zredagowa-
nia ewangelii. Tymczasem nie wiemy o nich nic, nawet
o ich ewentualnej obecnosci w rodzacym si¢ Kosciele je-
rozolimskim.

Czy byly napigcia pomiedzy nimi a grupg Dwunastu?
Pomigdzy nimi a Piotrem, pierwszym z apostoléw? W pi-
smach apokryficznych sg czeste aluzje do takich konflik-
tow, narzeka sie¢ na Mari¢ Magdalene, ze jest zbyt aktyw-
na, gadatliwa, ukochana i uprzywilejowana przez Jezusa.
W Ewangelii Tomasza, dla przykladu, Piotr méwi do Jezu-
sa: ,Niech Mariham odejdzie od nas, co znaczy aby sobie
poszla z naszej wspolnoty, poniewaz kobiety nie s3 godne
zycia’. Jest oczywiste, ze na kobiety uczennice najpierw
spadla zaslona milczenia, a potem pogardy, ostatecznie
zostaly zapomniane. Nawet jesli jest prawda, ze Maria
Magdalena na Wschodzie cieszy si¢ tytulem ,,réwnej apo-
stofom”, a na Zachodzie tytulem Apostotki Apostotow, to
w rzeczywistosci nigdy nie uznano w tych tytulach zadne;j
wartosci eklezjalnej ani funkcji ministerialne;j.

Jestesmy bardzo dalecy od tego, aby na powaznie
przyja¢ wszystkie stowa Rabana Maura, mnicha i bisku-
pa zyjacego na przelomie VIII i IX w., ktéry w biografii
Marii Magdaleny komentuje objawienie sie¢ jej Jezusa
Zmartwychwstalego. Ukazujac na pierwszym planie samo

13 Ewangelia Tomasza 114, przel. W. Myszor, A. Dembska, w: Apokryfy
Nowego Testamentu. Ewangelie apokryficzne, cz. 1, red. M. Starowiey-
ski, Krakéw 2003, s. 202.
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wydarzenie, potwierdza wazng funkcje eklezjalng tej ko-
biety, uczennicy Jezusa:

Maria wierzy w Chrystusa, budujac swoja wiare w Niego
ze stuchania upragnionego glosu Pana i Jego upragnione;
obecnosci (...). Uwierzyta mocno, ze Chrystus, Syn Bozy,
ktérego widziala zmartwychwstatego, byt prawdziwym Bo-
giem, tym, ktérego ona kochata zyjacego; ktéry prawdziwie
powstat z martwych, ktéry doswiadczyt $mierci (...). Zbawi-
ciel, przekonany, ze milo$¢ Marii byta czysta, (...) wybrat ja
na apostolke swojego wniebowstapienia (...), tak jak nieco
wczeéniej ustanowit ja apostotkg zmartwychwstania (...).
Ona podniesiona do tak wielkiej i wysokiej godnosci, honoru
i faski przez tego samego Syna Bozego, Zbawiciela naszego,
(...) nie zwleka z wykonywaniem swojej postugi apostolskiej,
ktérg zostata uhonorowana (...). Maria wraz ze wspotaposto-
tami przepowiada Ewangeli¢ zmartwychwstania Chrystusa
stowami: ,Widziatam Pana” (] 20,18), i prorokuje Jego wsta-
pienie do nieba: ,Wstepuje do Ojca mego i Ojca waszego”
(J 20,17)™.

Na zakonczenie tej lektury o kobietach, ktére Jezus spotkat
i ktore staly sie Jego uczennicami, nie mozemy zapomniec
niektdrych stéw, ktore dotycza kobiet. Pokazujg one réw-
niez sposob patrzenia Jezusa na kobiety jako stworzenia
Boze, ktére On, bedac cztowiekiem, przyjal w ich odmien-
nosci, ale w tej samej godnosci.

14 Rabano Mauro, Vita di Maria Maddalena di sua sorella Marta, Isernia
2006, s. 26-27.
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W Ewangelii wedlug Lukasza mozna zaobserwowa¢
epizod, krétki dialog pomigdzy anonimowg kobietg be-
daca w tlumie i Jezusem, ktory szedt w gore do Jerozoli-
my. Po wystuchaniu Jezusa i po tym jak byla swiadkiem
Jego mocy nad demonami i Jego mocy leczenia chorych,
ta kobieta, poruszona wewnetrznym impulsem, uczuciem
i uwielbieniem wobec Niego, mysli o szczesciu Jego Matki,
ze dala na $wiat Syna tak wyjatkowego! Dlatego zawotata
do Niego: ,,Blogostawione tono, ktére Ci¢ nosito, i pier-
si, ktore ssales!” (Lk 11,28). Nie $piewa o szczesciu blo-
gostawionych (zob. Lk 6,20-23), ale wychwala przywilej
Matki Jezusa, ktéra nosita Go w swoim lonie i karmita
piersia.

Do tych stéw Jezus podchodzi raczej z rezerwa — ,,ow-
szem [menotin]: blogostawieni ci, ktérzy stuchajg stowa
Bozego i zachowujg je” (Lk 11,28). Z cala pewnoscia ma-
cierzynstwo jest dla kobiety blogostawienstwem, tak jak
wyspiewuje to Psalm 128: ,Malzonka twoja jak plodny
szczep winny we wnetrzu twojego domu” (w. 3). Jednakze
jesli chodzi o Matke Jezusa, jej blogostawienstwo ma inne
zrédlo: Jego Matka jest blogostawiona, poniewaz stuchata
stowa Bozego i je wypelniala, poniewaz uwierzyta Panu
i stata si¢ calkowicie Jemu postuszna tak jak stuzebnica
(zob. Lk 1,38.45.48; 2,19.51). W ten sposdb Jezus mowi, ze
aby osiagna¢ blogostawienstwo, nie trzeba by¢ matka, na-
wet Jego Matka. Jesli ta kobieta wypowiedziala blogosta-
wienstwo z niewinnej zazdro$ci wobec Matki Jezusa, On
je odsyta do niej samej, méwiac jej: ,Blogostawiona jestes
ty, jesli stuchasz i zachowujesz moje stowo!”.
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W chrzescijanstwie najwyzsza forma samorealizacji
dla kobiety nie jest bycie matka, poniewaz macierzynstwo
nie jest jedyng mozliwosciag wypelnienia wlasnej misji,
ale jest nig nasladowanie Chrystusa, bycie uczennica, co
daje pelni¢ powolania i realizacji tak dla kobiety, jak i dla
mezczyzny. Przy tej okazji staje si¢ jasne, ze deutero-Pa-
wel (kontynuator historycznego Pawta Apostota), gdy po-
twierdzal, ze kobieta ,,zbawiona zostanie przez rodzenie
dzieci; (bedg zbawione wszystkie), jesli wytrwaja w wierze
i milosci, i uswieceniu” (1 Tm 2,15), nie byl natchniony
stowem i przykladem Jezusa, tak odmiennym od powyz-
szego stwierdzenia.

Kobieta — zamezna lub nie, matka lub nie, wdowa -
moze by¢ kim$ wiecej niz matka naturalng, jezeli bowiem
stucha stowa Bozego, jest uczennics, siostrg i matka Jezusa
i innych. Odwotam si¢ jeszcze do innego wydarzenia z zycia
Jezusa, gdy Jego Matka i Jego bracia przybywaja po Niego —
podczas gdy On naucza, otoczony uczniami, uczennicami
i thumem, tak wielkim, ze wielu nie moze si¢ przyblizy¢, sto-
jac na zewnatrz (éxo). Posylaja wiec kogos, aby zawota¢ Go,
bo jest w $rodku (éso, zob. Mk 3,31-32 i par.). ,Odpowie-
dzial im (Jezus): »Ktdz jest moja matka i (ktorzy) sg brac-
mi?«. I spogladajac na siedzacych dokota Niego rzekl: »Oto
moja matka i moi bracia. Bo kto pelni wole Boza, ten Mi jest
bratem, siostrg i matka«” (Mk 3,33-35; por. Mt 12,48-50),
lub jak to przekazuje Lukasz: ,Moja matka i moimi bra¢mi sa
ci, ktorzy stuchajg stowa Bozego i wypelniaja je” (Lk 8,21).

Znajdujemy si¢ w obrebie tego samego tematu. Ko-
biety nie s3 wiec blogostawione na mocy ich biologicz-
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nego macierzynstwa, ani tez w oparciu o wykonywanie
tradycyjnych funkcji domowych (zob. Lk 10,38-42), ale
jako stuchaczki Stowa, ktére wypelniaja w swoim zyciu
jako uczennice. Macierzynstwo biologiczne nie jest prze-
znaczeniem kobiet, tak jak nie jest nim ojcostwo dla mez-
czyzn: decydujgca jest relacja do Pana, stuchanie Go i po-
dazanie za Jego wolg i stowami. Réwniez z tego powodu
Jezus zwraca si¢ do kobiet jerozolimskich w czasie swojej
drogi na Kalwari¢. Widzac je placzace nad Jego losem (zob.
tk 23,27), wzywa je i mowi: ,,Corki jerozolimskie, nie
placzcie nade Mng; placzcie raczej nad soba i nad waszy-
mi dzie¢mi! Oto bowiem przyjda dni, kiedy méwic¢ beda:
»Szczesliwe nieptodne tona, ktére nie rodzity, i piersi, ktore
nie karmily«” (Lk 23,28-29). Stowa nieco enigmatyczne,
ale ulatwiajg zrelatywizowa¢ macierzynstwo jako jedyna
mozliwo$¢, aby kobieta osiagnela spelnienie i zbawienie.

»Ani mezczyzny, ani kobiety”

Jestesmy u zrédet etyki dwoch pozioméw, ktéra potem co-
raz bardziej bedzie naznaczala zycie Ko$ciotéw chrzedcijan-
skich (...); nalezy prawdopodobnie przypuszczaé, ze pomie-
dzy drugim i trzecim tysiacleciem chrzescijanistwa dokonat
sie niechciany zwrot, analogiczny do tego, ktéry naznaczyt
przejscie pomiedzy pierwszym i drugim wiekiem chrzesci-
janstwa, przynoszac marginalizacje kobiet w Kosciele chrze-
$cijanskim.

Marinella Perroni
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Wychodzac od stéw i czynéw Jezusa wobec kobiet, moze-
my zaobserwowac, ze po Jego $mierci i zmartwychwsta-
niu nastapil tworczy rozwdj postaw w ramach wspoélnoty
chrzescijanskiej. W dalszym biegu historii powinni$my
by¢ $wiadkami ewolucji, a doszto raczej do regresu i zani-
ku, ktory stoi w sprzecznosci z wielka i wyjatkowg otwar-
toscig wobec kobiet, ktdrej Jezus dal poczatek.

Juz w Dziejach Apostolskich uczniowie, ktérzy sta-
li si¢ apostolami, s3 ukazani jako protagonisci poczat-
koéw chrzescijanstwa, podczas gdy uczennice, apostotki
zmartwychwstania Jezusa, znikaja, popadaja w milczenie
i zapomnienie. O Marii Magdalenie brak jakiegokolwiek
wspomnienia, o innych kobietach, uczennicach z Galilei
zadnej wzmianki. Co si¢ z nimi stalo? Czy nie posiada-
ty zadnej funkcji w rodzacym sie Kosciele? Nie zastugiwaty
na to, aby by¢ zapamietane ze wzgledu na rolg, jaka mialy
po zmartwychwstaniu Jezusa? Lukasz, ktéry w Ewangelii
byt wyjatkowo wyczulony na spotkania Jezusa z kobieta-
mi, przypominajgc blisko$¢ i przyjazn niektorych, w Dzie-
jach potwierdza tylko, ze w dzien Pig¢dziesiatnicy, zesta-
nia Ducha Swietego, byli wszyscy ,,razem z niewiastami,
Maryja, Matka Jezusa, i bra¢mi Jego” (Dz 1,14). Podczas
gdy zapisuje z wielka troska imiona jedenastu apostotow,
kobiety, ktore pierwsze uwierzylty w Zmartwychwstalego
i daly o Nim $wiadectwo, redukuje do anonimowych ,,nie-
wiast”, wspomnianych jakby przy okazji.

Jest prawda, Ze w tym samym dziele Lukasza s3 wy-
mienione pewne kobiety: Tabita, wskrzeszona przez Piotra
w Jafie (zob. Dz 9,36-42); Lidia, pierwsza kobieta nawro-
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cona w Europie (zob. Dz 16,14); inne kobiety nawrdcone
w wyniku przepowiadania Pawta (zob. Dz 17,4.34); Pry-
ska (zdrobnienie od Pryscylla, zob. Rz 16,3; 1 Kor 16,19;
2 Tm 4,19), zona Akwili, ktéra w Koryncie wsiadla razem
z Pawlem i swoim mezem na statek, aby udac sie do Syrii,
aw Efezie wytozyla Apollowi ,,droge Bozg” (Dz 12,2; 18,26);
jednakze na podstawie tych wzmianek nie mozna powie-
dzie¢, ze ewangelizacja opowiedziana przez Dzieje jest dzie-
tem takze kobiet. W autentycznych listach Pawta pojawiajg
sie ,,Febe, nasza siostra, diakonisa Kos$ciota w Kenchrach”
(Rz 16,1), oraz inne kobiety, ktére ,wiele trudu poniosty
w Panu” (Rz 16,6.12), Stefanas' (zob. 1 Kor 1,16; 16,15.17),
Ewodia i Syntycha, ktére wraz z Pawtem ,trudzity sie dla
Ewangelii” (zob. Flp 4,2-3).

Kobiety byly obecne we wspdlnotach chrzescijan-
skich, takze one razem z innymi chrze$cijanami cierpia-
ty przesladowania z powodu Chrystusa i Ewangelii (zob.
Dz 9,2), jednakze Zadna z nich nie jest ukazana jako pod-
miot opowiadan o ewangelizacji lub jako znaczaca postaé
w jakim§ spotkaniu lub dialogu z apostotami. Pawel, wi-
dzac nowg jakos$¢ wspdlnot chrzescijanskich, glosi z wiel-
kg sifg i przekonaniem:

Wszyscy bowiem dzigki tej wierze jestescie synami Bozy-
mi - w Chrystusie Jezusie. Bo wy wszyscy, ktorzy zostaliScie
ochrzczeni w Chrystusie, przyoblekliscie si¢ w Chrystusa. Nie

> W zadnym tlumaczeniu Biblii na jezyk polski imie to nie wystepuje
w rodzaju zeniskim. Réwniez w Biblii wloskiej imie to jest rodzaju me-
skiego — przyp. thum.
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ma juz Zyda ani poganina, nie ma juz niewolnika ani cztowieka
wolnego, nie ma juz mezczyzny ani kobiety, wszyscy bowiem
jestescie kim$ jednym w Chrystusie Jezusie (Ga 3,26-28).

Poprzez chrzest wszyscy wierzacy i wszystkie wierzace
w Chrystusa sg zwrdceni na Niego i do Niego naleza; ta
nowa tozsamos¢ przewyzsza rdznice istniejagce pomiedzy
wierzacymi, nie wywotuja one nieréwnosci w prawach
i obowiazkach: ,wy wszyscy bra¢mi (i siostrami - E.B.) je-
stescie” (Mt 23,8), powiedzial Jezus. Przed Bogiem wszy-
scy ochrzczeni i ochrzczone przez wiare stali si¢ synami
i corkami, bra¢mi i siostrami Jezusa Chrystusa, a istnieja-
ce rdznice nie moga by¢ wigcej okazja do dyskryminacji.
Wszyscy i wszystkie pochodzg od Abrahama, sg dziedzi-
cami obietnicy i uczestnikami zbawienia. To jest nowos¢
chrzescijanstwa, taka jest postawa tych, ktérzy s3 nowym
stworzeniem w Chrystusie, to stwierdzenie musi ksztalto-
wac oblicze chrzescijanskich wspoélnot Kosciota. Jednakze
ta nowos¢, ktéra Pawet proklamowat z odwaga (parrhesia),
musiala ustapi¢ procesowi inkulturacji Ewangelii w §wie-
cie helleniskim, ale takze dziedzictwu dominujacego ju-
daizmu faryzejskiego. Prawo gloszone i wyjasniane przez
nauczycieli zydowskich i kultura grecko-rzymska obecna
w $wiecie srodziemnomorskim faktycznie przewazyty nad
stowami i przyktadem Jezusa.

W wywazonej i inteligentnej analizie pism apostol-
skich pod katem obecnosci kobiet we wspdlnotach No-
wego Przymierza Michel Gourgues wyrdznia trzy etapy,
ktére naznaczajg inkulturacje Ewangelii w $wiecie §rod-
ziemnomorskim. W pierwszym etapie przyjecie nowosci
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i specyfiki chrzescijanstwa nie ma odniesien do panujacych
modeli spotecznych, a prymat Ewangelii zostaje zachowa-
ny. Najbardziej czytelnym wyrazem tej sytuacji sa wyzej
przytoczone slowa ,nie ma juz mezczyzny ani kobiety”
(Ga 3,28). Dlatego w Pierwszym Liscie do Koryntian me-
zowie i zony usytuowani sg przez apostota w perfekcyjnej
wzajemnosci (zob. 1 Kor 7,2-5), mezczyzni i kobiety s wy-
posazeni w t¢ samg podmiotowo$¢ w czasie zgromadzen li-
turgicznych, tak samo sg uprawnieni, aby prorokowac (zob.
1 Kor 11,4-5). W zyciu rodzinnym, a takze na zgromadze-
niach liturgicznych me¢zczyzni i kobiety Zyja w pelnej row-
nosci praw i obowiazkow.

Jednakze dos¢ szybko nadchodzi nowy etap, w ktérym
w zycie wchodzi model uleglosci kobiety wobec mezczy-
zny. Godno$¢ chrzedcijaniska jest wcigz tak samo potwier-
dzana, tak wobec mezczyzn, jak i wobec kobiet, ale w zyciu
rodzinnym i spotecznym kobiety majg by¢ w sposob widzial-
ny poddane mezczyznom (zob. Ef 5,21-22; Kol 3,18-19;
Tt 2,5, 1 P 3,1-6). Oczywiscie to wszystko powinno by¢
rozumiane w ramach wielkiej wartosci, jaka jest mitos¢
(agdpe), jednakze relacja pomiedzy kobietg a mezczyzng
nie jest juz réwna. Takze metafora Chrystus-Ko$ciol, sto-
sowana w za$lubinach chrzescijanskich (zob. Ef 5,23-33),
wyraza pierwszenstwo mezczyzny wobec kobiety, tak jak
Chrystusa wobec Kosciota (gr. ekklesia), Jego oblubienicy.
Nie zapominajmy jednak, ze Ko$cidt jest creatura Verbi,
stworzeniem Stowa, Chrystusa, czego nie mozna powie-
dzie¢ o zonie w relacji do meza! Tak wiec przed Bogiem
potwierdza si¢, ze mezczyzni i kobiety s rowni, natomiast
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w konkretnym zyciu nie ma wzajemnosci w mozliwo$ciach
i prawach. Dominujaca kultura grecko-rzymska i tradycja ju-
daistyczna wykazuja si¢ silnym wplywem, tak ze otwartos¢
Ewangelii w praktyce chrzescijaniskiej i ko$cielnej wobec ko-
biet znika. Znaczacy dla tej zmiany jest fragment z deutero-
-Pawtowego Listu do Kolosan. Gdy poréwna sie lapidarny
przekaz zawarty w Ga 3,28: ,,Nie ma juz Zyda ani poganina,
nie ma juz niewolnika ani cztowieka wolnego, nie ma juz
mezczyzny ani kobiety”, zauwazy¢ mozna, ze w kolejnym
liscie zostaje pominigty ten ostatni element: ,,nie ma Greka
ani Zyda, obrzezania ani nieobrzezania, barbarzyricy, Scyty,
niewolnika, wolnego” (Kol 3,11).

Przychodzi wreszcie trzeci etap, reprezentowany w spo-
sob bardzo wyrazisty przez ucznia Pawla piszacego Pierw-
szy List do Tymoteusza, z ktdrego zostaje zapamietane
jedno stwierdzenie. Jesli wyjdzie si¢ nieco poza cytowana
ponizej perykope, mozemy odnotowaé, w jaki sposéb zo-
stala potwierdzona uleglo$¢ kobiet nie tylko w spoteczno-
$ci, ale réwniez we wspolnocie chrzescijanskiej, w calym
Koéciele. Kolejny raz nie pamieta si¢ o pryncypium ,,nie ma
juz mezczyzny ani kobiety”, ale naucza sig, ze:

Kobieta niechaj si¢ uczy w cichosci z calym poddaniem sie.
Nauczaé za$ kobiecie nie pozwalam ani tez przewodzi¢ nad
mezem, lecz (chcg, by) trwata w cichosci. Albowiem Adam zo-
stal pierwszy uksztaltowany, potem — Ewa. I nie Adam zostat
zwiedziony, lecz zwiedziona kobieta popadta w przestepstwo.
Zbawiona za$ zostanie przez rodzenie dzieci; (bedg zbawione
wszystkie), jesli wytrwaja w wierze i mitoéci, i uswigceniu -
z umiarem (Tm 2,11-15).
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W konsekwencji, jesli w Pierwszym Liscie do Koryn-
tian Pawel - jak to zostalo juz przypomniane - uznawat
w odniesieniu do kobiety mozliwo$¢ modlenia si¢ i proro-
kowania na zgromadzeniu liturgicznym (proseuchoméne
é prophetetiousa, 1 Kor 11,5), dopuszczajac, aby zabierala
glos w imieniu Boga, przepowiadajac stowo Pana wobec
zebranych wierzacych, to w tym samym liscie, kilka roz-
dzialéw dalej, by¢ moze juz nie Pawel, ale jego uczen, kté-
ry dokonal interpolacji tekstu, calkowicie temu zaprzecza:

Tak jak to jest we wszystkich zgromadzeniach $wietych, ko-
biety majg na tych zgromadzeniach milcze¢; nie dozwala
sie im bowiem moéwi¢, lecz maja by¢ poddane, jak to Prawo
nakazuje. A jesli pragna sie czego nauczy¢, niech zapytaja
w domu swoich me¢zéw! Nie wypada bowiem kobiecie prze-
mawia¢ na zgromadzeniu (1 Kor 11,33-35).

Prawa panujace w porzadku synagogalnym staly sie na
nowo decydujagce we wspdlnocie uczniéw Chrystusa,
a specyfika chrzescijaniska zostaje z czasem zamglona i za-
przeczona. Stwierdzenie: ,,nie ma juz Zyda ani poganina,
(...), nie ma juz mezczyzny ani kobiety” utracilo silte prze-
bicia, aby inspirowac i nadawa¢ ksztalt spolecznosci Ko-
$ciola. W ten sposob kobieta chrzedcijanska wyzwolona
przez Chrystusa i przybrana w swoja pelng godnos¢, dos¢
szybko na nowo zostala zaprzegnieta w wyobrazenia za-
czerpniete z tradycji patriarchalnej, wedtug ktérych moze
sie zbawid, jesli jest matka i opiekunka dzieci, albo jako
dziewica troszczac si¢ o sprawy Pana (zob. 1 Kor 7,34).
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Co powinno pozosta¢ w naszej pamieci? To, ze Piotr pod
Cezareg wyznal wiare w Jezusa jako Mesjasza (zob. Mk 8,29
i par; ] 6,68-69), ale rowniez i to, Ze pewna kobieta, Mar-
ta, wyznala wyraznie: ,,Ty jest Mesjasz, Syn Bozy, ktéry miat
przyj$¢ na $wiat” (J 11,27); ze kobiety, a pierwsza ze wszyst-
kich Maria Magdalena, widzialy pusty grob i jako pierwsze
uwierzyly w zmartwychwstanie i widzialy Zmartwychwsta-
tego, i cho¢ ,,stowa te wydaly (...) si¢ czcza gadaning i nie dali
im wiary” (Lk 24,11), takze uczniowie zobaczyli Zmartwych-
wstatego i doszli do wiary w zmartwychwstanie Chrystusa
i Pana. Byloby réwniez szczegoélnie wazne, aby Kosciét po-
wrocit bez leku do stéw i postawy Jezusa wobec kobiet i dat
Mu sie¢ inspirowa¢, przyjmujac Jego mysli, uczucia, ludzkie
zachowanie, ktore sa decydujace, takze jesli chodzi o ksztalt
wspolnoty chrzedcijaniskiej i relacji w niej panujacych pomie-
dzy mezczyznami i kobietami, bo przeciez wszyscy sa jed-
nym w Chrystusie Jezusie.
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